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Müellifin neşredilmiş olan eserleri 

Eserin ismi Sahife Fiatı Senesi Neşreden ----
1 - Umumi Usuli Muallim Halit 

Tedris. 280 75 1928 Kitapevi 
2 .- Hususi tedris 

usulleri. 410 150 1928 Kanaat Kitapevi 
3 - Ameli tedris 

usulleri. 408 150 l930 " " 
4 - Mufassal ruhi-

yat usulleri. 208 100 1931 " " 
5 - Estetik. 304 150 1931 ,, " 
6 - İlk ve orta ted-

risatta Hususi 
tedris usulleri. 350 150 1932 " '� 

7 - Ülke fikrinin 
tekamülü. 293 100 1934 Sühulet " 

� - Mufassal umu-
mi tedris usül-
leri. 380 125 1935 " " 

9 - Psikoloji ders-
leri. 400 150 1936 " " 

10 -- 'Felsefe v ... � içti-
maiyat notları. 325 200 1935 lnkılılp " 

11 - Ruhi mucizeler. 228 75 1935 Dün ve yarın · 

12  - Hipnotizma. 330 100 1936 " ,, 
1� - Yeni kadın. 84 40 1936 " " 



Eserin ismi 

14 - Filozofi. 
15 - Büyük adam 

olmak. 
16 - Filozofi ve sos­

yoloji. 
1'f - Buda ve Kon­

foçiyos. 
18 - Heraklit ve Em­

"""� .. =�= .. =·�p
edok·i 
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Sahife Fiatı Senes i Neşireden_ -------
290 100 

200 50 

320 100 
124 50 

1937 inkııap " 
" " 

1940 " " 
[basılıyor] 

1941 
1941 Tefeyyüz Ki 

tap hanesi 

" " 

Bu fasikülü müteakıp Elea ve İyonya. mektebi fi­

lozofları. (Heraklit ve Empedokl) neşredliiecektir. 





Sunarken: 

Çoktanberi, insanlığa yeni düşünceler ve itikatlar 
getirmiş olan büyük zekaları, herkesin anlıyabileceği 
bir dille yazmayı düşünüyordum. Yıllardanberi elimde 
bu maksatla toplanan notlar, bir filozofi tarihini teşkil . 
edecek kadar çoğaldı. Fakat bir filozofi tarihi yazma­
nın nekadar büyük ve derin bilgi ve çalışmaya ihtiyaç 

. gösterdiğini takdir ettiğim için, böyle bir şeye cesaret 
edemedim. Mühim bir filozofi tarihini tercüme et­
meğe de cesaret edemedim. Esasen bu nevi eserler 
çok defa tarihçinin kendi temayülüne uygun olarak 
yazılmakta ve fazla teksif edildiği için, filozofi kültü­
rüne çok ihtiyacı olanlara geniş bir fayda temin et­
memektedir. Adeta onlar tarihlerini, diğer bir tarihçiye 
ve filozofa hitaben yazmaktadırlar. 

[24] fasiküle ayırarak lıerbirini ayrı ayrı neşretmiye 
başladığım bu Büyük Filozoflar Serisini, icabında tarihi 
silsileyi de aşarak kendi zevkime, anlayış ve gaye­
lerime göre hazırladım. Bu sebepten her filozofa ver­
diğim ehemmiyet aynı olmadı. Elimdeki mehazlerin kem­
miyet ve keyfiyetine göre ve şahsi temayülüme en uygun 
gelenler üzerinde fazla durdum. Bir kısmı hakkında 
ihmal etmemek şartile hiç olmazsa ansiklopedik ma-
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10.mbt vermeye ve hatta bu hududu pek çok aşmaya 
çalıştım. 

Bazı filozofları bizzat metinlerinden ve eserlerini . 
bulamadıklarımı, haklarında yazılmış hususi etütlerle 
filozofi .tarihlerinden aldım. Ve muhtelif filozofi tarihle­
rinin' ·bir filozof hakkmda�i görüşlerini yekdiğerile
mukayese ederek en doğru zannettğim izahları 
benimsedim. Ve icap eden tahlil ve terkipleri ihmal 
·etmedim. Bu eserlerden bazı sayfaları aynen tercü­
meden çekinmedim. Bu bakımdan tamamen toplanmış
notlardan ibaret olan bu seri, filozofları birbirile mu·
kayese iemtek ve umumi tenkitler yapmak işini de
filozofi tarihçilerine bırakmıştır. Bununla be_raber, me­
todun emrettiği tabii seyre uyarak yeri geldikçe bu çeşit
izahlardan da büsbütün kaçmadım. Fakat daha ziya­
de filozofun muhtelif meseleler üzerindeki düşüncele­
rini 'anlatmayı tercih ettim. Bu vesile ile bazı tekrar­
lardan çekinmediğim gibi, bazı yerlerde de hulasa, icmal
veya· netice şeklindeki başlıklarla bir daha umumi ve
terkibf olarak izahat verdim. Ve hatta bazan bu hula­
salara metinde ihmal edilmiş olan kanaatıeri�de ekle­
dim.

Maamafih burada filozofları yalnız tasvir et­
meyi de kafi bulmadım. Zaruri olan bazı hükümleri 
verdim ve diğer filozoflarla olan bağlarına temas eder­
ken azami derecede objektif kalmaya çalıştım. Bu eser 
bir i)ıtısas kitabı değildir. Bunları bir roman gibi umu­
mi bilgisi yerinde olanların yorulmadan okuyup anlama-
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iarı da gayemdi. Bu sebepten metinler içinde mehazleri 
mümkün olduğu kadar az işaret ederek her fasikülün 
nihayetinde istifade ettiğim eserlerin bir Bibliyografi 
sini ilave ettim. 

Fransızcadan başka Almanca ve İngilizce gibi mü­
him diller hakkile bilinmeden bu neviden bir eseri 
yazmaya �kalkışmanın nekadar büyük bir .cesaret ol­
duğunu takdir ediyorum. Hiç olmazsa daha iyi yaza­
cak olana, hazırlanmış veya hazırlanacak fikir adam­
larına cesaret ve kuvvet vermeyi de bir hizmet say­
dım. Eserin azameti karşısında hiç olmazsa sarfettiğiuı 
irade ve sevgi kudretini takdir edecek olanlar, kita­
bımdaki eesareti ve eksiklikleri affedeceklerdir diye 
kendimi avutuyorum. Hiçbir şey yapmamaktan ise, bir 
şeyi. yapmak, · hareket ve faaliyet isti yen Cmhnriyeti­
mizin esaslı bir prensipidir. Biz bunu kendimize bir 
ahHlk kaidesi, bir vazife gibi kabul ettik. 

Bu eserin bütün orijinaHtesi eksiklerine bakmadan 
büyük bir külliyat halinde ortaya çıkmasında ve dö­
külen göz nurunun çokluğundadır. 

Bu serinin birinci fasikülü filozofi ve filozoflar 
hakkında ve bunların birbirile münasebet ve aHikala­
rına dair umumi bir giriş olacaktı. Bunu, haklarında 
tafsilılt verilmemiş olan has isimleri ve ıstilahları izah 
eden ve bir endeksi ihtiva edecek olan diğer bir fa­
sikülle beraber en sonda neşredeceğim. 

Bu birinci fasikülü teşkil eden Eski Şark Kavimle­
rinde Filozoflar pek ayrı bir ihtisasa ihtiyaç gösterirdi. 
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Fakat seriyi eksik bırakmamak ıçın hatta din İ!l­
' rihini alakadar eden bazı meseleleri de bahsettiğimiz. 
milletlerin filozofisi imiş gibi kaydederek neşretmeyi 

·· lüzumlu gördüm. Hint ve Çine ait olanlar müstesna
o.lmak şartile, diğerlerinde klasik filozofi tarihlerinin
hududunu pek az aştım.

Fasiküllerin umumi tasnifi, pek az farkla füozofi' 
tarihi manzarasını gösterecektir. Her biri ayn ayn 
müstakil bir kıymet arzedecek olan bu (24) eser, aym 
zamanda mufassal ve bir tek eser gibi telakki olunma­
lıdır. Bu sebepten her fasiküle müstakil sayfa mıma­
raları koyduğumuz gibi, bir de ayrıca ikinci fasikülden 
itibaren, seriyi takip edenve ona bir filozofi tarihinin 
devamlıve tek eseri manzarasını veren sayf.a numa­
raları koydum. Elde edebildiğimiz orijinal filozof resim-· 
!erini de ilave ederek büyük fikir adamlarım müşah­
h!ls ,olarak tanıtmayı da ihmal etmedim. 

Kitap neşrinin pek zorlaştığı bir devirde sayın 
T�feyyüz Kitapevinin verdiği cesareti bu�ada ayrıca
ve teşekkürle anmak vazifemdir. 

Erenköy: I - il - 1941 

Cemil Sena Ongun 
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Birinci Kısım 
İlk çağdaki şark milletlerinde filozofi 

A - Eski Mısırda filozofi

Şimdiye kadar Mısırlıların filozofisine dair kendi­
lerinden kalma tam bir eser elde edilememiştir [1]; 
yalnız Herodote, Sicilyalı Diodore, Plutarque, Porphyre 

ve Jambilique, eski Mısır mezheplerinin [2] ve düşün­
celerinin bazılarını nakletmişlerdir. Bilhassa Yunan 
filozofları üzerine gerek ilim ve gerek esatir ve filo� 
zofi bakımından yaptığı tesirlerden anlaşılıyor ki, eski 
Mısır, derin ve yüksek düşünceler yaratmıştır. Milattan 
üç asır evvel yaşamış olan Mısırlı Manethon, yunanca 
bir Mısır tarihi yazmış ve bu eserini, eski Mısır şari­
lerinden Hermes veya Yunan tabirile Mercure trisıne­

giste' den iktibas ettiğini söylerse de, bu eserden yalnız 
şüpheli birkaç parça kalmıştır. 

Mısırlılar Knef veya Hamefis adını verdikleri bü­
yük bir Tanrının alemi vücuda getirdiğine inanırlar. 
Knef, onların nazarıfl:da ziya, ruıi, nefes, su ve feyezam · 

temsil eder. Ruhun varlığına inanmışlar ve ebediyeti 

(1) Hermes, Livre des Morts, Manifestation des ames a la lu­

mhir gibi eserlerin bazı parçaları müstesna. 

L2] Ht'irmetisme gibi. 
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tasdik etmişlerdir. (Ebedi olan ruh, birtakım ali ve' ' 
süfli mahlükatm cesetlerine girmek suretile tenasüh 
eder. 'Tenasüh fikri, hayvanlardan bazılarına tecavüzü
T1ibu, 'yani yasak addettirmiştir. Bu sebeple timsah, öküz
ve sair hayvanlara tapmışlardır. Bunlar eski Totemis­
me itikatlarının bir bakiyesidir)

� . ., 
Heyeti umumiyesile güneşe ibadetten husule gelen 

bir dinin ilhamlarından ibaret birtakım merasim 
içinde, ahiaksel akideleri tamamen görülemiyorsa da 
ataları ve hükümdarları Tanrı teHlkki ettikleri ve iyi­
lerin ahrette mükafata, fenaların cezalara maruz kala­
cağını kabul eyledikleri anlaşılmaktadır. Mısırlılar, 
aynı zamanda, ölülerin dirileceğine, kıyamete, hulasa 
müstakbel bir hayata iman etmişlerdir. Tanrılarına in­
san ve hayvan şekilleri vermişler, onları beşeri münase­
betlere benzeyen birtakım vasıflarla süslemişlerdir. 
Ebeqiyete müteallik fikirleri, hiçbir kavimde görül· 
miyecek kadar metin ve kavidir; ve hemen eski Mısır 
deme� ebediyet ülkesi demektir.

Qviısırlılar, ruhla maddeyi, yani "Osiris-İsis,, şer ve
tahrip prensibi olan "Tyfon,, u daima yekdiğerile sa­
vaş halinde telakki etmişlerdir. Bu fikirler, bütün 
güneşe tapan kavimlerde olduğu gibi semavi, cisim­
lerin arz üzerine olan tesirlerinden doğmuştrır:) 

Osiris. güneşin inkılıl.bı şitevi noktasında semavi 
bir bakireden doğarak Tyfon tarafından öldürülür. Ve 
yarım kış kürsinin sembolü olan bir mezara defnedi­
lerek' �arp . hükümdarlığı namını verdikleri toprak al-
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tında ruhları muhakemeden sonra nihayet, itidali 
rebi'.i: de kurtulur. Ve semttirre'simizde habis olau, 
ruhlara galebe eder. Hulasa kaynakları güneşin ha-· 
reketlerinden ibaret olan bütün bu itikatlar k§.hin­
ler tarafından, gene kahin yetiştirilecek olanlara öğ­
retilen bir nevi "hatmi akideler - Doctrin esoterique,,

den ibarettir ki, esrar ve efsanelerle doludur. Bugün 
Mısır tarihi gittikçe inkişaf etmeğe başladığından, ora­
daki hikmetin hususiyetleri daha fazla anlaşılmakta­
dır. Hepsi Naturisme itikatlarına bağlı olan bu dü­
şüncelerde, Mısırlıların hakiki filozofisini aramak 
doğru değildir [1]. 

. 

[1] Mısırdaki bazı ayinleri, tarikatleri (Fisagor) 
fasikülünde bulacaksınız. 



B .. Sümmer-Akad ve Fenikede

fiiozofi 

En çok astronomi ile meşgul olan Sümmer-Akad­
lar beşeri münasebetlerin semavt hareketlerle 
ilgili olduğuna inandılar. Bu mabutların herbirI ay­
rı ayrı alemlerin rabbı değil, belki yalnız Sümmer· 
Akadların rabbı idi. Kendi hakiki kullarına karşı 
müşfik olan ilahları, başka kavimler için merhamet­
siz bir düşman, kinci ve intikamcı bir mabut idi. Ha­
yat ve ahlakları mabutlarının vasıflariyle bezenmiş 
olan bu kavimler, yüksek medeniyetlerine rağmen faz­
la zalim idiler . 

• 
�l"Cosmogoriie,, hakkındaki fikirleri birtakım esaUr 

ve. batıl rivayetlerden ibaret olup muay-s en hiçbir 
eserleri elde edilememiştir. Bununla beraber, Türk 
tarihinin derinleri hergün biraz daha aydınlatıldığı 
için, bilhassa Sami kavimlere tesir eden itikatlardan 
bugün haberimiz vardır) 
Fenikeliler de kısmen Sümmer-Akadlara benziyen mez­

hebi itikatlara malik idiler. Bu üç millet, mabutlarma 
hayvan veyahut insan veya her ikisinin halitasından 
mürekkep şekiller verirlerdi. BHhassa, muhitlerin­
de 1en çok tesadüf ettikleri vahşi ve kanlı, kuvvetli 
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yaratıkları halim ve ehli olan mahlukata tercih eder­
lerdi. Bunun için Bel ekseriya insan başlı bir arslan 
gibi gösterilmiştir. Bütün bunlar daha ziyade o de­
virlerin itikatları olup filozofiden ziyade "din tarihleri­
ni,,, arnkadar eder. 
Büyük İskender'in muasırlarından olan Sümmer veya 

(.,Akadlı Berose'ın bazı fikirlerine, Yunan filozoflarında 
rastlanmaktadır. Strabonda Geldaniyede bir çok tarikat 
ve mezheplerin varlığını göz önünde tutarak burada 
muhtelif filozof! mektepleri olduğunu söylüyor. �htimal
bunlar Yunan filozofisine isimsiz ve kaynağı gösteril­
meden intikal etmişlerdir( 

Byblos'lı Philon da miladın ikinci asrında Fenikeli 
Sanchonia1thon adında bir zatın tarihini Yunancaya 
tercüme etmiştir. Bu zatın Troie harpleri zamanında 
yaşadığ;ı zannedilmektedir. Bu eserden pek küçük bir 
parça kalmıştıştır ki şudur: 

"Karanlzk hava, haranlzk havanm ruhu ve Chaos, 
eşyanın i Lk prensipi olmuştur. Ruh, bu prensipe hayat 
vermiştir. Unsarlarm birleşmesinden aşk ve bundan 
alem vücuda geldi.,, Bu parçayı İncilde Eusebe 
nakleder. 

\Revakcz - Stoicienne filozof Posidonius de Fenikeli 
Moschus �dında bir zatın ilk defa atom nazariyesini
kurmuş olduğunu söyler.' 



\ 

C ... İran filozofisi 

. Eski Hindin dini kültüründen ,tamamen lmrtula- • 
riıamış olan İran, şarkın en dikkate değer muhitlerin,;. 
den biridir.(İranda İım.'dan altı asır evvel yaşamış olan : 
"Zerdüşt-Zorathaustra,, kendisinden evvel İram ahlaki 
bir inhilale maruz bırakmış olan "Mazdek,,in neşriya­
tını ıslah ett!)Bugün Mecusilik adiyle izleri, . devam 
eden Mazdekin fikri esasları şundan ibaretti: 

,f İnsanları betbaht eden amiller, bazı dini ve siyasi 
kanunlerden ibarettir. Kanun, aksiyonlarımızı zincirle­
mek için zorbaların vazettiği ve hiç de tabii olmıyan bir 
takım emirlerdir. Bu sebebden, insanların mesut olması ---�-..... 
ve bilhassa zulümden kurtulm�� içi:ıı:JJ.��Y«:lfilL evyel 

l ..ı---- . .-·-=� 

inaneviy:.atLhetlaraf etm.ek-la.z.ımdır. Kainatı idare eden 
il�İ

-
nevi kanun vardır: 1 - Sevki tabiimizin? hiçbir

ku:rvetle tahdit edilemiyen ezeli kanunu ... ki: bu tabia­
tin kutsal şeriatidir. 2 - Cemiyet halinde bulunmanın 
icap ettirdiği ahlaki ve medeni kaideler... Birincisi ne 
kadar tabii ve değişmesi imkansızisa, ikincisi de o nis­
bette arizldir ve adaletten uzaktır. Saadeti dileyen ruh, 
tabiatin kutsal şeriatine baş eğmelidirli:zira bu kan. un11n , 
yalnız insanlar için değil, bütün canlılar için aynı ada-
let ve müsavat dairesinde nefsani hazlardan istifade 
etmek ve sevki tabiilerininin emrettiği, ihtiyaç göster-
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diğifiil ve amelleri kayıtsız ve şartsız icra ve ifa et­
mek gibi mutlak bir serbesti ve müsaadeyi havidir. 
Bu itibarla yeryüzü mahltlkat için bir müşterek mal-� - ,_ 

?ır. Ve kadın cem,�.!ln� B��van�-�:'..�:.J'ü�e 
malik olabildiği ne v�rd!!.'.G.:_filg'"'"._El:!lillt.JLl! mülkiy�t­
sfZiik-;;nların hürriyetlerini ihlal ediy_oLl!!!!?.. Hiçbir �' . 
zaman ... Şu halde her şey, herkesindir. Ve hepimizin 
her şeyde bir hissesi vardır. Bu sebepten hususi _---..,.._ ' ·- . 

mülkiyet ve miras �az. Onl�yrımeşru, sah_!e 
ve haksızlıktır. ,,

Mazdek, bu ' suretle bütün fenalıklara müsaa­
de. etmiş, tabii yaşamak sevdasile insanları hayvanlar 
haline getirmiştir. Aileyi, cemiyeti, kanun ·ve ahlakı 
inkar eden bu mezhep bir nevi Saibilikten, Annarisme 
ve Nihilismeden ibarettir. Ş\>?!.V'\ 

�Zerdüşte gelince: Hayatı efsanelerle kapatılmış olan 
bu zat, rivayetlere nazaran, Azerbaycan civarında Ör­
miye şehrinde doğmuştur. Medyeli olduğu ve Darius 
zamanında yaşadığı tahmin edilmektedir. Aristote'nın

rivayetine göre ise, milttaan� VII asır evvel yaşamış. 
olması iktıza etmektedir. Mesleğine Mozdeisme de -
nir,[1]. 

Zerdüşt, mabut Zirvina ile istişare ederek kendi· 
sinden Avesta unv�nlI bir mukaddes kitap almış ve 
uzun bir inziva ve istiğrak hayatı geçirdikten sqnra 
dinini neşretmeğe başlamıştır. 

[1] Zerdüştün Türk olduğuna daiı· merhum Samih Rifatm, 

Edebiyatı Umumiye mecmuasındaki tetkiklerine bakınız. 
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�Araplar, isla.miyeti neşretmek için İranı istila ettikleri '
vakit, putperestlikten ve 1. Mecustlikten kalma nekadar 
eserler varsa hepsini yakmışlardı; bu arada Zerdüştün

kitabı da imha edilmişse de büsbütün ortadan kaldırı­
laınamıştı:�z�tenp Araplardan evvel, Acemistanı istila
eden_ bü:;4ük lskender de İranın vek eski dedelerinden 
kalma kitaplarım mahvetmişti. Fakat, Acemler, göı:­
dükleri bütün tazyiklere rağmen, dinlerinden vazgeç­
miyerek Avestanın Zind lisaniyle tefsir edilmiş nüs-._._ 
halarını asrımıza kadar muhafaza eylemişlerdir. Zend-
Avesta denilen kitap budur. Meşhur müsteşriklerden 

· Anquetile Duperron, İrana giderek mahallinde bu mu­
lrnddes eserleri toplamıştır. Ve Fransızcaya Zind-Avesta 
adıyla tercüme etmiştir� 

Zeırdüşt, İranileri ahlak bakımından pek düşkün 
kısmen ışık ve ateşe tapan bir millet halinde bulmuş­
hı. Onlarca hayat ve aklın kaynağı, yekdiğerinden ' ., 
ayrılmasına imkan olmıyan ışık ve ateş idi. Ve ateş 
her ikisinin de mümessili idi. Bunların kahinlerine 
Mug8:n veya Mage- Mııbid tesmiye edilir. 

lZerdüşte nazaran güneş büyük mabudun makarrı­
,dır. Ziya ve hararetin menbaı olan güneşten de diğer 
yıldızlar vücuda gelmiştir. Yıldızlar, güneş kayboldu­
ğu vakit, geceleri, ona vekalet eder�Güneşi temsilen 
dağların en yüksek noktalarında ateş yakmak, bu 
mezhebin icablarndandır. Zerdüştün inşa ettiği ma­
bette, tanrılığına, itikat edilmiş olan ateşin söndürül­
meö.en yakılması zaruridir. Ve kahinlerin vazifeleri 
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Ateşgedelerdeki mukaddes ateşi söndürmeden mu-
hafaza etmektir> . � Güneşte ikamet eden büyük yar�tıcı Zerwan Ake­
rene, alemin namütenahi büyüklük ve genişliği içinde 
yalnızdı. Başlangıçta ffi.ni varlıklarla mutlal{ varlık 
birdi. Fakat büyük yaratıcının hilkat üzerinde iki nevi 
ilahi tecellisi vardır. Biri, hayrın, iyiltğin, bereket 
ve faziletin sevap ve mükafatın müdafii olan Hürmüz­
Ormuzd; diğeri, şerrin, fenalığın, kıtlık ve seyyiatın, 
günah ve mücazatın müdafii olan Ahrimendir. Bun­
lardan Hürmüz melekler üzerinde, Ehrimen, şeytanlar 
üzerinde saltanat sürer.'\ 

f Ve hayat daima yekdiğerine zıt olan bu iki ma­
budun sonsuz mücadelesinden ibarettir. Bu mücadele 
on iki bin sene devam edecektir. Hürmüzü, ziya ve 
hakikat, Ehrimeni, · yalan ve zulmet temsil eder. Güneş 
ruh, su ... hayrın amillerinden; gece, soğuk, madde, 
fırtına... şerrin illetlerindendir. İyi ve fena insanların 
aş�ğısında sıra ile ehli hayvanlar, vahşi lıayvanlar ve 
cinlerin idare ettiği menhus ve kirli hayvanlar vardır. 

Hakiki mabutb Zirwananın mümessili Hürmüzdür� 
Hürmüz hilkati, kendi oğlu olan ateşten daha evvel 
halkettiği "ilahi  kelam - Verbe Divin, ,  vasıtasiyle ya­
ratmıştır. Hürmüzün en"büyük sıfatı; zeki, ileriyi gören 
ve düşünen yüce varlık olmasıdır. phrimen ise, zeka­
dan mahrumdur. İhtiraslarına mağlUp, asabi insanlar 
gibi kararlarını beklemeden ve düşünmeden icra eder. 

2 
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Ve yaptıklarının netice.sini kat'iyyen düşünemez ve gö-
' · remez.� Bu sebepten Hürmüzün, Ehrimene galebesi mu., 

irndderdir. İnsanlar, şer mabudu tarafından hücuma 
düçar olur; Fakat hayır mabudu ve melekler bizi mü­
'dafaa eder. Bununla beraber, ferdin riayet zaruretinde. 
·bulunduğu bazı vazifeler vardır: Saadet ve selamet temi-:­
'ı1i için adalet dairesinden çıkmamak, Hürmıi.izün sıfatla­
rını benimsemiş olmak icap�eder. Şu halde, daimi. bir 
savaştan ibaret olan hayatta muzafferiyet zekilerin,. 
faziletkarlarmdır. Tam safiyet ve mutlak fazilete ma­
likiyet ve çalışmak... Bu zaferin sırrıdır. Bilhassa is- · 

tihsal yapan çalışmalar, çalışmaların en yükseği ve 
faydalısıdır. Zira: ancak zeki ve faziletkılr olanlar is­
tihsale muktedir olabilirler. istihsal edenler, karanlık­
tan, yalandan, fenalıktan ve uğursuzluktan kurtulabi­
lirler. İşleme ve çalışmanın bilhassa zirai ve ticari olanı 
methedilir. "Toprakta çalışanlar, kurban kesenler ka-, 

·dar Hürmiizün şerefini çoğaltır.,, Ve ancak çalışanlar 
,.ceht ile faziletli neşre istidadhdırlar. Bu mezhepteki 
frziletlerin en yücesi doğruluktur. Yalan Ehrimenin 
_sıfatlarmdandır, Ve en büyük bir günahtır. 
\t Öldükten sonra her ferdin yaptığı işleri Raşnu isminde 
bir melek hata yapmıyan bir terazi ile tartacak ve 
li1yık olduğu dereceyi tayin edecektir. Bu mahkeme­
den kurtulan ruh, cehennem üzerinde '�µBiflva 
köprüsünden geçmeğe mechgrdur. Günahkarlar bu 
köprü üstünd-e sulmta,faziletkarlar ise Serauşa, İzed,. 

.,Akşaspand adlı melekler vasıtasiyle cennete vasıl ola-
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caklardır. Orada mabut Zerwana tarafmdan gösterıle­
cek münasih bir mahalde ruhların yeniden kalkacak'.' 
ları zamana kadar bekliyeceklerdir. Bu düşünceler. Çok 

Cinli Polydemonisme . bir itikadın ablaksel emirlerle 
karışmış bir şeklictir.l} 

Hayat savaşını pek derinden görmüş olan Zerdüşt 
Senbolik nazariye ve emirlerle hakikt bir ahlak 
çıdır. Eski. Mısırın Osiris ve Pantheisme'inden başka bir 
şey olmıyan Hiirmü.zle Ehrimen) güneşin zıd iki tesiri­
ni temsil ederler. Hürmüz, latif bir ışık ve sıcaklık 
aleminde vazifesi kara1ıılık ve soğukluğun halk ve 
icat etmekten ibaret olan güneşin yazdaki tesirlerin­
den, Eh.ırimen ise karanlık ve soğukluğun� kıtlık ve 
kısırlığın devri sayılan bir güneşten kinayedir. Bu 
itibarla Zerdüşt bazı mecazi ve temsfü tabirlerle, ta­
biatin yenileşmesini mucip olan ilkbaharda varlıkların 
yeniden yaratıldığını tasavvur ederek yıldızların her­
bidni içtimaları devrine Dönüm - BaEıs ismini verdi. 

Esas itibarile bu mezhep, Zerdiiştten evvel de 
mevcut olan Hind ve İran itilrntıarmm tasfiye edilmiş 
bir şekJidir.(f>u zatın Hi'i.rmüz ve !Ehrimeni ayni kud­
rette iki varlık olmakla beraber, hayırın zaferine inan­
dığı için kendisi tek Allahlı bir itilrndın ve nikbin bir 
ahlakın müjdecisi sayılır. Ona göre Tanrısel vasıflar 
"Hakikat, hikmet, kudret, merhamet, sihhat ve ebedi­

yet,, tirk:i, dikkat edilirse hep ahlaksel ideallerden 
başka bir şey değildir> Ona göre en fena ahlaksızlık 
ahlaki vicdana uymıyan hareketleri yapmaktan ibaret� 
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t.ir.(Melek veya şeytan cinsinden bazı ruhlara inan­
' riıası, ölümden sonra azap veya saadet getiren bir ha­

yatı kabul etmesi, eski itikatların bakıyesinden başka 
.. bir, şey değildir� Zerdüşt mezhebi, başlangıçda, hayır

ve faziletin müdafii ve hakiki bir ahlak me�hebi iken 
sonraları kahinlerin ateşi, yıldızları ve unsurları mez­
hebe karıştırmaları ve dini merasimi bizzat icra et­
meleri yüzünden bozuldu. Ve nihayet ateş de asli ve ha· 
kiki mahiyetini değiştirerek Tanrılık derecesine yük­
seltildi. Ve kendi mezheplerine iman etmiyenleri, 
bir zaman hıristiyanlıkta olduğu gibi Allahın lütfuna 
ve inayetine mazhar olur ümidiyle yakmıya başladı­
lar. �iladın 274 ünde ·ıranda doğan Mani'nin tesis et­
Uğ·i Manicheisme'in bu bozulmada büyük tesirleri var­
dır. Bu mezhep hıristiyanlıkla �deisme'i uzlaştırma�
ya çalışmıştır) 



D .... 1 branilerde filozofi

Büyük İskenderden sonra Mısır hükümdarı olan 
Pythotleıne zamanında bazı alimler tarafından tercüme 
edilmek suretile elimize geçen Teıırat, bize İbranile­
rin hayat ve filozofisi hakkında esaslı malürn at ver.:' 
meğe hizmet etmiştir. Bugün Ahdi atik namiyle İnci­
lin bir mukaddemesi şeklinde elden ele gezen Tevrat, 
Beş sefer adı verilen beş parçadan ibarettir. Bunlar­
dan birincisi: Tekvin seferidir ki: İbranilerin Cosmo - .
gonie'sini muhtevidir. Kfünatm "Bir,, olan ve her 
türlü maddi şekillerden uzak bulunan hür ve kamil 
irade sahibi, Yehovah tarafından altı günde yaratıl­
dığı ve nihayet Musaya kadar varhkların birlik, kay­
nak ve tarihini ihtiva eder. Diğer dört Sefer ise, Beni
İsrailin umumi hayatına füd bir tarihtir. Bazı abliikt 
emirleri ihtiva eder. 

. Kendileriıü Allahın seçilmiş kulları telılk�i etmiş
bulunan Beni lsrail, beşeriyette ilk defa eseri müessir­
den tefrik �den bir filozofiye malik olmuşlardır(Bunların
haliki, sair şark kavimlerinde görülen bir Pantheisme'in
Allahı değil, belki hilkati ezeli iradesiyle kendinden 
haricte ve kendinden başka bir surette yaratan Allah­
tır. O temsil ve temessülden uzaktır. On mukaddes 
emirden biri de Tanrısel birliğe imandır. Ve bunlara 
ibadetten çekinmektir) 

{lbranilerce, her fert, irade sahibidir. Bu sebepten
on emre, itaat mukadder değil, belki her kavmin irade-
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s�ne tabidir. Haftanın altı gününü çalışıp birisinde din-
' lenmek nasıl farz ise, senelerin her yedincisine Yubel
ismini vererek bütün beşeri muamelelere bu mümtaz 
ve ' seçilmiş senede başka bir şekil vermek öylece 
farzdır t Bu itikatlara göre, faiz yasak olduğu· gibi esir
olanJar\ Yubel'de azat olunacak ve mülkiyet hakkı 
yedi seneden fazla imtidat edemiyecekti. fZira, fert
hiç bir şeye malik olamaz, her şey ve bütün varlıklar 
Yehovah'ındır. Adalet, şefkat, sadaka vermek, dini 
emirlerden olduğu gibi yetim, dul ve fıkarayı himayede 
mecburidi. Yalan yere şehadet, fuhş, hırsızlık, katil, 
gibi ahlaksızlık on emir ile menedilmişti?/ 

İbranilerde, bir uhrevi hayat teUlkkisinin ·mevcut 
olup olmadığı hakkında ittifak edilmiş değildir. Hür ve 
iradeli olan insan,. aksiyonlarından bu hüriyeti dolayı­
sile mes'ul idi. Ve aksiyonların cezasını bu dünyada ha­
yatta görmek ve çekmek mukadderdi. Aralarında sıriıf 
fark.'ı bnlunmayan İbraniler, yalnız szbılara, yani-özlere
aJ:rıhmş ve her öz muayyen vazifeleri üzerlerine almış­
laı:dı. Esasen "İsrail,, demek"Allahın seçilmiş kulu,, de­
mek olduğuna nazaran, Beni İsrailden her ferdin aynı 
hukuk ve imtiyazlara müsavi olarak malik,olması zaru­
ridi. Rütbelerin en aşağısı, hiç bir faydası olmadığı gibi 
herkese de zararı dokunabilecek silahlarla mücehhez bu­
lunan ve bu itibarla "Devedikeni-Chardon,,ne benzeyen 
hükümdarlıktı. Bu, kabul edilmesi güç bir mesuliyettL 
Maamafih,Musa şeriati, Beni 1srailin bizzat kendileri tara­
fından intihap edilecek olan hükümdara itaati emretmiş 
ve isyan edenleriYehovah'ın affetmiyeceğini bildirmiştir. 
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Tevratın ihtiva ettiği esaslı fikirler hemen bundan 
ibarettir. Fakat nihayet kahinler elinde kalan bu din, 
zaman geçtikçe esararlı bir şekil almış ve Babil esa-
retinden sonrada aralarında bazı mezhep farkları zu­
hu� etmiştir.\punlardan "Sadukiler- Saduceenns" ruhun 
ebediyetini, ruhların yeniden kalkacağım, ve melekleri 
inkdr ederek yalnız dini merasime iştiraki ve şeriatı 
kabul eden "yan Musevi- Heterodox,, bir mezhepti. 

-

Kudüsün tahribinden scmra muhtelif mahallerde mek-
tepler açarak bazı mezhebe müteallk nazariyeleri 
okutan, ikinci bir fırkada "Pruşi - Pharisiens,, lerdir. 
Bunlar itikatlarını "Talrrmt,;-ismini verdikleri büyük 
bir eserde koymuşlardır.) Bu kitap iki kısım olup biri 
Taberiyyede yazılmış olan "Mişııa,, kısmıdır: bu Tev­
ratın tefsirinden ibarettir ve· altı kısımdır. Diğeri "Ge­
mara" dır ki birinci kısmın şerhinden ibarettir. Prızs'i­
Ier, başlangıçta kendilerini zahitlik ve riyazata terket­
mişlerdi. O vakıt tevrata temamen riayet eden tam 
dindar - Ortodox oldukları halde, daha sonra kendi 
nazariyelerini şeriata karıştırdılar. Üçüncü bir fırka da, 

t.l::.Esiyyi-Essenienes,, lerdir; bunlar büsbütün riyazat ve 
ibadet içinde bir nevi rahiplik hayatı geçirmişlerdir. 
Bunlar kainatın unsurlarını "harfler,, olarak kabul 
etmişlerdir. "Harfler nazariyesi - THeorie de lettres" 
denilen ve şarkta hala meşhur olan Hurufilik'in aslı 
telakki olunabilen bu mezhebe "Cabalisme,, denir ki 
milattan iki asır evvel kurulmuşturR Buna dair malıl-

, mat, Hilkatin kitabı ve Nurun kitabı adh iki eserde yazı­
lıdır. Bu mezhep, bir nevi Batmiyye idi. Bumm tahsili 
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için ayrı bir meziyete malik olmak iktiza ederdi. Na­
zariyeleri, muamma gibi sembolJerle doludur.(Kaballar, 

1 • 

t�vratın Tekvill seferini göz önünde tutmayarak, zih-
ni,mizle harici eşya arasındaki mülli:ısebetleri gösteren 
işaretlere ehemmiyet vermişlerdir. Bu işaretler. ise: 
.kel�me ve adetlerdir) .. 
' \\ Malrnadımzı izaha ve varlıklara ayrı ayrı ısım ver· , 

meye yarayan harflerin adedi en aşağı yirmi ikidir. 
fikirler bu harflerle, keyfiyetler ise : adetlerle ifade 
olunabilir ve adetlerin basit unsurları on dur. Bu su­
retle teşekkül eden iki işarete [ Hikmetin otuz iki 

caddesi] derler. İnsanda [Fikir, söz, ya.zz] gibi üç hassa 
vardır. Bunlar bir tek yaratıcının ilahi vasıflarındandır. 
" Keza.in - Verbe ,, Hilkatin tekevvününe sebeb olan 
ilahi emirdir. Fikir ise, bu kelilmin ihtiva ettiği manadır. 
ve yazı, hilkatin bir eseridir ve hilkate bir işarettirf 

{[:Varlığın en küll! ve umumi teşekkülüne " Sefirut n 
derler; bu on adedidirki: Zaman, mekan, fikir hareket 
itibarile namütenahidir. Fakııt namütenahLlllrılir. J�.i­

ıi�enaleyh, namütenahide çokluk yoktnr.Jlahi kellim 
. ·-· �---------�,./ 

, tabiata çevrilen ilahi bir sestir. Her şey tedricen bun--- · -
dan zuhur etmiştir, bu da birdir. Diğer adetlerin hepsi 
ayrı ayrı, nefes, içinde karanlık ve boşluğun halkedil­
diği su, sudan çıkan ateşi dört cihet ile derin lik ve 
büyüklük.,. v. s. gibi keyfiyetler ile cisimlerin ve· ruh- ı 

!ardaki hallerin timsalidirler.\( Her harfın deli\let ettiği 
m,anayı vermeye ve bulmaya "Scıdızr akidesi- Doctrin 
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de l' emenation,, derler. [1] Bu mesleğe nazaran Allahaf 
her türlü maddD_eki� ve vasıflarından_ kurtulmuş "Qir �-��···· ' . .  
ve namütenahi �!!. pre_nsiptir; hakim, idrakli, ve alemi 
zafi ceVherile doldurmuş, hiç bir suretle tarif ve tas­
vırme imK'aİı. olmaYail:bii'. ilk illettir. 

' . 

İnsan, mahlükatın en mükemmelidir. Ve arz üze­
r,iede.bir ulühiyet . timsaUdir, "'On sefirut,, 'T'inakı1l' ... . ·•· # ...... , . q �· · . . ,, ' .. �-
mahsus ve tabii alem ,, olmak üzere üç alemden bir 
üçlük vücuda getirir, Makül alem de varlıkla ··· 
fikrin ayniyeti, mahsus alemde ise: güzellikte nihayet 
bulan rahmet ve adalet; tabii alem de ise :tanahı, .k'.ai­
natm illeti, külli kuvveti ve her şeyi yaratanı gösteren 
zafer, şan ve saltanat esası vardır. Makul 'JÜemden 
yani varlık ile fikrin ayniyetinden varlıkların :hilkatten 
evvel, tanrı nezdinde mevcut olduğu anlaşılır;' Şu hal-
de bize mahsus olan her şey, Allahda mevcud olan esaslı 
şekillerin remzidirler. Canlılar, yeryüzüne inmede?­
yani yaratılmadan evvel allahda mevcut idi. Şh:u.QikL �------------ . . � "':r,' ... 

iiıalümat, o vakıtki bildiklerimizin bir hatırlanmasından 
· İ ba:reftrr:'"Tiı�sail�fer"'yüzü@F: Afüihüi ::ımısftH:d-i.r: ve -uç· • 

�·-· .... ____..----� 

kuvvete maliktir. Biri nursuz ve ulviyetsiz olan cisme 
· bağlı olan kısundtrki, hissi hayatımzzz, ikincisi dimağz 
hayatz vücude getiren kısım; üçüncüsü de, bizi doğ­
rudan doğruya Allaha ulaştıran şuur ve vicdan kıs­
mıdır} İtikad, (Allah korkusu ve Allah sevgisi) esa- " 
sına dayanmak üzere ikidir. Fakat Allaha ulaşmak 
i9_!!-ı se_!'gi lazımdır. Birliğjn sırrı aşktadır. Ve İnsanı!\ 

[1] Veya Hazret akidesi 
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·en büyük saadeti, nefsini mutlak g.L�µ __ "Qirliğin bir 
cüz'ü bilerek_ ilahi. aş�rn dalmış olmaktan ib��eÜir(Bu 
�uretle Cabala, _tasavvufa 

-
d�lmış oluyor. Sonrafarı 

Cabalcılar, Fizyonomi vasıtasile herkesin huyunu keş­
fed.ecekleriİıe inanmışlar, şeytan ve cin ve ın�leklere 
fükad eylemişlerdir.) 

· MiJaddan bir asır evvl de "Yuda,,isminde bir ahlak 
.alei:ıii, musevilere çalışmanın ehemmiyetini, ilmin yüce­
Hğini telkin etmiş ve dini tavsiyelerde bulunmuştur. 

* * * 
Semavi dinler üzerinde hususi bir tesiri olan bu 

fikirlerle, musevilik ayrı bir kültür vücude getirmiş 
-Oluyor. Bahsettiğimiz kavimlerin ise, hareket noktası 
tabiat iken, Beni israil, bunun haricinde müstakil ve 
mutlal\: bir prensip aramışdır. Evvelkiler, mahlUkatı 
Halikle karıştırmışlar, İbraniler ise, Halikı mahlfiktan 
tecrid eylemişlerdir. 

Gittikçe, remilcilik, falcılık gibi kehanet işlerine 
dalan• Caba/isme in esaslı maddelerinde, ileride tetkik_ 
ede��eğimiz Pyihagore ve Eflatunun fikirleri vardır. Zira 
Cab!J,lisme, Onlardan çok sonra inkişaf ve teessüs 
etmiştir. 

·Adet ve an'anelerine sadık oldukları kadar da 
dini ayin ve merasimlerine saygı duyan İbraniler, 
gerek siyaset ve gerek ahlak itibarile dini bir safha­
dan harice çıkamamışlardır. Maamafi " Tevrat,, insan 
tefekkürünün tekamül silsesinde mühim bir merhale ve 
bir yeniliktir. Milliyetleri melez veya musevi olan son 
asır_,filozoflarmı ise bu zümreye karıştırmamak lazımdır. 



İkinci kısım 
Hindistanda filozofi 

A - Hindistanda din ve filozofinin ilk şekilleri: 
Bir zamanlar tarihi hakkında tam ve doğru 

bir bilgi elde edilemediği için, hayat, kültür ve mede­
niyetini hakkile öğrenmek: imkanı bulunamıyan Hin­
distan, filozofi bakımından da, diğer şark milletleri gibi 
fazla müphem ve esrarla dolu bir sahaydı. İnsanlığın ·· 

fazla kesif bir znmresini teşkil eden bu muhit, gerek 
iklim ve gerek tabii arıza ve manzaraları itibarile pek 
hususi ve imtiyazlı bir büyüklük ve güzellik gösterir. 

( Garplıların, arzın cenneti adını verdikleri Hindistanda 
'bu coğrafi durumun icap ettirdiği, çeşitli, korkunç, 
insanın küçüklük ve acizliğini ihtar eden dağlar, 
nehirler, ormanlar ve vahşi hayvanlar, Hint filozofisi­
ne doğrudan doğruya tesir eden amillerden biridir. 
Umumiyetle ahlak ve din kadrosundan çıkmamış olan 
bu· filozofi, ·baştan başa ölüm korkusile harekete geçen 
ve daha çok bedii bir manzaraya da malik olan duy­
gular ve düşüncelerden ibaret gibidir). 

Strabon, Plutarque gibi eski bilginlerin verdiği 
eksik malumattan vazgeçilil'se, Hintlilere dair Colbro­

oke'un neşrettiği eserlerle bizzat, Hint mütefekkirleri­
nin yazıları ve bibliografyada göstereceğimiz kitaplar 
Hintlilerin bir mezhep veya tarikat kadrosunu aşamı-. 
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yan filozoflarım kuvvetle aydınlatmaya yardım etmiş-
' lerdir. [1] 

Esasen bugünkü Hintlilerin bir kısmı da eski iti­
katlarını ve dini merasimlerini henüz muhafaza etm 
ınekte bulunduklarından, sair eski milletlerden ziyade 

,bunların fikirlerini öğrenmek kolay • oınıuş ve bazı 
��yyahlarm�rivayet ettikleri efsaneler, artık bugün 'tama­
men nihayet bulmuştur. Esas it.ibrile Hint filozofisinin 
kaynakları, tamamen ayrı bir tetkika ihtiyaç gösterir : 
biz kHlsik ve tarihi huduttan ayrılmıyacağımız cihetle· 
burada geçen düşüncelerde bilhassa tesiri olan eski 
Tlirk düşüncelerini· tahUl etmiyeceğiz; ve filozofların 
milliyeti üzerinde ısrar etrniyeceğiz. Zira bu iş büsbü;. 
tün ayrı bir etüd ve ihtisasa ihtiyaç gösterir. 

Hint filozofisi, dinin tekamül vetiresini takip et­
mek suretile üç safhadan geçmiştir : 

1 - Vedasların ihtiva ettiği ve Polytheisme naza­
riy�lerile dolu olan Naturisrµe mesleği .. 

[t] Hintlilerden intikal edebilen eserler şunlardır. 111 - Veda.lar· 
Bu. eser. Aryalarıu fencaptaki fütuhatına dair manzum bir destandır. 
b - l'ı;falıabarhata. \İki yüz elli bin beyti ihtiva eden ve Aryaların 
biribiriyle yaptıkları savaşları gösteren ve nihayet tanrı Vichnou'nun, 
galebesiyle biten bir destandır� c - Ramayana. Bu eser, Aryaların 
Cenubi Hindistandaki zaf erl erini tasvir eder. Bunun müellifi Valmiki 
adında bir Hintlidir. d - Bagavaı:l Gita. Bu Mahabarhata'dan ayrıl­
mış bir parçadır. Tanrı ile prenş Arjona. arasında vukua gelen me­
tafizik bir mükalemeden ibarettir. e - llfanou. Bu Hint itikatlarile 
kanun ve mezhep merasimini ihtiva eden kutsal bir kitaptır. f-Purana 
g - Upanishtad. Bunlar daha ziyade subjec!ivisme'i okşayan pek eski 
yazıları ihtiva ederler. Bunlardan başka metinde ve bibliografyada 
adı geçen eserler . . •  
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2 -[ Manou nazariyelerinden mürekkep olan ve 
Brahma dininin vücude getirdiği Pantheisme mesleğyı , 

3 - Budanın Mysticisme ve Scepticisme'i ile bu­
nun inkişaf ettirdiği usul ve metafiziğe dayanan filo­
zofların meslekleri.. 

Hint filozofisinin kaynakları Milattan evvel X uncu 
veya VUI inci asrın bir eseri olan Rig-Vedalara kadar 
yükselir. Bu eserde dini ve felsefi bir mahiyet taşı­
yan ilk duygu ve düşüncelerin edebi manzarasi}e kar­
şılaşmz. Orada kainatın nasıl yaratıldığını ve 'nereden 
geldiğini araştıran bir parçada denir ki : 

"Varlık ve yokluk mevcnıtl değildi.-Ne havai nesimi ve 

ne cL: omm altında sema vardı. - Hareket eden şey 

nedir? - Hangi tarafa ve kimin nezareti altında hare­

ket ediyor? - Sular ve derin uçurumlar var mıydı ? 

" O vakit ne ölüm ve ne de ölmemezlik vardı. 
- Henüz gündüz geceden ayrılmamıştı. - Yalnız Bir, 

kendine yabancı bir teneffüs olmaksızın kendi kendine 

nefes alıyordu. Ve kendinden başka kimse yoktu.,, 
" Bu esnada ilk defa olarak kendisinde arzu baş 

gösterdi. - Bu, onun ilk tohumu oldu. - Kalpleri 

zeka ile clolu hakimler, yokluktan varlığın bağını keş­

fetmek için uğraştılar .·ve ]ı; eşfettiler. ,, 

l" Bize hilkatin nereden gelip, nereden doğduğunu 

kim söyleyebilir? --· Sakın tanrılar, hilkı;ı.Uen sonra 
doğmuş olm�sınlar ? Onların nereden geldiğini kim 
bilir ? � 
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( Bu hilkat, neredan gelmiştir? - Acaba o yaratıl­

' -mış mı, yoksa yaratılmamış mı ?1- Bunu ancak, gökle· 

r'İn en yüksek noktalarından, gözleri hakim olduğu 

alemlerin üstünde olan bilir! - Fakat ac51ba, o da 
. bu�u hifümi ? '1) 

Diğ·er kasidede de eski tanrılara yabancı olan " ve 

bütün hareket ed�nlerin biricik sahibi "Olmak iktiza ----.........-;""" 
eden,, bir tek tanrıdan endi e edjliır : ----

" Hayatı veren kendisi, kuvveti veren kendisidir. 

Bütün tanrılar onun emirlerine boyun bükmüştür. -

Gölgesi ölmemizHktiır, gc'Hgesi ölümdür. - Kendisine 

kurbanlaırfa saygılamnızı sunchığumuz bu tann kimdir?,, 

\ '�Bu karlı dağlan, uzak nehi:rleırile bu denizleri o 

kurmuşhu:·. Sema sahaları oımn kollarıdır. Kendisine 

k11rbanlarla saygdarımımı:u sunduğumuz hu tanrı kim­

dir? ,, 

" Yerleri ne He teshit ve ı:rökleıri ne ile tesis eUi? �"' 
Boşluklan ve mesafeleri esirle ölçen kendisidiır. Ken-

disine kurbanlarla saygılarımızı sıımduuğmt.Jz bu tanrı 
kimdir? � 

Gözleri bifü.in. kudretiile suların üzerinde dolaşan 

kendisi� kurban ateşini doğuran ve ateşe iktidar lTeren 

kendisidir. Tanrıhıı.rdan üstün bir faırm olan yine ken-

disidir. Kendisine kurbanlarla saygıilarımı smıduğumuz 
bu tanrı kimdir? :;, 
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\Hulasa, bu şüpheci, varlığın sır ve hikmetini öğ­
renmek husuunda muztarip ve meraklı süallere ı·a�'­
men, o vakıtki Hintli için, an'anevi olan bütün diğer­
tanrılardan üstün bir tanrı vardır. Ve bu, bütün diğer 
tanrılardan ve yaratıklardan evel- mevcuttur} 

Alemi yaratan bu tanrı, Prajapati' dir. O, başlan­
gwta yalnızdı. " Acaba çoğalahilirmiyim ve yaratıkları. 

doğurabilir miyim?,, diye bir arzu hisse,tti. Ve müellim 
olduğu kadar da hararetli çalışmalardan sonra, kendi­
sinden bütün tanrıları, insanları, zaman ve mesafeleri 
fikir ve sözü yarattı. [1] 

t Bu ilk devirlerin itikatları, bedbin ve korkunç 
duyguları ihtiva eder. Bu itikatlara göre, atemde ca­
hilin nazarlarmdan kaçan ve fakat insana düşman 
olan binlerce şey vardır, Gece ve gündüz, insanların 
yapmış oldukları şeylerin Iayık olduğu mükafat veya 
mücazatmı taşıyarak çekilir giderler. Gece He gündü­
zün bu münavebeli saltanatı üzerinde parlayan şeyin 
tacı, yani güneş görünür. Binaenaleyh : 

"Parlayan şey ölümdüır. Mademki o, ölümdür, onun 
altında oturan yaratıklar ıölürler. Parlayan şeyin ötesin­
de oturanlar tannlaırdır; 'hunun için onlar hiç ölmezler,) 

(1] Ahdi Atik'in kozmogonisi de aynı fikirdedir. Bu bendin, 

son fikirlerini bir Türk şairi ne güzel ifade etmiştir : 

Diişi!n ol zatı kim emrile zatından ayarı olmuş, 

Vücudu sermedisinden zemin-il asüman olmuş .. 
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'Ünların ışıkları bir takım gemlefdiır ki, bütün yaratık­

lar, onlarla bu aleme koşulmuşlardır. Kimin ölmesini 

i�terlerse, hayatı kendine çeker ve yükseltirler; ve 

böylece de insan ölür.,, · 

· An,cak hakim(Sage)olanlar; bu parlak şeyin ötesine geç­
meye, muvaffak olur; yani hiç ölmemeye elverişli olan 
merasim, ayin ve kurbanları bilirler. Bütün bu devirlerin 
ulühiyet telakkisinde, henüz ruh ve benlik mefhumu 
yoktur. Fakat daha sonra yine bir tanrı olarak temsil 
edilen nefis veya benlik manasını verebileceğimiz 
Atman mefhumu ile karşılaşıyoruz. Umumi olarak 
Birlik fikrine kaynaklık yapan Veda edebiyatının mü­
him bir parçası addedilen Brahmana des Cent senti­

ers'de rasladığımız Atman, insanın hayati fonksiyon­
larile tekmil kuvvetlerin temel ve kökleridir. İnsan 
bedenine tamamen Purana denilen hayati nefesler 

' n'üfuz etmiştir. Ve .bütün bu hayati nefeslerin . mutlak 
· hakimi Atman' dır; 'Ve her şey varlığını bundan alır : 
' "İnsanda on çeşit nefes vardır. Atman bunların onun­

. c�sudur. Ve bunların üzerinde hayati nefes yerleşmiştir.,, 

Hulasa bu, insanın tekmil aza ve melekelerile be­
raber şahsiyetini temsil eden bir merkezdir. Aynı za­
manda bu, bütün kainatı ihata eden ve canlandıran 
külli ruhun tesirile insanın zihni hayatı ·· üzerine de 
bir tesir yapar. 

Hintli, kendi şahsında hissedip düşündüğü şeyleri 
harjci aleme nakleder. Taittiriya Brahmana'da görlilen 
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"Agni (Ateş tanrısı) sözümde; Vayou (rüzgar tanrısı) 
ııefesimde; güneş gözümde; ay ruhumda; Atman kendi 
Atmanımda bulunur" cümleleri de gösteriyor ki; şahsi- · 
yetin muhtelif organ veya aksamı ile birer birer alınan 
kilinatm muhtelif kudretleri arasında bir Parallelisme 
vardır. Şuurun, ben mefhumunun, ruhi hallerin tan­
rısel gelişmesini gösteren ve insanın çoğalmasını, 
üremesini anlatan şu parça da manalıdır : 

"Başlangıçta Atman vardı; ve bir inssna benziyor­
du. Etrafına baktı. Kendisinden başka bir şey göremedi. 
İlk defa(Benim) sözünü telaffuz etti. (Ben) ismi buradan 
geldi. Bunun içindir ki, hala da yekdiğerile konuşan 
insan, her şeyden evvel (bu benim) der. Ve ancak on­
dan sonra diğer ismini söyler. Atman, bund,an sonra 
korktu. Bunun içindir ki, yalnız kalındığı zaman korku 
gelir. Sonra mademki, benden başka kimse yoktur. 
Neden korkmalıyım ? diye �üşündü. Bunun üzerine 
korkusu geçti. Filhakika neden korkmalıydı ? Zira kor­
lm bir başkasından gelir. · Nihayet, kendisinin tatmin 
.edilmemiş olduğunu hissetti. Bunun içindir ki, yalnız 
olunduğu zaman tatmin olunmak imkansızdır. İki olmak 
istedi. Bunun üzerine kendisinde birbirini kucaklamış 
olan bir kadın ve erkek mahiyeti peyda olmağa başladı. 
Böylece kendi . mahiyetinden ikiye bölündü. Bundan 
karı koca peyda oldu. Bunun içindir ki, Yajnavalkya 
bizim herbirimiz bir nevi yarımız dedi. Bunun için­
dir ki, erkek mahiyetindeki boşluk, kadm tarafından 

3 
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dolduruldu; ve erkek kadınla birleşti ve böylece msan­
lar çoğaldı.,, [1] 

B undan s onr a hikaye şöyl e dev am eder; y aratı cı 
Atman' ın erk ek v e  dişi ol an iki yarımı, ins an şekl ine 
g eçerek diğer hayv an şekill erine bürünür: V e  b öyl ece 
b üt ün diğer canl ıl.ıı r zinciri uzan ır g ider. Ve nihayet 
Atman,, kendisi nden at eşi v e  rut ubeti , yani Agni v e  
Soma' yı yarat ır. 

Manou nazariyel erine bağl ı ol an Brahma mezhe:­
binde bu K ozmog oni mes el es i  biraz daha rn üc err etl� 
şi r. K uts al meti nl erden alm an şu p arç alar d a  bu h u­

s ust a az ehem miyetl i değil dir: 

"Ebedi ve her şeyi bilen ve her şeye nüfuz eden 
daima sevinç ve saf akılla dolu olan ve hiçbir şeye 
bağlı olmıyan Brahma zeka ve saadettir.,, 

* * * 
"Varlık başlangıçta, tekti. Evvela bir ikincisi olma-

dan yalnızdı. O bir arzuyu tecrübe etti : "Çoğalsam ve 
doğursam . .. ,, dedi. Evvela ışığı yarattı; ışık da aynı 
arzuyu tecrübe etti. Ve suları yarattı. Aynı suretle su­
lar da arzu ettiler ve dediler ki, çoğalalım, bereketli 
olalım ! . . .  Ve böylece onlar da arzı yarattılar.,, 

* * * 
"Her şeyi bilen ve gören, her şeye muktedir olan 

(1 ] Brahmana des Cents Sentiers. 
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illet, esasen mesuttur. O, güneşin mahrekinde ve insa­
nın gözlerinde görülen parlak ve yaldızlı bir varlıktır. 
Bu varlık, her şeyden evvel mevcut olan esiri bir un-

. surdur. Ve o, bu unsurla her şeyi idare eder. O, bütün 
varlıklara dalan bir nefestir ki, göğsünden eşya doğar. 
O, semada ve bütiin yüksek ve alçak yerlerde, her 
tarafta bu alemin ortasında ve insanda parlayan bir 
ışıktır� O nefestir. O, akılh, hiç ölmiyen, mahvedile-

. miyen bahtiyar bir şahsiyettir. ,, 
* 

* * 

ıaAğmı kuran ve toplayan bir örümcek gibi, top-
raktan çıkıp toprağa avdet eden lbir nebat gibi, canlı 
bir insan vücudundaki tüylerle başta çoğalan saçlar 
gibi, ka.inatta bu değişmiyen yüce varlıktan doğa rlar.,, 

* * * 

"0, kendisini, varhldarm kaynak ve illeti gibi 
mağlUp edilemez ve kamil olarak temaşa eder.,, 

* 
* * 

"BraJw:ı_�h�ndenı daha yüce plan hilkati hö,yle 
.....-- --� � -�·""' teşkil etti. Zira o, kendisinden claha b�ük ve- ebedi - .. . - . ··--�-. ---·---

Öl an tanrıları ya:ratb. Şu halde o, kendin_c!�JLÜSİÜ_ıL.QJ!J;m 
---

.. . ----·· 

yarattı.,, 
----Atman, bütün kutsal kitaplarda, yegane faaliyet, 

ış1ğın yegilne kaynağı, eşyanın en hakiki ve yegane 

realitesi olarak gösterilir. Fakat buna mukabil, onun 

haricinde, eşyanın içinde kendisinden olmıyan diğer 

bir unsur kalır : 
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"Arzda ikamet edenler, arzdan ayrıldılar. Ve arz 
' onu tanımaz. Beden arzdandır. Onu deruni olarak idare 
,eden hiç ölmeyen Atmandır. Suda oturan, ateşte, 
9turan, esirde oturan, rüzgarda, güneşte, kamer ve 

, yıldızlarda, mekanda, yıldırım ve şimş�,kte, bütün 
· .  alamlerde ve bütün vedalarda, kurbanlarda, varlıklarda 
, oturan.. Bütün varlıklardan . ayrıdır. Ve varlıklar onu 
tanımazlar. Binaenaleyh, bütün varlıklar, cesettirler; 
onu deruni olarak idare eden hiç ölmiyen, Atmandır. 
Atman, cesede, tırnaklarına kadar girmiştir. Tıpkı bir 
usturanın kılıfında ve biir akrebin yuvasında isÜrahat 
ettiği gibi •• ,, 

Diğer bir parçada aynı dualisme'i görürüz : 

�'Bu değişmiyen varlığın kumandasiledir ki, sema 
ve arz kuvvetle birbirine temel olmuşlardır. Ve yine 
bu cleğişmiyen varlığın kumandasıı.yledir ki, güneş ve 
ay, geceler ve gündüzler, onbeş günler, aylar, mev­
simler ve seneler, birbirine kuvetle dayanırlar. Ve yine 

, bu değişmiyen varlığın lmmandasiyledir ki, karh dağ­
.lardan akan nehirlerin bir kısmı garbe ve diğer kısmı 
sema�m diğer bölgelerine giderler.,, Hulasa : 
korkusuyladır ki, güneş doğar, rüzgar eser: 
indra ve ölüm bütün alemi dolaşır.,, 

"Onun 
Agni, 

Görülüyor ki, Hintli, alemden, maddeden ayrı ve 

nazım bir kuvvet kabul etmektedir. Ve alem işte bu 

nazım kuvvetin, yalnızlık ve arzusunun doğurduğu 

bir mahsuldür. Kimin eseri veya fikri olduğunu tayin 

etmemize imkan olmıyan bu itikatlarda, Hintlilere 
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mahsus olan derin bir bedbinlik vardır. Ve Bu da 

meslekinde gördüğümüz ahlak ve itikatların tekmil' 

tohumlarım bu devirlerde bulmaktayız : 

�'Senin içindeki yüksek ve mahvolmaz idareciden, 
senin Atman'ından başka gören, işiten, düşünen, bilen 
hiçbir şey yoktur. Onun haricinde musibetlerden başka 
birşey yoktur.11� 

* * * 

"Nasıl ki, alemin gözii olan güneş, beşeri gözlere 
çarpan her çeşit hastalıklardan uzakta ve inzivada ise, 
öylece de tek varhk, Atman, bütün varlıklardan ve 
' alemin elemlerinden uzak ve inzivada ikamet eder.n 

Dernek ki, bu aziz Atman'ın mes'ut filemile, insan­

ların ıstırap içi.ndeki alemi birbirinden ayrıdır ve in­

sanın bu iki Alem arasındaki mevkii , ruhların muha­
cereti nazariyesini izaha yardım eder. Eski itikatları 

toplıyan Rig - Veda da, yeryüzünde fenalık yapanlar 

için, üte dünyadaki fenalıklar ve ıstıraplar tasvir 

edilmiştir. Esas itibarile, kurban kesenler, dünyada 

iyi hareket etmiş olanlar kurtuluşa mazlıar olurlar. 
Ölümden ölüme maruz kalıp durmazlar. Brahmana 
des cent sentiers de şöyle bir parça vardır : · 

"Nasıl ki, bir işlemeci çok renkli bir kumaşt'an bir 
parça koparır ve bir başkasını, berikini, daha·:; güzel 
bir modeli icat ederse, öylece de, ölünün ruhu, cese­
dini terkeder ve bilgisizlik içinde sürünür. Bir Manes 
veya Gandharvas, Brahma veya Prajapah heyetinde 
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'gerek beşeri, gerek tanırısel veya herh�ngi bir şekle 
· bürünür. Nasıl hareket etmişse öyle muamele görür. 
�u halde iyi hareket etmiş olanlar, iyi bir varlığa isti­
,hale · eder. Fenalık yapmış olan, fena bir va:r.lığa döner; 

. .  temiz amellerle temiz bir hale girer. Fena amellerle 
. �f?ıia muamelelere maruz kalır. Arzuya gömülmüş olan- · 
larm durumu budur. Fakat .arzu etmeyen, arzusuz olan, 
arzunun esaretinden kurtulmuş olan, Atman'dan başka­
sını istemiyenlerin rulıundan hayati nefes kaçmaz, belki 
tekasüf eder. Artık o Brahma'dır ve Brahma'ya avdet 
eder. Kendi kendine, kalbinin . esaretlerinden kurtulmuş 
olan fani, Brahmanda ölmeınezliğe mazhar olur.,, 

(Bu itikadın ahlakıyeti, fillin veya falan tarzda yap­
makla değil, belki alemden tamamen alakayı kesmekle 
izah olunur. Bu mezhepte kurtuluş, bazan arzuları 
terketmek ve hazan Brahma'yı tanıtmakla elde edilir,? 

* * * 

Umumiyetle. iptidai kavimler, kendilerince mahi­
yeti meçhul bulunan tabit hfidiseleri tanırsel bir kuv­
vetle izah ederler. Bu, insan zihninin azçok fıtri bir 
meylini teşkil eder. Görülüyor ki, Hintlilerde muhitle­

rinin bazı tabii hadiselerine ve varlıklarına tanrılık 
isnat etmek suretile Polytheisme'e ulaşmışlardır. Bu 
hfidiselerden en çok dikkatlerini çekenler, ışıklı olan­
lardır. Bu itibarla bütün yıldızlar, güneşin batıp doğ­

pıaları, onların nazarında tanrılığın bir cilvesi tel.ftkki 
olundu. İrana kadar intikal eden ve ma11isme'de de 
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görülen kutsal ateşin ebedi olarak söndürülm emesi 

de, ışığa atfedilen büyük kudretin ilham ettiği bir , 

neticedir. 

(Hintlinin nazarında, canlılarla cansızlar, aynı ıra­

deye malik olan bir tek şeydir. Bütün tabiat kuvvet­

leri ise, . tanrının muhtelif görünüşlerinden ibarettir. 

Bunlar da bir insan gibi arzu ve ihtirasa maliktirler) 
Ve her insan, evvela kendilerine tanrılık isnat edilen 

bütün varlıkların, daha sonra da ataların bıraktığı 

adet ve an'anelerin esiri olmak itibarile hür değildir. 

(Bu millet, tabii bir tekamülle tanrıların adedini 

tahdide lüzum gördü. Pantheisme mezhebi, bu suretle 

doğdu. Bu mezhebe nazaran, ilk prensip, mutlak var­

lık Brahma'dır. Brahma ise·, yalnız kainatı halketmek 

vazifesini üzerine almış olan memur bir tanrıdır ki, 

Brahma'dan doğmuş ve kainatın ruhu sayılıp hayatı 

temsil eden Paramatma da Brahma'dan doğmuştur. 

Mutlak varlık - Etre absolu'de görülen bu üçlülük -
Triııite bir vahdetin muhtelif görünürlerinden iba­

rettir ki, hıristiyanlıktaki üçlükle pek sıkı münasebeti 

olan bu telakkiye He���isme adını verebiliriz) 
Hintli ışığa atfettiği metafizik vasıflar dolayısile 

; Brahme'ı ışıkta ve ışığı Brahme'da karışmış telakki 

eder. Bu sebepten güneş, Brahme'ın en mühim ve 

faal bir uzvu addolunur : 
t_"Günıeşin ortasında ışık vardır. Işığın ortasında fa• 

zilet mevcuttur ve faziletin ortasında değişmiyen varlık 
hulunu.r.,,T 
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Bu varlık, bu Brahma, Brehmenler dininde şu va­
sıfları da haizdir : 

"Brahma, kainatın başıdır. Bu sebepten Brehmenler 
, kainatın başıdırlar. Brahma kelamdır, ve" kelamdaki 

· . hakikat, Brahmadır. O, haktır. Arz ve sema, Brahma 
.s.ayesinde dururlar. Bu, tanrıların en asilidir. -- Brah­
ma, kainatın ilk doğanıdır. - Brahma, alemin yüzü­

. dür. Atmanın ilk oğludur." 
Brahma ile Atman birleşerek kainatın birliğini 

vücude getirirler. Bir kutsal kaside : 

"Olmuş olan, olacak olan, bir ve mahvolmaz büyük 
Brahmaya hamdederim,, diye başlar. Sonra şöyle de­
vam eder : 
t "Atman, beden için nefes, şekil için ışık ve kendisi 

içın iştir. O, istediği şekli alır; fikir kadar çabuk ve 
. güzel düşüncelerle aksiyonları ihtiva eder. Bütün ko­
, kuların ve lezzetlerin kaynağıdır. Alemin her sahasma 
nüfuz eder. Vakitsiz ve sonsuz kainattan daha uzaklara 
uzanabilir. Bir pirinç, bir arpa, biır dari danesinde de 
ruh vardır. Dumansız bir ışık gibi yaldızlı, arzdan da­
ha geniş, bütün varlıklardan daha geniştir. Bu nefsin 
benliğidir. o benim benliğimdir. Bu Atmanla alemden 
ayrıldığım vakit birleşeceğim!,�) 

Dikkat edilirse bu Atman adeta Durkheim'ın ipti­
dailerde keşfettiği Mana kuvvetinin daha nasırlanmış 
bir şeklinden başka bir şey değildir. 

Hintliler, bu suretle bir silsile halinde yekdiğerini 
yaratan tabii kuvvetlerin nihayet mutlak bir varlığa 
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riicuunu kabul ederek Pantheisme'i en geniş manasilp,­
kabul etmiş oldular. Fakat, (Hintlinin nazarındaki: 
tanrı, tabii hadiseler gibi, kendi kanunlarının esiri 
değil, bilakis hÜr ve kendi kendini idrak eden bir' 
kudret ve bir iradedir.) · 

Yunanlıların Brahrrlan adını verdikleri bu filozoflar 
veya rahipler sınıfı, asırlarca devam eden bir savaş­
tan sonra diğer sınıflara galebe ettiler. Bu suretle· 
teşkil olunan hükumetin dini ve medeni kanunlarile· 
teşkilatı esasiyesi, Manou denilen mecmualarda 
toplandı. 

Brehmenler, kazandıkları zaferlerden sonra yer yü­
zünün tanrısı addedildiler. Zira, bunlar semavi tanrı­
larla uzlaşmış sayıldılar. Brehmenler, gençliklerinde 
kutsal sözleri öğrenmek için, bunlan vaz ve inşat eden 
büyükleri dinlerlerdi. Ve en hakiki brehmen, bu , 
sözleri en iyi dinleyip anlıyanlardır. Bir defa bu şöh­
reti kazandıktan sonra, ormanların tenha bir köşesin­
de öğrendiklerini vazederlerdi .  Veda kasideler.inden 
birinde bunların nüfuzunu gösteren şu mısralar vardır: 

''Brehmenler; keskin oklar taşır, yayları vardır. At­
tıkları vakit, hiçbiri boşa gitmez. Düşmanlarım kutsal 
iilkeleri ve haraıretlerile mahvederler. Onlar pek uzak­
tan delerRer., ,  

Hulasa, e n  hakiki kıral bunlardır. Bunların en iyi 
bildikleri şey, kurban ayinleri ve dini merasimdir. 
Ve en çok ehemmiyet verdikleri şeyler de kurbandır. 
Ç ünkü: "Prajapati, yani yaratan, kurban olan şeyleri 
kendi suretinde yara1!:mıştır. , , ' 
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Bunların devrinde, adetlerin kelime ve lıecelerin de 

mukaddes manaları vardır. Ve bunlardan herbirinin 

.. bir hususi hassası mevcuttur. Bunlara göre, her ha­

reketin bir zahiri ve bir de batmi manası vardır. Ve 

tan:ı;-ılar, zahiri olanlardan nefret ader. Batıni manaya 
kıymet verirler. Brehmenler, hazan tahrip ve· bazan 
ihya eder{ Brahme'ın karışık ve mücerret birliğinden 

bir şey anlamıyan halk için, bu tanrılığı daha basit ve 

anlaşılması kolay bir şekle soktular. Ve alemin yara­

tıcısı Brahma, kainata nizam veren Vichnou, ve füe­

mi yeniden yaratmak için mahveden Siva namile üç 
tanrı tehayyül ettiler� (1) Ve bunla,rın mümessili olan 

Brahma, üç gözlü bir insan suretinde temsil edildi. 
Ma:x Müller'e göre: Kaynağını güneşin üç mühim ve 

tesirli halinden alan bu tanrılardan Brahma, ilkbahar 

güneşinin, Siva, kış güneşinin ve Vichnou ise inkılap 
• , ( 1)  Bu üç tanrı Brahme'ın üç şekilde vukua gelmiş 

Qlan hulUl ve istihalesini de gösterir. Bunlar dünya işle­

ı:inin her nevine göre bir yeni şekle hulfil eder; ve o 

�utetle tezahür ederler. Böylece Hintliler, on hulfü 

lrnbul etmişlerdir ki: ba1ık, kaplan, domuz, arslan .. . 

v.s. hep sıra ile ve çeşitli devirlerde husule gelen hu­

lftllerdir. Brahme, yani sıra ile birbirini yaratan se­

mavi varlıklarla nihayet suyu halkettikten sonra su­
ların içinde teşekkül etmiş bulunan (Kainat yumurta­
sım) ikiye bölerek semayı ve arzı vücude getirmiştir . 

. Bu on hulUlü gösteren on hayvan, Hint sop'larmm, '
yani klanlarının totemlerinden kalan hfttıralardan başka 
bi.r şey değildir. 
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güneşinin misali olmak itibarile Naturisme'in mahsu­
lüdürler. Tanrılığa ait olan bu vazifeler, ayniyle in­
.sanlara da tatbik edilmiş ve nihayet, derece itibarile 
birbirinden farklı üç sınıf teşekkül etmiştir. Bunların 
herbiri meşgul oldukları iş itibarile tanrının bir uz­
vundan yaratılmış diye itikat olundu. Böylelece yalnız 
din ve ahlak öğreten Brehmenler sınıfı, tanrının başın­
dan vücuda gelmiş oldu. Tanrının kollarından ise, Kırmı­
.zıla:r-:xatria denilen muharip sınıf yaratıldı. Çiftçilikle 
meşgul olanlar ve tacirler de Sarılar-Vaicya adıyla tanrı­
nın karnından doğmuştur kanaati hasıl old u .  Bu üç ka­
palı smıf0caste, asıl Aryaları teşkil eylemiştir. Bunların 
.aşağısında, tanrının ayaklarından yaratılan esnaf ve 
sanatkarlar gelir ki, bunlara da Siyahlar-Sodra n amı 
verilir. Bunlar, diğerlerinin malik olduğu haklardan 
mahrumdurlar; Bu sınıflar, tanrının yalnız bir uzvun­
dan yaratılmış olmuyor, belki muhtelif vazifeleri gö­
rnu ü:ç tanrının vazifelerin� de iştirak etmek sure tile 
onları temsil ediyorlardı. Bu üç tanrıdan sonra Devler­
Devaı gelir ki, bunlar, tabii kuvvetlerin sembolüdürler, 
daha sonra da insan, cin . .  ve sair aşağı varlıklar, bu 
.sınıfların tabii silsilesine dahildirler. 

ManouJara nazaran , bu Uç tanrı, mutlak varlığın 

kendisinden başka bir şey değildirler. Bunlar, mutlak 

varlığın bizzat ezellt iradesile istihaleye uğradığı bir 

takım şekillerdir. Ve her biriyle ayrı bir vazife ifa 

eder. Hintlilerin en çok ehemmiyet verdiği tanrısel 

sıfat, Vichnou'ya ait olandır. Mutlak varlıkta görülen 
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'istihale, sonraları, canlılara da tatbik edilerek rnhfarın 
liicret etmesi-Transmigration des ames itikadını doğur­

�iı. Hintliye nazaran, iyi veya fena aksiyonların mü-

. kafat veya mücazatı, zaman geçtikçe nihayet bulur. 

Günahsız ve sevapsız kalanlar bir Araf-Purgatoir ma­

kamında olan arza iner; buradaki hareketlerinin iyilik 

ve fenalığına göre tekrar kendisine takdir edilen mü­

kafat ve mücazata göre bir tenasühe maruz kalır. Bu 

suretle arza inen her ruh, eski haline nazaran müste­

hak olduğu mükemmel veya süfli şekillere bürünerek 

ortaya çıkar. Ruhlar bu suretle çeşitli. ve tekrar tek­

rar uğradıklan tenasühlerden sonra Brahma'ya rücu 
eder v

'
e oradan tekrar hayat alemine atılırlar. Bu 

daimi bir devirdir ki, güneşin ve yıldızların hareket­
lerinden ve bu hareketleri idare eden Emprik ka­
qunlardan çıkarılmışa benzemektedir. 

Fakat bu tenasüh, daimi ve ebedi değildir. Yalnız, 

fazilet sahibi olan ruh, mutlak varlığa karşı, tenasü­

hün doğurduğu sıkıntılar ve acılardan kurtulur. Tan-
. rıda. baki olmak derecesine yükselir ve günablılar 

mütemadiyen yer yüzüne inerek hayatın elem ve zah­
metlerinden kurtulamazlar. Saadet, faziletin ve sefalet 

ahlaksızlığın meyvasıdır. Ve insanlık arasındaki mer­

tebeler si lsilesi , hep bu faziletin nisbetine göre taksim 
edilmiştir : Manou'nun kutsal meti nlerinden biri, şöyle 
demektedir : 

"Her insan, dünyaya yalnız gelir; yalnız öiüır; iyi 
fiillerinin, mükafatım, yalnız toplar; günahlarınm ceza-
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sım yalnız görür. İnsan öldüğü vakit, devrilmiş "bir ağaç 
gibi, toprağa uzanır, fakat müstehak oldnğu şeyler, 
ruhu takip eder, fazileti elde eden insanın faziletleri, 
pek sarp ve herkesin geçmek mecburiyetinde bulundu­
ğu karanlıklar içinde kendisi.ne hiç ayrılmıyacak şekil­
de arkadaşlık ederler. , ,  

Hintlilere nazaran,tJ' k�:rı!JJ.__cıızi irade ile 
alılkası yoktur. Mutlak varlık, arzularını mutlak ada­
leun temIDıD:e"ba°ğıayan bir hakimdir. Bunlar kendile­
rini. istila eden maddi, m anevi esaret içinde bırakan 
bu çeşit itikatlarına rağmen, her ferdin kendi aksi­
yonlarının iyilik veya fenalığından mesul olduğuna 
inamyorlardi� Onlar için ne bir Mesih __ y�e de �bir 
şefaatçi mevcuttu. Herkes� Iayı[___olduğu şeye doğtu­
diildoğruya m aruz kalac�ı.  Her iyi veya fena ha-

· -
"
reket, yekdiğerinin bir neticesi gibi, birbirine bağlı 
telakki olunurdu. Canlıların cüz1 iradesine tesir etmi­
yen manevi kuvvetler, ancak .tabii hadiseler üzerinde 
bir tesir yapardı. Yağmur, şimşek, fırtına .. v. s. hep 
·
Bralıma'nın tanrısel iradesile vücude gelen ve hepsin­
de de iyilik veya kötülük manası bulunan ruhani birer 
işaretti. Ve bunlar, insanın aksiyonlarına göre, tanrının // . 
memnun olup olmamasına göre tezahür ederlerdi. 
Hulfisa Hintli için, ferdi iradenin hürriyeti mefhumuyla 
ferdt mesuliyet mefhumu hiçbir m antıkla izaha imkan 
bulunmayan iki mütenakız düşünce halindedir. Her 
Hintli evvela, dini bir terbiye almaya, sonra Brehmen­
Jerin gösterdiği bir hayat içinde yaşamaya mecbur 
olmuştur. 
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\Brahma dininin ahiakta�aY.esi, �anıt , şef kat 

.�� msamy��!ir. Esasen tenasüh fikri, varlıiHarinnep­
. sini saygıya layık ve taarruzdan pıasun addettirmişti . 
'Bu sebepten et yemek ve yaşıyan bir mahlllku öldür­
mek çok günah sayılırdı. Y almz tanrının sevgisini 

· kazanm�k için kurbanlar sunulmasına müsaade olu­
, 'nuyordu\.,Upanishad'da şöyle bir ahlaki emir vardır : 

"Hareket eden alemde, kımıldayan ve , değişen her 

şeye tamtmın nüfuz ettiğini bilmeye mecbursun, Se­

vincini, feragatte bul ! Başkalarının malik oldukları 

şeylere göz dikme l"  
L' Athıarvaı Veda da bütün faziletler, tanrının bir 

sıfatı ve hepsi tanrının bir cüz'ü gibi gösterilir : 
"Fazilet, hakikat, büyük cehitler, imparatorluk, din, 

teşebbüs, kahramanlık, muvaffakıyet ve ikbal , mazi, 

istikbal, tanrının hiçbir şüphe götürmiyen kuvveti 

,içinde bulunur." Aynı eserde, Hint filozofisinin insan 
teiakkisini de şu cümlelerde bulabiliriz : 

" İnsana kendi şeklini, şahaneliğini, hareketini, teza­

Jıürlerini , karakterini kim verdi ? Ona fazileti, musikiyi 

ve dansı kim ilham etti ? İnsan, vücudu yaratıldığı za­
man, hizza.t kendisinde birtakım mail cihetler, ve ka­
inatın tekmil varlıklarını buldu. Bir şahıs olan insan, 
sonsuz ve tanrısel varlığın bir kalesidir.,, Gaye olarak 
insaniyeti esas yapan bu filozofi, ahlaklılığın şartım 
daima arzuların terkinde görmüştür. Nitekim, Upanis­

had'da : "Ey kalbim��larm kapıslm kapatırsan, insa------ .. -� 
niyetin en şiddetli şuuruna malik ohırsım .. l,, demekte-
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dir; ki, Buda bu insaniyet aşkını daha ıiıüşahhaslan­
dırarak : J/"Yakınlannı aldatma, kimseyi hiçbir vakıt 
tahkir etme; öfkelendiğim zaman herhangi bir kimsenin 
senin viicudun, söderin ve fikirlerin yüzünden ıstırap 
çekmesini temenni etme; biricik oğlunu, kendi haya­
hyle müdafaa eden bir anne gibi, ölçülmesi imkansız 
olan aşkını tekmil yaratıklar için muhafaza et. Senden 
üstün ve aşağı olan ve etrafında bulunan herkes ve 
herşey için bir enğel gözetmeden, hiç bir zarar vermek 
aırzusumıı. kapılmadan şa�tsız olarak sempatini ve son­

suz aşkını teksif et!"\ 
Bu filozofide ahlaksel büyüklük yalnız başma bir 

saadettir. 

(Tanrının insanlıfil!lLYıe...Jns..aniYetin tanrılığını mü-,,_..,,_.�-·-·----=-� 

dafaa eden şair Ralbindıranath Tağore da, yirminci asır-
da ayni fikirlere iştirak eden bir Hint brehmenine· 
benzetmektedir. Bir farkla ki, şair Aug. Comte'un in­
saniyet dinini, bu filozofile karıştırmıştır. Nitekim 
Bengale'de Baül mezhebi de biraz daha mistik oJmak-,,__ 
la  beraber aynı akideyi müdafaa etmektedirJ Bunun 
içindir ki, şaiı;de kendi milletinin hakiki ve milli filo­
zofisine kapılarak fanilik yesi içinde : 

(("Su Üzerinde giden bir geminin bıraktığı iz neka­
dar devam edebilir? Ey küçük ve zayıf vücuduyle ebee 
d�yet sayıklayan insan! Seni tanıyan insanlarda , öldük­
ten sonra faniliğin ebedi çukurunda kaybolup gidecek­
sinl"lt diye haykırır ve Bucla gibi o da "Ekser cinayet-
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Jer gece yapıldığı gibi, canice fikirler de bilgisizliğin 

. .  ' .karanlığında ışıldarlar" der. 
Umumiyetle, //Brahma mezhebinin Pantheisme'ine 

-göre: Maddenin, kalıbın hiçbir ehemmiyeti yoktur. 
· Ancak ruhun ehemmiyeti vardır. Bu sebepten. ruhun 
�ükafatlanabilmesi için cesetten vazgeçilmek lazımdır. 

, Buna da ancak inziva ve züht içinde geçecek bir ha­
yatla muvaffak olunabilir "Kadınları, hatta bir çiçekle 

:bile incitmekten çekinmek" ve "Tanrıların sevgisini ka­

zanmak için onlara saygı göstermek" nihayet "havayı 

nesimimizin efendileri" olan fakir ve düşkün insanlara 
yardım etmek, kin ve intikam hislerinden uzaklaşmak 
·öğünmemek, kibirlenmemek, temiz, faziletli, alçak gö­
nüllü ve inziva içinde geçecek bir hayat.. Hint ruhu­
mrn şiddetle müdafaa ettiği ahlaki emirlerdir./ 

Hintliler, bu düşünceleri çok defa yanlış anlamış 
ve meskenete kadar düşmüşler ve dünya işlerini ta-• 
mamen terkederek sefil, hareketsiz, ve ahrete bağlı 

. bir ömür geçirmişlerdir. Hulasa Pantheisme nazariye­
. lerini taşıyan Manoular, ferdi ve sosyal iki emri ihti­
. va eder ; evvela, fertler, ahlak temizliğiyle tenasüh 
meşakkatlerindtn kurtulmaya çalışmalıdırlar. Zira, te­
nasüh bir mükafat olmaktan ziyade mücazattır. Sani­
yen, insanlar, sosyal bakımdan Bırahma'nın tasnif etti· 
ği veçhile, bir mertebeler silsilesi ve sınıflara tabidir­
ler. Ve her sınıfın muayyen hak ve vazifeleri vardır. 
,Onlara tabi olmak da tanrısel bir emirdir. 

Sonradan yetişen brehmenler, hakları iyi kullana-
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madılar. Ve gittikçe inkişaf eden zekalar, daha kat'i 
ve daha sade, faziletli ve adil bir yol aradılar. Bu · se­
beptendir , ki Buda, efsanevi bir hayattan sonra Hintli- . 
ler arasında zuhur ederek sınıflar arasında müsavat 

fikrini, hayır ve fazileti daha kuvvetli ve temsili va­
azlarla neşir ve telkin etti. Buda:tMesleğim merhamet
ve şefkat mesleğidir'; nefsani ihtiraslarını bir filin ka­

mıştan yapılmış bir kulübeyi devirmesi gibi kökünden 

yıkmaya muvaffak olanlar, kurtuluş yolunu bulabilirler.�\
diyorctuq-o da ölümden sonra çeşitli cezaların varlığı­
m kabul etmiş, fakat kurban ve şair karışık dini me­
rasimi kaldırmış, ve insanların ikinci derecedeki tan­
rıların tavassutu olmadan, kendi faziletleri sayesinde 
mutlak varlığa, Nirvana'ya erebileceklerini ve saadete 
mazhar olacaklarını temin etmiştiı�Remuza'nın dediği
gibi, "Budisme'den istifade etmiş ·olan kavimler, bu 
mezhebin ahlaki ve metafizik inançlarından çok istifa­

de etmiş ve sosyal barış zihniyeti ile yumuşak huylu­

luğu kazanmışlardır. ,, Ve hakikaten "İlk defa Buda

havarileridir ki, Asyayı istila ve harap eden fatihane 
öfkeye karşı vazife · ve ahlaktan bahsetmişlerdir"" 

4 
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B - Buda ve · filozofisi 
' 

Buda'nın biyografilili : Saka Türklerirnjen olan Bu-

�a'nm şahsiyeti Üzerinde birçok efsaneler ve şüphe­
, · Ier vardır. Bazı alimler, bu zatı, eski efsanelerin maddi i 

bir sembolü sayarlar. Bazıları da böyle · bir şahsiyetin 
hiç de mevcut olmadığım, tasni edildiğini kabul eder­
ler.

' 
Fakat son zamanlarda gerek Alman ve gerek 

İngiliz şarkiyat alimleri Buda [Bouddha} mn hatta, 1 
doğum tarihine ait olan · ihtHafları da kaldırmışlar, ' 
kendisinin milattan 557 y1 l evvel Benares civarında 
Lonhini Park'da doğduğunu kabul etmişlerdir. · Bu su­
retle Buda'nın Sıddhatta adını alan eski bir Türk kav­
mine mensup oldugu anlaşı lmıştı . imalaya 

eteklerindeki Sakya'ları emri al tına toplamıŞ olan 
'Souddhodna adında blr Raça'dır. Saka'larctaiı olan 

, annesinin hakiki adı da Maya dır. Çocuğunu, babası­
nın bulunduğu yerde doğurmak üzere yola çıkmış, 
fakat ağrıları tutarak Lomhini koruluğunda ve yolda 
doğurmaya mecbur kalmıştır. Falrnt zavaUı anne yedi 
gün sonra vefat ctmiŞtir. Bunun üzerine babası, bal­
dızı olan Mahapapati ile evlendi ve bu k adın çocuğa 
analık yaptı. 

Buda kelimesi, "ilham almış ve hilen" demektir. 
Bu, kendisine ananenin verdiği bir isim . zannedilmek­
tedir. Zira bu kelime : "Mesih" gibi halkın bir kurta-
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rıcıya verdiği kutsal isimlerdendir. Asıl ismi Gôtaına' 

dır. Çocokluğu muhteşem saraylarda ve devrinin bü­
yük bilginleri arasında tahsil ile geçmiş ve pek er� 
kenden Yachodera adında bir kızla evlenmiş ve on­
dan Rahola adında bir kızı dünyaytl_ gelmiştir. Bu .1.t,, 
gençlfa devresi, her türlü maddi saadet vasıtaları 
içinde geçtL Fakat bütün bu saadeti yıkan bir amil 
vardı. O da, kendisinin bu malikanelerde adeta hapse­
dilmiş gibi kapalı olması, ve kendi saraylarının öte­
sindeki füemi tanımaması idi. Babasının üç mevsimi 
geçirsin diye kendisine yaptırd1ğı üç sarayın muhte­
şem havuz ve bahçeleri arasında yaşamış olan Buda' 

nm çocukluğu hakkinda geniş bir bilgimiz yoktur. 
Sakahmn hakim olduğu bu arazi, bilhassa büyük 

imparator. Ekber zamanında feyizli ve bereketli bir 
muhite malikti. Bununla beraber o devrin asilzadeleri 
yalnız cimnastik ve askerliğe yarayan eksersizlere 
ehemmiyet verirlerdi. Buda'nm tilmizleri, üstatlarının 
Brehmen'lar tarafından öğretilmiş bir alim olduğunu 
ka'tiyyen kabul etmezler . 

Onunı bu muhteşem hayatı terkederek yabancı 
memleketlere bir dilenci halinde çekilip gitmesindeki 
sebebi tayin etmelr güçtür. Ve bu husu_sta mevcut 
olan efsaneler de nihayet onun, insanların ihtiyarlık, 
hastalık ve ölüm gibi ıstıraplardan kurtulması imkan� 
sızhğı karşısında, bir kurtuluş yolu aradığı anlat� 
maktadır. 

Buda, bu arzu ile yirmi dokuz yaşında iken bütün 
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servetini terketti ve yola çıktı. , O devirden kalan şiir­
'lerden birinde : 

" Genç ve. zahit Gôtama, genç yaşlarında gençliğin 

hµtün kuvvet ve baharı içinde serseri bir hayat geçiı·­

mek Üzere evini terketti. Zahit Gôtama, anne ve ba-
. basının arzusu olmakşızın, onların döktüğü göz yaşla­

rın'a aldırmadan sakalını ve saçlarını tıraş etti. Ve bir 

sarı elbise giyerek serseri bir hayat geçirmek üzere 

evini terketti. " 

Cümleleri vardır, diğer bir metinde de şöyle yazılı­
dır : 

"Evde geçen hayat, dar bir esirlik hayatıdır. Evi 

te:rketmekte hürriyet vardır. Bunu böyle düşünen Gô­

tama evini terketti." 

�Buda Böylece yedi yıl doli!ştı. Bu devir içinde 
bilhassa iki rahiple tanıştı. Ve bunlardan "Asil süku­
netin en yiiksek hali olan Adem ve Nirvana,, ya kavu­

.şa'cağmı ümit etti. Bu iki rahip ona, bütün şark mutasav­
yiflerinin tavsiye ettikleri �.is-yani, �nd!.-�2!_gğ_e 

malı volmak haline gelmeyi telk in ettiler. Buda, bunu tec-
<�übeetti ise de kendlsini tatmin edemectyBu rahipler- · 

den ayrıldı ve evvela Magadha şehrine ve oradan da 
lmgp.n Ourel denilen Ourouvala kasabasına vfisıl oldu. 
Orada bir �_ç_inde_J.ahi.at:tfilLJi.StülLQ!!'__.�UVV�!in 
ilhamını almak ümidile uzun bir riyazet tecrüb�e _.,.,..----�---·--� . -- - ...-=-�......-"' g ...... ir-.-iş.....,,t.,,...i._,F""'"a-;kat kendi nefsine tatbik ettiği işkence ve 

- ıiÇıığ·m tesirile harap olan Buda, umduğu ışığı bulama­
�mca tekrar kendisini beslemeye mecbur oldu. Bu ri-



- 53 -

yazet devresinde · kendisine arkadaşlık eden birkaç 
derviş, belki o bir nura kavuşur da .biz de kendisine 
mürit oluruz ümidile beklerken Buda'nın, yemek ye­
mesi, onların bu ümidini yıktı ; bu sebepten savuşup 
gittiler ve Buda bu suretle tekrar yapyalnız kalmış 
oldu. Bir gece, ormanda, o vakitlert'Bilgi ağacı" adı 
verdikleri bir ağacın altında oturnp şuurunu kendi 
şahsiyetinden tecrit etmeye çalışır.kep · ·  gÜtİkçe 

�-----·- ... �-� . .. . ,. .. . � 
. daha saf olan birtakım ruh halleri geçirmeye başla-
dı. Ve birdenbire ruhunda bir ışık peyda oldu. Böy­
lece yeniden doğum dairesine giren ruhların şaşkınlı­
ğındaki sebebi, aiemin ıstıraplarına sebep olan kay­
nakları, ve bu elemleri ne suretle teskin etmek lazım 
· geldiğini sezmeye başladı:) 

I' 
" Buda, kendisinde husule gelen bu deılişmeyi biz-

zat şöyle anlatmaktadır : 
" Bu keşifleri yaptığım ve bu istiğraka kendimi ter­

kettiğim zaman, ruhum, her çeşit hırslara, dünye vi iş­

lere hata ve cehaletr, bağlanmaktan kurtulmuştu. Bu 
kurtulma içindeyken bende, kurtuluş bilgisi uyandı. 

Yeniden doğmak. zarureti nihayet buldu; kutsallığa 

ulaşıldı; vazife ifa edildi. Bu aleme bir daha avdet et­

miyeceğim, işte benim öğrendiğim şeyler . . . " 

Bu andan itibarendir ki, zahit Gôtma, artık Buda 

olmuş: yani, "ilham almış, aydınlanmış" oldu. Bilgi 

ağacı altında geçirdiği bu gece Bouddhisme'e mensup 
olanlar için kutsal bir gecedir. 

Buda, vaızlarına ve telkinlerine başlamadan evvel 
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bu ağacın altında "dört defa yedi gün" yani 28 giin 
"kurtuluş saadetini tadarak" oruç tuttu, bu ilk yedi 
günde Buda, derin düşüncelere daldı. Yedinci gil­
nü takip eden gecede varlığın elemlerin� lrnynaklık 
yapan met ve saikler silsilesini sıraladı. "Cehaletten 

, . 
teşekküllerin ve te�ekküllerden bilginin husule geldiğini 

anladı. "Oluştan doğum, doğumdan ihtiyarlık, ölüm, 

elem şikayet, sıkıntı, ısbrnp ve fünitsizlik" doğduğunu 
öğrendi. Bu keşiflere mazhar olduktan sonra Buda. 

bi1gi ağacını terkederek Ajapla incirliklerine doğru 
gitti . Buda, şer mabudu olan Mara'nm kendisine, Nir­
vana'ya girmek için yaptığı teşviklere ehemmiyet 
vermediğini, en yakın müritlerinden biri olan Ananda'ya 
anJrtırken : 

"Benim sözlerimi anhyan ve anlatan hakim ve mü­

ritlere malik olmadıkça Niryana'ya giremem ey Maral" 

•diyor. 

Bu sözler, mezhebinin neşri ıçın verilmiş · olan 
kat'i kararı, her çeşit tereddütlerden ve dünyevi ca- . 
zibelerden kurtulmuş olduğu anı ifade eder [1] . 

Buda ilk vazını, evvelce kendisine refakat ed en, 
fakat riyazete katlanmadığı için kendisini terkedip 

giden beş rahibe yapmıştır. Bunları Benares'de buldu. 
İlk verdiği bu vaza, Benares mev'izası denilir. Bu mev'-

[1] Nitekim Muhammed de bu lcat'i kararın "emrolunduğ'un şeyi 

icra et,, manasında olan Fasdag bima tü'mer ayetinden sonra · 

almıştı . 
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iza Mahavagga'da aynen şö yle kaydedilmiştir : 

Buda, merhale merhale gezdikten sonra Benares�e 

geldi. İçinde beş rahibin oturduğu bir bahçeye girdi. 
Baş rahip kendilerine yaklaşmakta olan azizi görünce., 
kendi kendilerine : "Arkadaşlar, işte uzlette yaşıyan 
bütün arzularına nihayet verip bolluk içinde yaşıyan 

zahit 1 Gôtama geliyor! Ona saygx duymak istemeyiz. 
Ayağa da kalkmayız. Ne keşkülünü alalım; ne de man­
tosunu çıkaralım. Yalnız kendisi isterse ona bir iskemle 

verelim. Oturabilir. " dediler, Buda, yaklaştıkça, karar­
larında sebat edecek yerde kalktılar, biri, keşkülünü, 
di ğeri m antosunu . aldı .  Ve bir diğ·eri iskemlesini ha­
zırladı. Hulasa hürmet ettiler. Buda, oturdu. Ayakla­
rını yıkadı. Rahipler , onu kendi ismile çağırdılar ve 
dost! diye hitap ettiler. Bunun üzerine Buda : " Rahip­
leri dedi. Mükemmele-ki kendi sidir-- d ost demeyiniz. 

Ve ona kendi ismile hitap etmeyiniz. Mükemmel, kut­
sal'dır. Yücedir. Buda'dır. İyi kulak · veriniz, ey rahip� 
ler, ölümden kurtaluşun çaresi bulundu; size onu bil­
direceğhn; ve doktri.nimi vaazedeceğim. Eğer siz onu, 
az bir zamanda serseri bir hayata dalmak için, evini 

. ' 

barkım terkeden genç asiHerin aşkHe öğrenecek olur-
sanız, bu hayatta hakikatin tam karşısında bulunmuş 
olacaksınız! .. B-ımun üzerine rahipler ona dediler ki, · 

ey dost Götama! sen vaırme1 temayüHerinle, aksiyonla­
rın, riyazet ve çHelerinle, ancak m ukaddeslere nasip 
olan sezişe ve bilgiye yülrnelmediğfü halde, şimdi bol­
luklar içinde yaşadığın ve eski emellerini bıraktığın 
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. halde, nasıl olur da mukaddeslere nasip olan seziş ve 
· bilgilere malik olabiliyorsun? Buda onla ra  : Mükem­

·mel, bolluk içinde yaşamamıştır. Eski temayüllerinden 

vazgeçmemiştir. O, bolluğa tutkun değildir. Ey rahip­
, 
leırl Mükemmel, mukaddestir. Yüce Buda1clır. kulak 
veriniz ey rahipler ! ölümden kurtuluşun çaresi bulun­

, du. Size onu bildireceğim; ve doktrinimi vaazedeceğim. 
Eğer siz onu az bir zamanda ... v . . .  s . . .  

Buda, rahiplerle bu sözleri birkaç defa tekrarla­
dıktan sonra dedi ki, siz hiçbir z aman başka bir yerde 
böyle hitap etmediğimi biliyorsunuz, ey rahipler! . .  .. 
-Evet ey üstat ! hize başka yerde böyle bitşey söyle­
memiştiniz! . .  -Öyle ise ey rahipler! kulaklarınızı verin, 
ölümden kurtuluşun çaresi bulundu . . .  

''Bu birbirini t_akip eden tekrarlardan sonra rahip­
ler, dinlediler; fikirlerini ona yönelttiler; bunun üzeri­

, ne Buda�Ey rahipler, dedi, ruhani bir ömür yaşa­
mak istiyenler için, iki yol vardır: Biri zevk hayatıdır. 

'Her çeşit hazlara vurgun olmak hayatıdır. Bu hayat, 
sefi l ,  bayağı, ruha uymıyan, boş ve şerefsiz bir ha­
yattır. Diğeri de riyazet, yoludur. Bu da hazin, şerefsiz 
ve boştur. Mükemmel, bu iki yoldan da uzaktır. O, 

hunun ikisinin ortasından geçen yolu, ruhu ve gözleri 

açan yolu, ilme, sükun ve huzura, ilhama, Nirvana'ya 

giden yolu keşfetmiştir. Mükemmelin keşfettıği bu yol 
nedir, ey rahipler ki, o yol, bütün bu şeyleri yapıyor? 
}3u, şu sekiz dallı mukaddes yoldur: Saf iman, saf ira .. 
d.c:;, saf aksiyon, saf varlık vasıtası, saf mümareseler, 
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• 
saf hatıralar, saf istiğrak yolları.: ·�); İşte Buda'nın keş-
fettiği yol budur, ey rahipler!.. Işte ey rahipler, ıstı­
raba dair olan mukaddes hakikat budur; //Doğum ıstı­

rap, ihtiyarlık ıstıırap, hastalık, ölüm, sevmediklerimizle 

bir araya gelmek, sevilenlerden ayrılmak, arzularına 

nail olmamak . . .  hulasa bu maddelere bağlanmak .. hep 
hep ıstıraptır. [Bu beş madde insanın m addi, manevi 
varhğım teşkil eden beden, ihtiraslar, tasavvurlar� 
teşkil veya temayüller ve bilgidir] .�) 

İşte ey rahipler! istirabm kaynağına dair olan beş. 
mukaddes hakikat budur. Yani varlık susuzluğu'dur ki� 
insanı doğumdan doğuma sevkeder. Zevk, insanı, hırs . 
ve tama'dan ayırmaz. \lnsan, zevkini şurada burada 
bulur ! Zevk susuzluğu, varlık susuzluğu, fanilik susuz· 

luğu . • .  İşte ey rahipler ! istirabı kaldırmek laz1m olan 
mukaddes hakikat de şudur : Arzuyu tamamen mahve­

derek bu suzuzluğu söndürmek. Arzuyu defetmek, ar· 

zudan v:az geçmek, arzuya yer bırakmamak suretiyle 
arzudan kurtulmak� Istırabı mahvetmek için takibi la­
zım gelen yolun ıtlukaddes hakikati de şu sekiz dallı 
yoldur : [Yukarıda saydığı sekiz saf faaHyeti sayar} 
Istıraba dair olan mukaddes hakikat te şudur . .  Ey 
ralıipİer, eskiden hiç kimse tarafından işitilmiyen bu 
hakikat bana ilim, bilgi ve ilhamla malüm oldu. Bu 
dört hakikat, bana önce bütün açıklığile malüm değil­
di. Bunları elde ettiğim zaman anladım ki : Bu aıemde 
tanrıların aleınile, Mara ve Brahma a.lemile, birıikte 
bütün varlıkların göğsünde, zahitler ve brehmenlerle 
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ilahlar ve insanlarla birlikte Buda'nm yüce rütbesine 

naİı oldum.lfünu tanıyor ve görüyorum, ruhum, her 

şey.den ebedi olarnk lrnrtulmuştur. Bu, benim son do­

ğumumdur. Bundan sonra benim için yeni bir doğum 

yoktur;�dedi ve beş rahip azizin bu sözlerini·"-severek 

ve · seyinerek yüceltti.ler . . ,, 
1Şte Buda'mn ilk havarileri, bu beş rahiptir ki, ken­

disile beraber, alh aziz olurlar. Buda, bunları, mesle­
ginin neşri için teşvik ettiği zaman, ölürken de söyle­

diği şu sözleri tekrar etmiştir: 

"Ey müritler, ben her türlü beşeri ve ilah!_bail.tt.!:'. 

dan kurtuldum. Siz de ey müritler. her çeşit . ilahi ve 

�n kurtulunuz ! Öyle ise, yollara düşü­
nüz, çoğun selameti için, çoğun saadeti için, alem için 

· iyilik için; selia.met için, insanların ve ilahların saadeti 

için selamet iiçiin, insanların ve ilahlaı:rın saadeti için 
m�rhametle yiirüy.ünüz. Başında olduğu kadar da orf:a­
sıncla ve nihayetinde şerefli olan mezhebi, bütün ruh 

ve İınetinlerhıe uygun olarak vaazediniz. ,, 

�endisi bu vaızdan so:°ra Brehmen'lerin oturduğu 
Ourouvela'ya gidiyor ve orada Sarı Poutte ve Mog­
gallana adında iki havad daha kazanıyor. Gerek Buda 
ve gerek havr!Ieri, şehir şehir dolaşarak öğrendikleri 
hakikati neşrediyarlar. Buda, kendine sorulan suallere 
cevap vermek ve bir nevi ml'ı.ktıleme yapmrk, güzel 
hikayeler ve sembolik fikirlerle HikaUarrnı anlatmak 
usulünü tutmuştu. Kendisine mensup olanlar, maişet-
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ierini, dilenerek, kıral veya ahalinin verdiği hediyeler 
ve kurbanlarla temin ederlerdi. 

Buda, seksen yaşına kadar yaşadı. Ve mezhebini 
temin için, bu seksen senenin kırk dört senesini sar­
fetti. Son zamanlarında yine seyahaUairne devam eden 
Buda Hindistamn cenup taraflarmdan Rajigaha şehrine 
geldi. Ve Ganj nehrini geçerek orada Vesali'ye ulaş­
tı. Buraya kadar kendisine arkadaşlık yapan mürit­
lere izin verdi. Üç yağmurlu ayı yalnızlık içinde ge­
çirdi. Sonra ağır bir hastalığa tutuldu. Büyük sancı­
lar içinde idi. Artık son gününün yaklaşhğmı anladı 
Ve müridlerini düşündü. An'ane hadiseyi şöyle kay­
deder : 

"Beni düşünenlerle görüşmeden ve müritler) cemaa­

tile musahabe etıiıeclen Nirvana'ya girmekUğim muva­
fık değildir. İrademi� kuvve tile bu hastalığa tahammül 

edecek ve hayatımı ·muhafaza edeceğim,,  ve Buda böy­
le yapmaya muvaffak oldu. Ve azizin hastalığı geçti . 
Ve aziz hastalıktan kalktı. Ve hastalıktan kalkar kalk­
maz evden çıktı� Gölgelikte, kendisi için hazırlanmış 
olan iskemleye oturdu ve sayın Ananda, kendisine 
yaklaştı ; "Mürşidim 1 azizim sıhhatte olduğunu görü­
yorum. Azizin daha iyi olduğunu da görüyorum. Ey 
mürşidim. Başım dönmüşttil ; azizin, hastalığının haki­
katini anlıyamamıştım. Şimdi ise. müritler tayfasını 
alakariar eden niyetlerini söylemeden azizin Nirvana'­
ya girmiyeceğini anlıyorum . "  dedL "Buda, ey Ananda! 
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Müritler tayfası benden ne istiyorlar? Ey Ananda, ben 
· mezhebi telif ettim. Ve hariçle dahil arasında hiçbir 

fark gözetmedim. Ve mezhebi ey Ananda, hiçbir 
· it,iraz kaydı olmaksızın öğrendim. Ey Ananda ı tayfa 

üzerinde hükmetmek isterim ; veya tayfayı kendime 
t��i'. kılabilirim.,. Fikrinde olanlar, tayfamızı alakalan­
dıran niyetlerini öğretebilirler. Fakat ey Ananda, Mü­
kemmel bu fikirlerde değildir. Ey Ananda, Mükemmel 
tayfayı alakal andırmayı ne için anlatmak istiyor? Ben 
şimdi harabım, ihtiyarım. Yolunun sonuna gelmiş, 
ihtiyarlığa ulaşmış beyazlaşmış bir pirim. Seksen ya­
şındayım. Ey Ananda, siz de bizzat kendi kendinizin 
meş'ale.Si ve yardımcısı olunuz. Ve başka bir yardım 

aramayınız. Hakikat, sizin meş'aleniz ve yardımcınız 

olsun. Başka bir yardım aramayınız ! Ey Ananda ! bu an­
dan veya benim alemden çekilişimden itibaren kendi 
l\endimin meş'alesi ve yardımcısi olan ve başka bir 
yardım aramayan, meş'alesini ve yardımı hakikatten 
al�n kimsenin başka bir yardıma ihtiyacı yoktur. işte 
ey Ananda ! hayatı, iyi bir tarzda takip edecek olan 
bu kimseler benim hakiki müritlerimdir. ,, 

Nihayet Buda, kendisini hayata bağlıyan iradesine 
nihayet verdi.  Ve bu esnada zelzele ile gök gürültü­
leri oldu. Artık Buda, Nirvana'ya gitmeye karar ver­
mişti. Akşam üzeri, civarda bulunan müritleri topla­
m ak üzere Ananda, emir verdi. Ve akşam onların 
ar�smda oturdu. Buda, tesis etmiş oldu�u mezhebi� 
insa:n:tarm ve i lahların saadeti için, mukaddes yaşayışın 
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uzun devam etmesi için, yaymıya çalışmalarını tavsi 
ye etti ve mezhebin esaslarını bir daha anlattı. Ondan 
sonra, "Varlığım, sona eriyor; hayatımın sonu yakın:dır, 

ben gideceğim, siz kalınız. Gevşemeksizin çalışınız, ve 

daima kutsallık içinde yaşayınız ! ,, dedi. Ertesi gün 
Buda, Vesali sokaklarında bir daha dolaştı. Ve arka­
sından gelen müritlerle beraber, şehre .bir daha dö­
nüp baktı. Ve Nirvana'ya girdiği , yani öldüğü Kousi­

nara'ya doğru ilerledi . Yolda bir demircinin kendine 
· ikram ettiği domuz etini yedikten sonra ölümünü ha­
zırlıyan hastalığa tekrar tutuldu. Fakat hastalığına 
ve yorgunluğuna rağmen Kousinara'y a doğru yoluna 
devam etti. Yoldaki saf bir nehirde yıkandı . Ve su 
içti. Sonra ormana daldı. Etrafında bulunan müridler­
den birine : "Mantomu dört kRt ediniz, üstünde yata­
yım,, dedi. Mürit arzu sunu yerine getirdi. Nihayet 
Kousinara' ya ulaştılar. Oradaki bir nehir kenarında 
Ananda'ya, "bir ikiz ağaç arasına yatağını haz1rla, 

· başı cenuba doğru olsun, hastayım, orada yatmak is­
teyorum!,, dedi. 

Ve gece, Kousinara. şehrinin kadın, erkek ve ço­
cukları onu bir daha görmek üzere · ormana geldiler. 
Ve o, son defa olarak müritlerine : "Her şey helake 
mahkumdur. Gevşeineksizin mücadele ediniz ! ,, dedi. 
Ve öldü. Cesedini, şehrin kapısında muhteşem bir 
alayla ve büyük saygılar içinde yaktılar. [M. E. 480]. 

�Buda mezhebinde yalmz faragatle yaşıyanlara, in­
saniyete ve umumi ıstırapları gidermeye çalışanlara 
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Sadık laikler adı verilir. Binaenaleyh bu mezhep, bü­
, .' tün necip, ve yüce duygularla umumun seH!metine 

.çalışanları da kendinden addetmektedir. Bu itibarla 
Boudl-.ıihsme'i yalnız bir din veya tarikat gibi değil, onu · 

· başka ve yeni bir ahliik filozofisi gibi de. telakki et-
. �ek m ümkündür:jf; · 

· · Buda'mn tesis ettiği cemaat mahfillerine S!mg� ' . 
denilir. Buraya girmek için, hususi merasim ve imti­
hanlar yapılır. Buda, 1rndınlara ciddi bir kıymet ver­
miş ve ancak · onların zahit ve alicenap olanlarına 
hürmet etmiştir. 

* * * 

Buda hakkındaki efsane ve ]'ivayetleri Uk defa 
Marcopofo, Seylandan Avrupaya XIII nci asırda getirdi. 
Daha sonra XIX unci asır da .Hodlgson budizm'in esaslı 
kaide ve ideallerini ihtiva eden metinlerin bir kısmını 
'Nepal manashrlarmdan İngiltereye nakletti. Daha son­
ra muhtelif milletlere mensup çeşitli alimler, bu mev­
zu üzerine ciddi çalışmalarla filozofi ve kültür alemi­
ni Aydmlattılar. 

Buda'nm doğumu, yaşayışı ve ölümü, ilhama maz­
har oluşu hakkmda çeşitli. efsaneler ve mucizeleı:den 
bahs edilir ki, bunlarm hemen her azizin ve her pey­
gamberin hayatında birbirinden pek az farkla vukua 
gelmiş olduğun a  inambr. Buda'mn ilk hocası, o devrin 
en büyük alimi olan Vichvamithra dır ki, " cocuğun ze­
kası önünde, kendi ilminin küçüklüğünü itirafa mec· 
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bur olmuştur. Kendisinin. evlendirilmesi, sırf, aşk ihti­
raslarına kapılarak, felsefi ve didi düşüncelerden ku

,r
­

tulmasım temin içindi. Zevzesi Yasodhara'yı bir güzel­
lik müsabakasında seçmiş ve onu cidden sevmişdi. , 
Fakat bütün insanlığı, rntırapl:an kurtarmak isteyen 
hassas ve mütefekkit Blllda'yı bu sevgi de tatmin et­
medi. Ve büyük hakikatleri keşfetmek için babasının 
sarayından kaçtı. Devrin dervişi ve mürşitleriyle her 
çeşit felsefi ve dini . muhavere ve münakaşalarda bu­
lundu; her çeşit riyazet tecrübelerini yaptı . Ve asıl ha-. 
kikati Ouru Viliyaormımmdaki bir inziva ve üzlet ha­
yatı içinde keşfettL .Mezhebini yaybktıln sonra, babası­
n:n ve karısının daveti üzerine, müritleriyle beraqer 
sarayına davet etti. Merasimle karşılandı ve senelerce 
karısı ve oğlu Rahula ile amcasının oğlu Devadatta da 
dahil olduğu halde, binlerce müridine baba ocağı civa­
rında derslerini, vııı.ızlarmı verdi. Kendisine ait olduğu 
iddia edilen iki eser vardff: Biri .Ki bur diğeri Rihua'dır. 



C - Bouddh isme'in esaslan 

(Budizm'de dört kutsal h akikat vardır : 1 - Elem; 
· .2 - Elemin kaynağz; 3 -Elemin giderilmesi; 4-Ele­

mi  gidermeye vasıta olan yol) Netekim Benares vaiz­
Jarında : "Duğum, ihtiyarlık, hastalık ve ölüm, sevil­
miyenlerle bir araya gelmek, sevilenlerden ayrılmak, 

hep elem olarak gösterilmiştir. Elemin kayn ağı da 
varlık susuzluğu'dur. Elemin giderilmesi hakikati de 
arzuların tamamile mahvedilmesi'dir. Elemi gidermeye 
götüren yol ise, sekiz dallı bir yoldur ki, bunlar saf 

iman, saf söz ve s airedir. 
Baştan başa hasta bir hassasiyetle ölüme ve ele­

me tahammül edemiyen bu zihniyet için biricik rea-.. 
lite elem ve adem'dir. Bu sebeptendir ki, \Buda, eğer 

. "doğum, ihtiyarlık ve ölüm,, olmasaydı, kendisinin 
kutsal hakikatleri öğretmek üzere dünyaya gelmesine. 
lüzum kalmıyacağını söylemektedir. Ona göre: İnsanın 
dünyevi saadetler için çırpınması, yokluğa ve kısırlığa 
mahkumdur.* İnsan, sağlam bir kazığa ve .direğe bağ­
lanmış bir köpek gibi, bu dünyadan ayrıldığı halde sa­
adetin hayaline haykırır durur! ,, Ona b u  insanın varlık . · 

susuzluğuyle çeşitli göçlere katlandığı çağlarin başlan- · 
gıcını tayin etmek i mkılnsızdır. "Dört o

.
kyanusu doldu­

ran sudan, insanlığın döktüğü göz yaşları daha çoktur..� 
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- Bütün sevilenlerin ölümünü görüyoruz. Ve asırlar­

clanheri insanlık, bunu tecrübe ediyor ve edecektir. ,, 

Hatta Tanrılar bile insanlardan fazla bir bayata maz­
har olmakla beraber, onlar da ölümden kurtulmaya­
cak, onlar da elemi tadacaklardır�Buda: "Nasıl sevi­
nebilirsiniz, diyor, kendihizi nasıl zevklere terkedebi­

Jirsiniz? Alevler ebedi olarak yanmaktadır; karanlıklar 

s izi ihata etmektedir. - Tıpkı geceleyin hücum ederek 
bir şehri mahveden seller gibi, sakinleştirilmiyen arzu­

larla dolu olan insanı, ezeli cellad, kudretli eliyle ya­

kalar, rie havaların saltanat kurduğu yerlerde, ne de­

nizlerin ortasında, ne dağların mağaralarında.. .  Arzın 

üzerinde hiçbir yer bulamazsın ki, Mara (ölüm tan­
mn) seni yakalamış olmasın! ,) 

Ölüm acısı duygu ve düşünceleri ile kötürümleşen 
· bu muztarip fi lozof, en dan kurtulmak için bir tek çare 

tavsiye edi yor: "Gözlerini arza bir köpük parçasına 

bakıyormuş gibi, bir rüya görüyo�muş gibi çeviren, 

ölümün: pençesinden kurtuhıır,, - Şu muztarip çehreye 
bak, içinde kimhilir nekadar emeller ve hevesler yer­

leşmiş olan, fakat şimdi hiçbir kuvvet ve desteği kalmı­

yan hu ıstıraptan yapılı beden ne kadar harap olmuş . . .  
ihtiyarlığın taksim ettiiği, acizlik ve sefaletin yuvası 

olan beden nekadar harap olmuş . . .  Bozulmak kabiliye­

tinde olan ceset, helak olur; zira, hayatın sonu ölüm­

dür. .Sonbahar kabakları gibi şuraya atılmış olan bu 

beyaz keml\k yığınını göre:rek nasıl sevinebilirsiniz? Bu 

cesedi bir köpük zerresi farzederek ve hayatı bir serap 

5 
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bilerek, aldatıcı çiçeklerin dallarını kırarak, ölüm hü­

kümdarının sana yetişemiyeceği doğru yollara git ! ,, 

Bu. yolu nasıl bulmalıdır? 

"Sevinçten elem doğar, sevinçten korku doğar; se- · 

vinçten yakasını kurtaranlar için elem yoktur. Böyle 
bir insana korku nereden gelecektir?,, 

"Aşktan sevinç doğar; aşktan korku doğar; aşktan 
yakasını kurtaranlar için elem yoktur. Böyle bir in­
sana korku nereden gelecektir?,, 

Maamafih, bu bedbinlik, başkalarının ıstırabına acı­

maktan ve acıyana yaklaşan elim akibetleri tahayyül 

etmekten doğmaktadır. Yoks a  Buda'mn müritleri 

derler ki : 

"Biz kin ve düşmanlıkla dolu olan bu alemde, düş­

mansız ve kinsiz olarak tam bir sevinç içinde yaşıyo­

ruz. Kin ve düşmantıkla dolu in sanlar için de biz, düş­

mansız oturuyoruz. Hastalar arasında tam bir sevinç-

, le ve sıhhatle yaşamaktayız. Hasta insanlar arasında 

biz hastalıksız yaşamaktayız. Yorgun insanların orta­

sında tam bir saadetle ve yoru1madan yaşıyoruz. Biz, 

.bütün in sanların arasında yorulmadan yaşıyoruz. Hiç 

bir şeye malik olmadığımız h al de tam bir sevinçle 

yaşıyoruz. Sevinç, parlak tanrılar gibi bizim ebedi 
gıdamızdır. ,, 

Oldenbeırg, bu kıtalardan budizmin kayıtsızlığı ne- . 

ticesini çıkarmak isterse de b urada insana acıyan bü­
yük bir Kalb ağrısını görmemek imkansızdır. 

Elemi gidermeye götüren yol hakkında Buda'ya 
ait metinlerden şu parçaları naklediyoruz: 
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"Bilgisizlikten teşekkül; teşekkülden bilgi; bilgiden 

isim ve cisim; isim ve cisimden altı alan (yani beş has-, 
se ve bir de Entellekya); bu altı alandan, altı duygu 

(yani hasselerin keneli mevzulariyle teması), temastan 
ihsasa, ihsastan susuzluk (yani arzu), susuzluktan inci­
zap (varhğa karşı); incizaptan varlık; varlıktan doğum 

dağumdan ihtiyarJık, ölüm, azap ve şikayet, ıstırap, 
. elem ve ümitsizlik husule gelirler. .  İşte elem hakimi­

yetinin tekmil kaynakları bunlardır.,, 

Eğer bunlardan bir tanesi  kalkacak olursa, o kendi 

teşkil ettiğfo i ve binaenaleyh bu da sıra He kendinden 

sonra gelen l eri mahvedecek ve böylece elemin haki­
miyeti ortadan kal k acaktır. Dernekı elemi yaratan il­

letlerin birinci seri si budur. Diğer bir seriyi de Buda'� 

mn en yakın müridi Anamla ile yaptığı şu mükaleme­

den çıkarabiliriz ki, üstadın sorduğu suallere m ürit 

hep (hayır) cevabını vermektedir : 

"Eğer bilgi, ana kucağından inmemiş olsaydı ey 
Ananda, isimle cisim ana kucağında teşekkül edebilir­

miydi? Ve eğer bilgi, anasının kucağından indikten 
sonra yerini terketseydi, bu hayatta isim ve cisim do­
ğabilir miydi? Ve eğer bilği, ey Ananda, kız ve erkek 
çocukları henüz küç:ükke� kendilerinde kaybulmuş ol-

saydı, i.sim ve cisimler çoğalmaya, inkişaf ve terakkiye 

muvaffak olabilir miydi?,, 

Anlaşılıyor ki ,  isimle cisim · bilgiden geliyor; ve na­
sıl ki ebedi varlığımızın maddi cihetini teşkil ediyorsa 

bilgi de öylece varlığımızın manevi unsurunu teşkil 
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\ 
ediyor; Buda'ya göre varlığın esaslı altı unsuru vardır : 

, Toprak, su, ateş, hava, esir ve bilgi unsurları . . .  

"Bilgi, gösterilemiyen, sonsuz ve tamamen ışıklı bir 
·unsurdur. Onda ne su, ne toprak, ne ateş , ne hava . .  

, 
vardır. Onda büyüklük, küçüklük, zayıflık, .. �avilik, gü­
zellik, çirkinlik, isim ve cisim de yokdur.,, 

Ona göre, isimle cisim, nasıl bilgiye istinat ediyor­

larsa, öylece de bilgi onlara istin at ediyor. İsimle ci­

sim seb eptir; esastır. Bilginin aslı ve temelidir. Hulasa 

bunlar, birbirine dayandıkları halde mailen durabilen 

iki vazo gibi birbirine desteklik yaparlar, birbirini teş­

kil ederler. Bundan, bilgi bir is im ve cisim alan eşya­

dan gelebilir ve eşya bilgimizle bir isim ve cisim ik­

ti sap edebilir, yoksa bunlar yekdiğerinin unsuru de­

ğildir, manasını çıkarmalıdır. Şu halde bütün varlık­

ların doğumlariyle ölümlerini ve bunların adlarına 

esas ve temel olan şeyi, bilgiye bağlı olan isim ve 

· cisim teşkil eder. İşte bu bilgilelerdir ki, beden ruhunu 

.ve ruh bedenini bul ur. 

· f..:'.13u mezhepte ölüm, elem sil silesinin -son zinciri de­

.ğiict·r. Bundan sonra yeniden doğanlar ve yeni ıstırap­

lar silsilesi, yani ruhun muhaceret ve tenasübü başlar)· 

Elemin kaynaklarından biri de bilgisizlikdir. Bu"elemi, 
elemin kaynağım, elemden kurtuluşu ve bu işin yolunu 

bilmemek,, demektir. Bilgisizlik, bu alemin başl angı­

cıdır. Ve bu başlangıcın ne zaman ve ne de bir mu­

ayyeniyeti vardır. Bu, ona göre, ölçüsüz bir şeydir. 



Ve bunun ilk mahsulü teşekküldür. Buda'ya göre , 

ölüm, bilginin nihayet bulmasından :ibarettir. Bu se­

bepten diyor ki : 
"Öldükten sonra hasret çekmiyeceğim; hayattan 

sonra hasret çekmiyeceğim. Ben vaktin gelmesini bek­

liyorum. Bir hizmetçinin, ücretini beklediği gibi.- Ben 

i>ldiikten sonra, hayattan sonra hasret çekmiyeceğim. 

Uyanık ve şuurlu bir ruhla vaktin gelmesini bekli-

yorum.,, 

Budizm de ruh da beden gibi birtakım değişme­

ler. ve hadiseler alemidir. Araba nasıl ki, ne tekerlek 

ne dingil, ve n e  tekne demek değilse, nasıl ki ara­

b a, bunların hey'eti umumiyesinden husule gelen bir 

kelime, bir mefhum, bir varlık i se, öylece de Ahmet, 

Hasan .. ne göz, ne kulak, ne de duygudur; belki bun­

ların hepsidir. 

Buda mezhebi, ölümden sonra ruhun mahiyeti me­

selesinde kısmen an'anevi iktidarlara· bağlı olmakla 

beraber, agnostik k almayı tercin etmiş görünür. Şu 

muhavere bunu ifade eder : 

�'Birgün hükümdaırlardan biri, Buda'nm meşhur filozof 

mhhı müridlerinden birine tesadüf eder. Ona, alem ebe­

di midir; zamanla mahdut mudur? Ölümden sonra ha­

yat var mıdır? gibi birtakım sualler sorar. Mürit, ona. 
cevap olarak der ki : Buda, bunları haber vermedi. Fa­
kat, ey kıral ! Sen Ganj nehrinin kumlarını sayacak ka­
dar muhasip ve muhammin misin? Diyebilir misin ki,. 
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, şu kadar kum vardır; yahnt Okyanusun şu kadar suyu 
' · vardır?-Hayır.- Fakat niçin ey kıral ?! .. Zira, okyanus, 

büyük, derin ve mesaha kabul etmez, onun için değil 
mi? Mükemmel varlığın isim, ve cisim va�ıflarına na­
zaran, idrak etmek de tıpkı o Okyanus gibidir. Buda, 
is�m ve cisim vasıflarını kaldırmıştı; bu sebepten onla-

'rin  dayandığı kök de mahvolacaktır. Bir hurma ağacı 
gibi, onlar kökünden koparılacak, bir tarafa atılacak 
ve istikbalde bir daha inkişaf etmemek üzere bırakıla­
caktır. Ey kıral, mükemmel varlık, bedenin cismani 
alem ölçüleriyle mesaha edilebilir görmekten azadedir, 
o derindir; ölçülemiyen, derinliklerine dalınamıyan bir 
okyanus gibidir. Bu sebepten, ölümden sonra var veya 
yok nev'inden sorulacak suallerin hiçbiri doğru de-
ğildir.,,�\ 

Görülüyor ki, burada ruh inkar edilmiyor; büyütü-

, 
lü;yor ve bu dünyada yaşıyanların anlıyacağı bir mev­
zu olmaktan çıkarılıyor. Bu mezhepte Nirvana, yalnız 
sembolik · bir mefhumdur. Ve saadetin en son rütbesi 
olan elemden tam bir kurtuluşun diğer bir ifadesidir. 
· �"Dalgalar, korkunç dalgalar .• Sularla· ihata edilmiş, 
ihtiyarlık ve ölümle bitkin bir l!ıale gelmiş olanların 
üzerinden yükseldiği vakit o kimseler bir ada bulurlar­
mı? İşte sana öğrettiğim şey hudur. İçinde hiçbir şey, 
hiçbir cazibe olmıyan birçok ada vardır. Nirvana de­
diğim bu adadır. Bu, ihtiyarlık ve ölümün sonudur. 
İstiğraka dalan, cesaretle, gevşemeksiizin mücadele eden 
�arsılmaz kimseler, Nirvaı:ıa'ya mazhar olabilirler. On-
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lar hakimdirler · 1Jü, bütün diğer örtüler, zarflar üzerine 

geçen bir zarftır. Hastalıkların en zorlusu açlıktır. Fakat , 
ıstırapların en fecii de Sen Kharas'dır. Bunu bilenler, ha­

kikaten Nirvanaya ulaşabilirler; ebedi saadete kavuşabi­

lirler .,,-"Bedenlerinin gemlerini ebedi olarak tutmasını 

bilenler; hakimdirler ve bunlar, ebedi meskene yürüyebi­

lirler. Ve oraya vasıl olanlar,' ıstırabın ne olduğunu ta­
nımazlar. İyiliğe nüfuz etmiş olanlar, Buda'nın mezhe­
bine candan bağlı olanlar, ebedi saadete erişebilirler.,, 

\Buda, Brehmenin evlenmesine de muarızdır. Eski 

itikatların bakiyesi: olarak Brehmen, hakikat ,�özlerini 
yaymak üzere dilenciliği san' at edinen ve

· 
fakirliği 

tamime çalışan bir azizdir� Kutsal bir aforizmada, zen­

gin ve fakiri müsavi bir hale getiren ölüm karşısında 
servet hırsının boşluğu anlatılır : 

"Ben hu alemde birtakım zenginler görüyorum. On­
lar, kaı;and.ıkları servetlerden-delilikleri yüzünden-kim­

seye birşey vermezler. Onlar hırsla hazineyi, hazine üze­

rine yıgmakta ve hergün biraz daha zevk ve safa- cere­

yanına kapılıp gitmektedirler. Okyanusun öte tarafın­

daki araziyi idare eden kıral, doymak bilmez bir hırsla 
denizin beri tarafındaki araziyi kendine bağlamak isti­

yor; halbuki bu zevke doymak bilmiyen kıral ve daha 

birçok insanlar, ölümün avı olacaklardır. Ne ana baba 

ne dost, ne yoldaş .. ölmekte olanı kurtaramaz. Varis­

leri servetini, kendisi de aksiyonlarının ücretini alır. Öl­
mekte olana, ne servet, ne kadın, ne çocuk, ne zen-

ginlik ve ne de saltanat refakat edebilir. ,, J 
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Buda, tarikat şeklini alan ve bir din yaratmış bulunan 
· biitün düşüncelerinde, ahlaki bir gaye takip etmelüedir . 

Birbirini nakzeder gibi görünen bu ahlaki emirlerin ame� 
_n kaideleri de vardır: Ona göre abJakın bı:tşlıca şartı , 

. doğruluk, tefekkur, hikmet, ve iyi hareket'tir. Fakat 
·
bunlar tek başına hiçbir işe yaramazlar. El temizlen­
'riıek için ele ve ayak diğer bir ayağa mul1 taç olduğu 
gibi, doğruluk, iyi hareket ve hikmetle, bunlar da 
doğrulukla temizlenirler. Bunlardan birinin bulundu ğu 

yerde, diğeri bulunur. Ve bunlar birbirini tamamlar­

lar. İyi hareket edenleri, s aadet bir gölge gibi takip 

eder; fena bir ruhla harekat eden ve
,
ya söyliyeni de7 

ayağı zincirli bir hayvanın işkencesi gibi ıstırap ta­

kip eder. 

Buda'ya göre, doğruluk, akıl ve aksiyon itibariyle 

hı;r türlü fenalık ve pislikten uzak bulunmak demek­

tir. Ve bu ahlakta en yüksek prensip doğruluktur. 

Onun ahla k  için koyduğu k aidelerin en mühimmi: Bir 
ca!Jh mahluku öldürmemek,�kendimize ait olmayan şe­

yi almamak, başkasının kadınına taarruz etmemek, doğ­

ru olmıyan� şeyi söylememek ve sarhoş eden maddeleri 

lmllanmamak'tır. 

'Buda, doğruluğun bir parçası, diyor, merhamet ve 

şefkattir ve başkalarınm elemlerine iştirak etmektir; 

bütün canlıların iyiliğini kardeşçe aramaktır,, - "İstih­

iadan çekiııımek, dargınları barıştırmak, barışmışların 
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münasebetini çoğaltmak, daima iyi söylemek,,, "iyi ha­

reket etmek,, doğruluğun diğer bir parçasıdır. 
Bu sistemde : "Bütün acılar ve şikayetler, bütün bu 

alemin rnhrapları, herhangi bir pahalı ve kıymetli olan 

şeyden gelir. İçinde kıymetli hiçbir şey bulunmıyan 

ye:ırde, acılar, şikayetler ve ıstıraplar husule gelmezler. 
Bu sebeptendir ki, hu alemde kıymetli bir şeye malik 

olmıyanlar, yani nazarlarında ,  hiçbir şeyin .. -kıy!lleti 
olmıyan, haris olmıyanlar ıstıraptan kurtulur; sevinç 
cihetinden zengin olurlar. 

03u ahlakın esas prensıplerinden biri de, hoş gör­

mektir. Taassupsuzluk'tur. Düşmanları affetmek, düş­
manlarla dost olmak en temiz ha�eketlerdendir) Bunu 

şu hikaye temsil eder : 
� Bir gün bi:r müridin gözleri çok güzel olduğu için 

kendisine kıraliçe aşık olur. Zahit mürit, ihraliçenin ar­
zularına mukaveme t ettiğinden uzak bir yere sevkedi­
lir ve orada gözleri çıkartılır. Zahit artık hiçbir şey 
görmiyen ve hiç kimse tarafından sevilmiyen gözlerini 
avucunda oynatıyor ve ruhunun güzleri açıldığını se­
vinerek söylüyor; ve bir gün dilenerek dolaştığı bir 
şehirde hükümdarın kapısına geliyor, halbuki, müridin 
kendisi de prensmiş. Ve orası, babasının sarayı imiş; 
kıral, oğlunu sesinden t anıyor. İçeri · alıyor; ve mese­
leyi öğrendikten sonra kıraliçeyi idam etmek istiyor; 
fakat kör zahit affini rica ediyor; ve kendi gözleri, bu 
ıutufkar ve alicenap kalbe bir mükafat olmak üzere 
eskisi gibi güzel olarak açılıyor// 



Kinin, öfkenin, düşmanlığın aleyhinde olan bu iti­

kadı , Buda şu sözlerle teyit ediyor : 

tBen ıstırap içinde de, sevinç içinde de aynı sükun 

ve itidale malikim. Mükemmeliyet, ruhun bu ayniyet 

ve müsavatındadır.,,) 

Nitekim an'aneye göre Buda, alicenaplığmın kuv· 

veti sayesinde, hiçbir vahşi hayvandan korkmaz; ve 

hiçbir vahşi hayvandan fenalık görmezmiş. Bu nevi 

efsaneler, hırıstiyanlıkta da vardır. 

Kendi benliğimize karşı vazifelere gelince; Buda : 
"Benliği, her çeşit fenalıktan bir kuyumcunun gü­

müşü temizlediği gibi tasfiye etmeli,,; "kendi benliğinde. 
kendini ara,, "benlik, benliğin kalesidir, sığınacağı yer 

ve müracaat edeceği kapıdır,, der. Ona göre, nefsimi­

ze karşı en büyük vazifemiz, aksiyonlarımızı daima 

murakabe etmekten ibarettir. Hakiki hakim, bir şehir 

,içinde , arılar nasıl ki çiçeklerin renk ve kokularına 
zaraır vermeden ballarını alıp giderlerse, öyle yaşa­

. mahdu-.,, 

Bununla beraber, bütün Hint dinlerinin budizme 

kadar tesir eden , bazı itikatlarmda da, her varlığın 

muayyen bir tenasüh silsilesi geçireceği kabul edilir 

ve alemde ahlaki bir kanunun olmadığına işaret olu­

nur. Mesela, kutsal metinlerden biri şöyle diyor : 

"Ganj nehrinin cenup sahilinden geçilsin, ölünsün 

veya öldiirülmüş olsun, harap olunsun veya harap edil­
sin; yanılsın veya yıkılsın, bunlar dolayısile bir kabahat ' ·� 
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'işlenmiş olmaz. Bu günahların cezası yoktur, Ganj neh-, 

rinin garp sahilinden geçilsin, dağıtılsın veya dağıttırıl­

sın, kurban kesilsin veya kestirilsin, bütün bunlar için 

hiçbir hayır işi yapılmış olmaz. 

Başka bir yerde : 

"'Beden inhilal .ettiği vakit, deli ve akıllı harap ola­

cak ve yokluğa düşecektir. f Iümün ötesinde hiçbir 

kimse yoktur.,, "Tutuşmuş bir ateş üzerinde, kıvılcım­

lar tamamen ateşe benzedikleri halde, nasıl binlerce 

yağarsa, böylece ey dost ! Çeşitli varlıklar, ebediyetten 
doğar ve edebiyete dönerler.,,) 

Halbuki, diğer metinlerde de şu parçalara rastlı­
yoruz : 

''Hayata dahil olan heden nereden geliyor? Ey mürit ! 
Bu ne senin ve ne de başkalarının cismidir. Onu daha zi­

yade bir şekil kazanarak iradeyle gerçeklenen ve nihayet 

temas edilebilir bir hal alan bir mazi eseri gibi göz 

önünde tutmalı,,-"Biz, yapmış olduğumuz şeylerin hiır 

meyvasıyız; aksiyonlarını, servetimdir; aksiyonlarım, 

metrukatımdır. Aksiyonlarını, beni taşıyan bir göğüstür. 

Aksiyonlarını, kendisiyle akraba olduğum bir kavimdir. 

Aksiyonlarını yardımcımdır.,, - "Ağaçlar, tohumlarının 

çeşitlerine göre nasıl başka başka olurlarsa, insanların 

karakter ve kaderleri de, meyvasmı topladıklaırı aksi­
yonlaırm Çeşitlerine göre başka başka olur.,, - "İnsa­
nın yapmış olduğu fena aksiyonlar, sütün yavaş yavaş 
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' koyulaştığı gibi, kendi meyvalamn verirler; oniaır, ga­
filin ayaklarını, kül altında kalan bir ateş gibi ya­
karlar.,, 

Bu ahlakta, hatta lrnrtuluşa mazhar olanlar bile fe­
na aksiyonlarının cezalarından aUediJ nı ezler. Kutsal ' .  
metinler, ah rete dair birtakım cezalar, cehennem ve 

tenasüh haberlerini verdikten sonra, fen a i şler yapmış 
olan insana cehennemlerin AUahı, Yama şöyle hitap 
edecektir. 

r.' Sen düşüncede, sözde ve işte iyi olmak isterim 
diye düşünmedin - ve eğer insan, tanrm1, ben hafif­

meşrepliğinı dolayısiyle onları yapamadım; ihmal e ttim 
derse, Yam a  şöyle cevap verecektir : Senin oları bu 
fena aksiyonları, annen yapmadı, baban, kardeşin,. 
hemşiren, dostlarm , h atta ne zahitler, brehmenler ve 

pe•de tanrılar yapmadılar. Bu fena aksiyonları ıimtlaka 
sen yaptın ve cezasını d a  mutlaka· çekeceksin ! "  ' 

. Burada külli değilse de hiç olm azsa cüz'] olarak 
i�1sanda bir i radenin varlığ1 kctbul edilmektedir. Hal­

buki bir nevi sophisme harelrntlerlnde adı geçen ve 
Buda'nm , hata üstaHarmm en kötüsü adım verdiği 
Makkhaligosala derki : 

"Muktedir olmak (hareket etmek) yoktuır. Kuvvet 

yoktur. İnsanda kudret yoktnr. insan kontrola malik 

değildir. Bütün varlıklar, bütün teneffüs edenler, biitiin 

Vlıır olaiılar ve bütün yaşayınlaı· iktidarsızdırlar. Kuv­

vetsiz ve iktidaırsızdırlar; bir mukadderiyetin ,  gali.yetin 
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ve ta.biatin tesiri altmda her şey kendi gayesine götü� 

trülmüştüır.,, 

c.,Mnhakkak olan şudur ki Buda, vazıh olarak bir 

tanrı ve ahiret fikrini müdafaa etmemiş; fakat, karşı­

lık beklemiyen mutlak bir iyilik faaliyeti ile ölüm 

sevgisini müdafaa etmiştir. Ve insanda bu fazileti 

başaracak bir irade görmüştür.J 
Bunun içindir ki valZlarından birinde şöyle hitap 

eder. 

�'�Hayat ıçm bir sonsuzluk yoktur. Düşünce zenciri 

kontrölüne imkan olmayan! girdaplarda mahv olur; 

soranlar hatadadır; cevap verenler de hatada d.u-; en iyi­

si sus ! \\ 
\\ Kutsal kitaplar; Brahma'nın geceleri de insanları 

görüp hidayetinden istifade ettirdiğini söylerler; fakat 

hiç bir fani göz, onu görmemiştir. Onu görmek için 

açılan perdenin arkasından onu bizden saklayan diğer 

bir perde çıkar. Vakıa ışıklar aırtacaktıı-; fakat per­

deler sonsuzdur. Sizler için her illetin gayesini .ve mü­

esirin eserini bilmekten başka lazım olan bir şey yok­
tur. Yer, gök ve biUün alemler, bir , mihver üzerinde 

clönerler. Va hun� durdurmak imkansızdır�iz ibadetini­
zi düşününüz, mutlaka karanlıklar aydınlanacaktır, fakat 
kurbanlar, hediyeler vererek kudretsiz tanrıların hima­

yesini �aramaya kalkışmayınız; kardeşlerim, kurtuluşu, 

ancak kendi iradenizde arayınız; Zira, insanı hapseden 

şeyler kendi içindedir. Birer saadet iklimi olan gök-
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lerde melekler bile geçmiş zamanların meyvesini top­
layor. Cehennemin en derin uçurumlarında da şeytanlar 
cezalarına katlanıyorlar. Kainat ise, durup dinlenmeden ......__�.,.,..�� 

· doğıp��ına [devam edi;y�. Düşenler çıkabilir; çıkanlar 
-, düşebilir. Sizleri hu dönüp duran felek üz.�rinde, .. sabit 

bir noktaya bağlı kalmaya zorlayan yoktur. Sizi, hu 
aleme bağlayan zincirleri kopaınnız; eşyanın ruhunu,. 

' - cevherini tadınız; ve göksel biı· rahatlığa eriniz.,, 
* * * 

Ben ki, kardeşlerimin ıztırabına ağladım; ve kalbim 
bu alemin biitiin acılariyle yaralanmış olan Budayım; 
şimdi giilüyorum ve bahtiyarım. Zira, hürriyetin var 
okluğunu ve iradenin elemlerden daha üstün ve kuv­
vetli olduğunu biliyorum. 

Ey, ıstırap çekenler ! Sizlerde biliniz ki : Bu ıstıraba ,, 
sebep olan yine kendinizsiniz. Kitaplar dogrn söylüyor; 
her iasanm hayatı, ezelden heıri geçmiş günlerinin bir 
muhassalasıdır. Geçmiş de yapılan yanlış harekeUer, 

' elem; ge'çmişde yapılan iyilikler ise ' saadet verirler. Eğer 
'
ıs.tırabm kaynağını bilen kimse, bu ıstıraba sab:r ile 

· katlar.ııahilirse; geçmiş te ihmal ettiği borçları ödemek 
maksadıyle aşk ve hakikat içinde )müeadele edebilirse, 
ve hergün biraz daha fazl a merhametli ve adaletli 
bulunur, aşkı ve hayab sona erinceye kadar gönlünde 
kanayan eme] köklerini koparup atabilirse, öldüğü 
zaman hesabı hazırdır. \O, sizin hayat admi ve.rdiğiniz 
şekilde yaşamaktan müstagnidir; nihayet işkence halini 
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alan ihtıırasları bilmez; lekeleyen günahı tanımaz; yer 
yüzünün hep işkence ve elemden başka bir şey olma� 
yan sevinç ve kederleri arhk onun sükununu bozamaz. 
Zira, o Nirvana'ya girmiştir; o bizim gibi yaşayamaz. 
Fakat o yine hayatla bir vahdet halindedir. İşte benim 
mezhebim Karma mezhebi, buradan başlar. Günahlarm 
pası silindikten ve hayat bir alev gibi söndükten sonra 
ölüm de nihayet bulurl En parlak yoldan gitmek iste­
yen, ey aziz kardeş]erıı_n,( şu dört büyük hakikati Öğ­
reniniz: Bunlardan birincisi, hayatın bir işkence oldu­
ğunu bilmektir; bunu kabul ediniz. İkincisi, işkencenin 
birtakım emel ve arzulardan, ihtiras lardan geldiğine akıl 
erdirmektir. Üçüncüsü, arzuları kırarak, benliği mağlup­
etmek ve bu mağlup benliği sevmek suretiyle arzu. ve 
zulme gem vurmaktan ibarettir. Böylece, kendi benliği­
mize ebedi güzellikleri tercih ederek sevmeye muktedir 
olmuştur. Dördüncü hakikat ise, insanı, tehlikesiz bir 
sığınağa götüren yolu bulmaktır; cesur bir :ruh atılır; 
ilerler; zayifler geri kalır. Fakat heır azim ve irade sa­
hibi, daima giineş ıışıklariyle yxkanan bi:r şahika bek­
lemektedir. Ka:rh bir tepede ayakta duran adam, �na­
sıl ki başmm üsfünde sonsuz bir mavilik bulursa, kendi 
nefsine hakim olmak için savaş eden ve buna muvaf­
fak olan Nirvana'ya ermiş demektir.\ Bu adam tanrıla­
ırı bile kıskandırır; ve hu fani alemde onu sarsacak 
Mç bir kuvvet bulunamaz. 

* * * 
\\Eğer biıri çıkar ela Nirvana yaşamaktır, derse : ona 
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\ aldanmış olduğunu söyleyiniz. Eğer biri çıkarda Nirv.ana 
yaşamaya nihayet vermektir derse, ona yine aldandı- · 

ğını ve yalan söylediğini ihtar ediniz. O, sönük lam­
basmm ötesinde, hangi ışığın parladığnm idrak edemi­
yor demektiır. Nihayetsiz hayat, artık zaman ile ölçüle­

'mez; o bu sırrın saadetini bilmiyor demektir.'ij . 

* * * 

Hulasa, bu büyük ahlakcı, büyük ve mustarip in­
san, insana acıyan bu büyük Buda, yüksek bir bela­
gatle doktrinini o suretle tamim etmeye muvaffak ol­

muştur ,ki, babasının veliahdi olarak bir gün kıral olmuş 
olsaydı, bütün diğer kırallar gibi belki nefretle anıla­
cak, belki buna bile muvaffak olmadan unutulup gide­
cekti. O fani zevkleri ve şöhretleri. bırakarak getirdiği 
fikirlerin ulviyet ve asaletiyle ebediyet kazanmış 
·Olan yüksek ve erişilmez bir şahsiyet olmuştur. 



D - Buda' n ı n  tahl ili ve 

ardm dan gelen ler 

Buraya kadar görüldüğü veçhile, "Buda" dört ha­
kikat ve altı fazilet müdaffa etmiştir : 

\\ Buda'ya nazaran : bu alemdeki varlığın ilk sebebi 
(hayal) dir. Bu bizi eşyanın vasıflarını aramaya sevk 
,eder. Ve bundan "itikat,, doğar:: İtikat muhayyilenin 
bir aynasıdır ki, bütün varlıklar oradan in'ikas eder 
ve orada bir şekil ahr; itikat, ise eşyanın şekillerinden, 
bu da duygu organlarından doğar. Hasseler, varlıklara 
kendi vasıflarına göre birer isim verir. Şu halde eşya ve 
hadiseler, dokunma ve görmeden neş'et eder. Ve his­
sin annesi, hassasiyet tir ki; bu ruhun hususi bir is­
tidadından ibarettir. Hassasiyet hüzün ve elem kanun­
larının mahsulüdür. Hüzün ve eleme karşı olan ala­
kamız ise, arzu ve ihtirasımız dan gelir. Her arzu ve 
ihtiras, eşyaya karşı beslenen bir temellük hissinden 
ibarettir. Eşyaya bu suretle bağlanmak, varlığın 
i ileti dir �\ Zira, ancak bu suretle, :. her şey, tekrar 
vücüt bulmak istidadına mazhar olur. Varlık, hareket · 
eder. Bu hareket, doğumun illetidir. Ve doğumdan 
ölüm zubur eder, · bunların hepsi birden on iki .<Jebep-

. tir ki, hayatı vucüda getirirler. Ve yekdiğerlerine, baş-

6 
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langıçtan nihayete ve nihayetten başlangıca kadar bir 
silsile halinde bağlıdırlar�) 

Buda'nın dört yüce hakikatinden, birinci.si budur,. 
C İkinci hakikat ise : elemin illeti olan arzu dur. Arzu, 

bir nevi ihtirastır ki korku, sefalet ve ıstzrabı1l köküdür. 
Ye bu, boş, lüzumsuz, korkunç bir şeydir) "Suların ii:ze- · 

' · rinde husule gelen köpüklere,, benzer. Arzu mürekkeptir. 
Ve basit olmıyan ·herşey hoşa gitmeye m ahkumdur. 
Mürekkepler mahkum oldukları ademe, bizzat kendi­
lerinden vücut bulan dahili bir ilca. - impulsio.n He 
yuvarlanırlar. Mürekkepler kendilerinde husule gelen 
h adiselerin illetidirler. Şu halde ademin illeti mürek­
kebiyettir. Vakıa, her mevcut, kendisinden evvelki bir 
mevcuttan neş'et etmiştir. Havassımıza ald.'ilnmama­
Iıyız : zira, onl ar bize ancak mürekkebi bildirirler, 
Ancak, ebedi olan varlık basit olandır. yegane olan­
dır. Zira bu hilkatte gördüğümüz her şey, bir hakikat ' 
değil, belki bir büyük "Maya. - Efsun,, dur. 

Monisme'i [Bircilik] vücuda getiren bu telı:lkkiye 
nazaran "bir-L'uıı"i yani, Allahı, Bagavtçıta krichııa şöy­
le anlatır: "Beıı kurbanım, dinin merasimiyim, atalarm 
sunduğu kutsal şarabım, imbiktıeıı süzülmüşüm; mu­

kaddesim ve büyüleyiciyim; ben ateşim, buhurum. "Ana­

yım"' "babamyım"' yavruyum, kainatın atası olan sırle 
kelam benim. Temizim; "Om,, hecasıyım; yol, cevher, 

üstat, şahit, mesken ve sığınağım, dostum, kaynağım; 

sonum; ve varlıkların toplandığı yerim. Ve ifna edile �· 
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meıı bir kainat tohumuyum. Hilkati diriltirim ve yağ­

murları yağdırırım. Ben, rızk, varlık, ölüm ve ademim� 

Bütün varhklaı:, için ayni şeyim. Düşmanım ve d.ostum 

yok.hır. Aşkınızı bana veriniz. Bana tapmız; bana kur­

banlar kesiniz, beni takdis ediniz .. ,, 

* * * 

"Kmlıretim için hukadaır delil toplayıp ızhar etme­

ye ne hacet vardır? Benden sadır olan, tek bir Atom 
hütiin kainatı vücud� · getirmeye kafidir. B;�" is���ı;;: 

·----·�, ............. --..... ---·�-,_,____.._� -"--...-='--===o�,�.,..--·-----
mamıen yine benim . . .  " 

.... _Büfiirı bu fikirlere rağmen Buda'da kat'i olarak bir 

tanrılık fikri yoktur. 

Üçüncü hakikat ise : İki t:vvelki hakikatin teselli­
sinden ibarettir. Yani hayat zahmetlerinin nihayet bul� 
ması mukadderdir. Bu, i çten ve dıştan mürekkep ol­
ması dolayısiyle, boş ve lüzum suz olan varlığın, k al­

bin fena bulması ve ruhun yüksüz ve başı boş k al­
m asıdır. Şu halde ö lüm bir nevi hiçlik manasına ge­
len Nirvanaya, yani "ebedi saadete-Beatitude eternel,, 

bizi. götürür.'\ Şu hı:ılde her kendinden geçen varlık1 
istiğrakla Allaha inkılabı arzu eder. Ruh için "Nirzıana,, 

mukadderdir. Aksi halde İl'rn:ısUh elemlerile mtiebbe­
den cezalara çarpılacaktır.  Nirvana'ya nasıl vasıl ol­
malıdır?;> 
(işte dördüncü hakikat buradan başlar ki, Buda'nın 

en esaslı prensipini teşkil eder. Bu, elem veren arzu 
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ve ihtirası ifna edip riyazet ve takva ile h ayat ge­

çirmek ve ölmekle olur. Yani "Allahta fani ve Allah­

ta baki olmak" derecesine ulaşmakla nihayet bulur. 

· Buda'mn lisanında bu derece, Nirvana'dır.? 
. ·, {p�uda, müşahhas bir Allah kabul etmepıiştir. Fakat, 

. yalnız varlıktan doğan şerrin ifnası için, varlığı ifna: et­

mek Hızım olduğunu ve hatta akıl ve şuuru yok et­

, · meyi emretmiş ve "Benliğin" zevaliyle "Erenler,,den 
-olunabileceğini iddia . etmiştir.� 

. 

Lakin, ermek için yalnız bu kafi değildir: Ruh, . 
mahbesinden hürriyete kavuştuktan sonra d a, hayattan 
bulaŞmış olan günah ve kirlerden kendisini temiz­
lemeye bunun için de birtakım tenasüh devirleri geç ir­
meye mecburdur. 

Buda, hakiki bir "Ascetisme - Zülzdige,, filozofisi 
vazetmtş, ve böylece şarkta hala mevcut bulunan ve 

zaman zaman garp filozoflarınd a da görülen Mıysti­
cisme'in ve buna bağlı mesleklerin m üessisi ol-• 
muştur. 

Buda; bu dört hakikatten sonra, altı fazilet vazet­
·m

.
iştir ki, bunlar mezhebin merasim ve amellerinden 

· ziyade birer ahlak k aidesi sayılabilir : 
Ona nazaran: ferdin her şeyden evvel "bilgin,, ol­

ması lazımdır'. Zira, bütün fenalıklar bilgisiz'likten 

gelir. İlim ruhu tasfiye eder ve bas i tliğe se vkeder. 
Hatayı takdir ve iyiyi kötüden teftik ve bilhassa 

yüce hayra koş mak için şerden çekinmek, ancak ilimle 
olur. Falrnt bilgin ol mak diğer, insanlara kar�ı tercih 
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edilmeyi icap ettiren bir hak vermez, olsa olsa ilim; 
sahibine fayda verir. Ruhu mükemmeliyete yükseltir: 
Binaenaleyh, Brehmenlik bir paye değil, belki ruha 
karşı ferdin bir vazifesidir, her kes kendi kendinin 
brehmenidir. Bu fikirlere az çok farkla Socrate'da da 
rasthyacağız. 

Saniyen: "safvet,. kemale erecek bir ruh ·için en 
zaruri bir sıfattır. Bu manevi temizlik demektir ki, bu 
olamadan kemal olamaz. Ve bu  sıfata malik olmıyan 
bilgin günahtan kurtulamaz. Safvet her �eye karşı 
tam bir teslimiyet, bir hüsnü zan ve hüsnü nazardan 
ibarettir. Ruhun temizliği bununla mütenasiptir. 

Salisen: İlimden daha yüksek olan "sabır ve te· 
hammül,, lazımdır. Alim ve saf olmak için bu zaru­
ridir. Nirvana'ya çalışan ruh, nefis meydanında mü­
cadele ederken birçok tecrübeler ve imtihanlar geçi­
rir; hakarete, fenalığa mukabeleyi düşünmiyen, '  kin 
beslemiyen bir sabır ile mütevekkilane affeylemek 
Iazımdır. Sabır ve tahammülle insan hiç kimseye fe­
nalık etmez; ve fenalık Nirvana'ya ulaşmak için en bü­
yük engeldir. �u halde ha�ik:i Brebmen, "hiçbir ar­
:ııu ve ihtirasa malik ve mağliip oimıyan fakirdir,, ve 
bunun karakteri ise yumuşak huyluluktur> 

Dördüncü fazilet, *efkat ve merhamf.ftir. Bu sab..: 
rın bir neticesidir. Fakat müşfik ruh, insanların fena­
lığını isterniyeceği gibi, fenalığa tutulmuş veya ma­
ruz "olanları. da acıyarak kurtarmaya mecburdur. Bu 
bir fedakılrlık değil, bir vazifedir ki Nirvana'ya giden 
rütbelerden birinin �kapısı demektir. Şefkate malik 
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olan bu kapıyı açar; ve diğer kemal mertebelerine 
doğru yükselir. 

Beşinci fazilet, himmet'tir; altıncısı sadaka vermektir. 
, Bunun birincisi manevi, ikincisi maddi vazifelerdendir. 

· Bu altı fazilete malik olan Brehmen'dir. ··ve beşeriyet 
�rasrnda '<sınıf ve silsile - Hierarchie,, yoktur. Bü­

, · tün bunlar, öldürülünceye, ölünceye kadar bir insana 
Ulzım olan vazifelerdendir. 

Bu maddeyi ve ferdi inkar eden "Moni.ume;, 
mezhebi, bir nevi ahlaksel İdealisme,, dir. 

Buda'nın insanlara teklif ettiği idealleri tahlil eder­
sek görürüz ki,( bu zat benliğin varlığını k�t'i bir su­
rette reddetmiştir. O şahsiyeti teşkil eder gibi görünen 
şu beş unsuru kabul ediyor ki : Maddi keyfiyetler, 
ihsaslar, mücerret fikirler'/ istidat ve temayüller, 
fikirler.) ,. 

Fakat, ona göre; bu unsurları kendi etrafında bir . . 
grup halinde toplıyan reel ve devamlı hiçı;>ir merkez 

. yoktur. . Ancak mütevali tecrlibeler sayesindedir ki, 
· bazı insanlar, hem de pek az insanlar hidayete maz­

. har olabilirler. Şahsiyet vahimesi ise,yalnız hassasj-
yetle muttasıf olanlarda bulunur. Mademki Le Moi . ­

benlik yoldur. Şu halde, tenasühe ve ölümden son­
ra dirilmeye imkan yoktur. 

Bu düşünceler, Buda tarafından esaslı Bir surette 
ıslah edilmiş olan ve Hintlilerin Karma adını verdik· 
leri eski dinlerinde de vardır. Bu se�epten filozofu­
,muzda, diinyaya ait aksiyonların yükünü ebediyete 
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nakledeceğimize dair bazı fikirler verc!ır. Fakat ona 
göre ölüm, bize benlik vahimesini veren yukarda say� 
dığımız beş unsurun, Hin( tabiriyle beş Skanthas'ın 

kaybolması şeklinde tecelli eder. 
Nirvana'ya ulaşmak için takibi U\zım gelen altı 

yol, esas itibariyle benlikten tamamen tecerrüt etmeyi 
emreder. Onun Nirvana'dan anlatmak istediği şey, 
ıilemden tedehhüş, elemden ve bid'atlerden çekinmek, 
füozofik şübheciliğin ,bulutlarından korunmak için ken,,; 

. disirıi her çeşit maddi alakalardan kurtarmaktır. Bu 
kurtuluş, bir vect sükunu içinde tesellisini bulmak­
tan ibaret olan bir haldir. Nirvana, sevinç ve saade­
tin yattığı bir ruh halidir ve her türlü anlamak ve 
idrak sıkıntısından insanı kurtaran bir sulh ve sükün 
halidir. 
{{Nirvana 'ya ulaşmak için tavsiye edilen altı yol 

hakikatte mutesavviflerin Eren'lerden olmak için ge­
çilmesi Hl.zım olan merhalelerine benzer. Ancak dör­
düncü merhaledenı sonradır ki, insan saadet ve ke­
male ermeye başlar. Bu itibarla Nirvana, yalnız vahi- "' 
mele:ır Aleminin değil, ahiret hayatının da endişelerinden 
.tamamen korunmak demektirf} 

Budaı Lıliklerle, Rahipler için iki ayrı ahlakiyet 
çizmiştir. Laikler için yaptığı beş tavsiye hakikatte 
mezhebini kabul eden herkesin riayet etmesi lazım 
,olan emirlerdir: Adam öldürmemekr hırsızlık yapma� 
mak, zina ve yalancılıktan korunmak, sarhoş eden 
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maddeleri kullanmamak. Bun a  da diğer üç emir ildve 
edilir ki '.rahipler de buna riayete mecburdurlar: Ak­

. şamları bazı şeyleri yememek�. çiçeklerle süslenme­
. mek ve kokulu maddeler sürünmemek, yatağa değil 
' toprağa serilmiş bir çarşaf üzerine �yatmak. Sonra bü­

. tun bunlarıda ihtiva eden diğer bir on emirle de gli".' 
nahların hiyerarşisi şöyle gösterilmiştir: Adam öldür-

, ·mek; hırsızlık yapmak, ciıısl :.a.hla.ksızlık; yala.ncılzli,� 
fıöğüp saymak; lüzumszı.z ve ehemmiyetsiz şeylere 

meclup olmak; istihza.; başkalarmm fenalığim iste­
mek; şüphecilik. :!fil-itik.al.taJ.WLçla .l'.:0�,!!!::�=1.J_Q.n[ü 
dua, mevcudiyeti kabul . edil�!.J.-�üc.e_bir . ..:;.:şahsi.)[.ete 
�affiuki�uda_ pöyle bir ıı.aı:.lığı-Jfatıi'Y*�:­

§.,��_:_. 
Bu mezhep, kendisinden sonra Hindistanda ik;i şe'." 

kil : almıştır. Biri Birmanya ve Seylan da yapılan 
l'Hinayana ki, küçük yol'dur; diğeri asıl Hindistanda 
k�lan Malayana yani büyük yol'dur. Birincisi daha me-

, tafizik unsurlarla doludur. Çi'n ve Japonya' da da ayni 
dOşüncelerin şekil değiştirerek ·: ve maham örf ve 
an'anelerle karışarak geniş bir. mikyasta yayıldığı 
malumdur. 

* * * 

Buda'yı bukadar ;şamil bir insaniyet hissiyle mü­
tehassis eden filozofik düşüncelerinin yenilik ve ke� 
maleni vücuda getiren birkaç Hint filozofu daha var-
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dır ki : Bunlar oldukça müstakil ve hususi görüşlerle: 
meşgul olmuşlardır : 

1 - Sankhyade Capila -/(Bu zat sansualismein 

müessisidir. " Vedas,,larm emrettiği kaidelere riayet 
eden bir filozoftur. Kendisinin Sansualiste olması 
itbariyle bütün bu mesleğe mensup olanların vfl.sıl 
olduğu Atheisme'e kadar inmiştir.// 

2-Gotama-Bu zatda, Hindin biricik mantıkçıı.sıdır 
"Soutra,, denilen[525]adet "vecize şeklinde-Gnomique,,. 
fikri ihtiva .eder. "Niaya,, unvanlı mantık kitabında 
. "Syllogisme-kıyasm beş kaziyesini sayar : "Da.va,. 

delil, mi.�al, tatbik, netice,, Bunun beşi bir arada 
zikredildiği takdir de kıyas, tam olur. 

3 - Usul itibariyle dikkate değer bir Hint filozofu 
daha vardır ki : "Les six Categories -\Altı makaleyi,, 
vazetmiştir. "Kanada" ismini taşıyan bu zata nazaran,. 
bütün varlıklar altı Prensip ve makuleye dahildir.l 

Bunlaırdan birincisi : Bütün aksiyon ve keyfiyetlerin 
mahalli olan "cevher,,dir : Substance - cevher "toprak 
su, ziya, hava, es

,
ir, zaman, ı mekan, ruh, ve bir de 

Sens intime - deruni duygu,, dan ibarettir. 

İkincisi : "Keyfiyet,,dir. Bu lrnyfiyetlerin makul 
olan ve olmıyan iki zümresi vardır. 

Üçüncüsü : "Aksiyon,,lar, dördüncüsü: "Proprü!tes ­

Commus--müşterek hassalar,,dır. 
Beşincisi : "Proprium- fark.,, 
Altıncısı : "Nibset,,tir. 
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� Bu zat, varlıkların aslını maddi cevherler olarak
teUlkki etmiş ve MUattan beş asır evvel Hindistanda
ilk defa " A tomsime,, mesleğini tesis eylemiştir} 

4 - S. Patandjali ise : Bağa.vtacita'y a  bağlanarak 
.kuvvetli bir Mysticisme'in müdafii oldu . .[l ]  

[1] Budizme, bir tarikat olarak, Fisagorizim de tek­
rar temas edeceğiz. 
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FOU Hl 



Üçüncü kısım

Çhıde Filozofion ve Konfoçyus [Confoci us] 

Türk dilinin, dininin ve bilgisinin tesiri altında ge­
liştiği artık bütün bilginler tarafından müdafaa edilen 
Çinli'!erin filozofiye dair düşünceleri, diğer şark mem­
lekeUerinkine bakılırsa, ayrı bir karakter gösterir. 
Başlangıcı efsannelerle dolu olan bu düşünceler, ha­
yatı ve hakikati pek iyi anlamış olan bazı Çin filozof­
ları tarafından tasnif edildi, bir araya getirildi. Çinde ilk 
kanun yapan ve devlet kuran Fohi veya Fuhi (milattan 
3300 yıl evvel) nin y-king adıyla yazdığı iddia edilen 
eserlerdeki, metafizik ve dini düşünceler [1J bir tarafa 
bırakılırsa, biraz daha sonra gelen Çin filozoflarında 
daha pratik hayat ihtiyaçlarına uygun nazariyeler 
görUrtHür. 

[1]�""ohi'ye göre en yüce zeka - Grand Comble
olan Ta.o bu i:l.lemi yaratmıştır. Aynı zamanda bu alem­
le beraber · müsbetle menfi, bilinenle bilinmiyen yerle 
gök gibi biribirinin aksi ve karşılığı olan iki zıt pren� 
sip te yaratılmıştır. Fakat bu prensipler mazdeismede 
olduğu gibi yaratıcı değildir. Yaratılmıştıt- { Bu dinde :
Esirlik, kölelik, yalan, adam öldürme, h ırsızlık ve içki 
yasak edilmiştir. Ruhun ebedUiği ve öteki dünya yani 

. .  ahret kabul olunmuştur.\ 
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_ Fohi'den sonra gelen ve tesiri hıHA Çinde devam 
· - eden büyük filozof ve moralist olarak Confucius'u ta-

111yoruz. MiHlttan 551 yıl evvel doğup 72 yaşında 
ölen bu zat, eski din düşüncelerini insanıµ en pratik 
·ve ideal ihtiyaçlarına uygun kaideler haline getirdi. 

: · Kurduğu dine " Okumuşlar mektebi - Ju - Kiau" adı ' - . 
'Verilmiş ve Çin'in resmi dini olarak kabul edilmişitr. 
Bu zatın ilk eseri en eski Çin dinlerinin sembolik bir 
tarzda tefsir etmiş olduğu türkülerden ibarettir. Bu /' 
eserin adı Chih - King'dir. " 

Confucius'a en çok tesir eden Lao-tseu[1]nin kurduğu 
'[1] King adını taşıyan eserlerden · ilki, La.ote-King 

dir. Bu eser milattan 604 yıl evvel geldiği iddia olu­
nan La.o- Tseıı adlı bir filozofundur. Bu zat Confucius'in 
muasrılarmdandır. Efsanelere göre, basit bir köylü ço­
cuğu olan bu zatı, anası bir yıldızın ışığından almış: 
ve, 84 yıl karnında taşımıştır. Doğduğu vakit saçları 
ağarmışmış. Bu sebepten kendisine ihtiyar çocuk ma­
riasına "gelen Lao-Tseu adı verilmiş. Kendisinin bir 
prepse vakanüvis ve kütüphane muhafızlığı vazifelerini 
ifa ettiği söylenir; insanlar arasmda yaşamaktan nef­
ret ederek bir dağ tepesindeki manastıra çekilmiş ve 
bahsettiğimiz eseri orada yazmıştır. 520 de bir seya­
hat esnasında kaypolduğu rivayet edilir. ( Mezhebine 
Taoi.Sme denir ki, 'bir nevi Spiritualisme'dir. Ve az çok 
tek Allahlı bir dinin esaslarını müdafaa eder, dünyaya 
ait şeyleri hakir görmek ve dini vazifeleri yüceltmek 
başlıca prensiplerini teşkil eder)) 
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mtızbep taoisme'dir. Bu din Orta Asyadaki Türk dinle­
rine benzer. Yani bu dinde bütün eski Türk ayin, me­
rasim, ibadet ve ahlilksel emirleri, Çin'e uygun bir şekil 
almıştır .jj3u zat kainatın b.ir 

.. 
tanrı tarafından yaratılma­

dığını� rue·ınınhariciıld.�e füem<t�il-usmn-15Trviciiiın 
muürfüiiyacağüii"" ileri -�"Ürmüştü. Kurd�ğu �ili;;!; İbadet, .... _ ' -- ' --. .  -. _ ____....,. merasim ve düa yokfü. {Jürikü taoisme'e göre : Kilinatı 
id'iireeaefrn�rriyJe� ve inıkfüı yoktur. Her şey 
zarn.r1i, sabit ve ebedi bir ahenk ve nisbet dairesinde 
birleşmiştir. Bu mukadder-fa/al muayyeniyeti değiştir­
mek imkam olmadığı için i:nsanınibadet ve düa et---
mesi 5oşfür. Mes'ut olmak isteyen insan , kainatın ezeli 
ve ebedi -nizamını değişti;meye değil, belki kainatın 
nizam ve ahengine uymaya çalışmalıdır. Görülüyor ki 
Lao-tseu adeta muasır filozofların düşündüklerini pek 
eskiden sezmiştir\\ [1] 

Yalnız Confucius, bu kadar müsbet düşünceli değil­
dir. Fakat sistemi Lao-tseu'nünkinden daha kesin, ge­
rek hakkın ve gerek başkalarının işine daha uygun ve 
disiplinlidir. 

Confucius metafiziği bir tarafa bırakarak, prensip-
lerini şu üç kanunda hulasa etmiştir. 

1 - Ödevler kanunu. 
2 - insan kanunu. 
3 - Sema kanunu. 

Lona göre, bir insanın en büyük meziyeti bilgi'si­
dir. Bilinmesi lazımgelen şeylerin en olgunu da ödev'dir. 

[lj Bu görüş Vollair'de de vardır. (Allah fikrinin 

Tekfünülü) adlı eserine bakınız. Sühulet Ki taphanesi. 
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"Ödevin semaya degecek kadar yüce bir derecesi var-

dzr.,�);tnsan, hayata ödevle b ağlıdır. Umulan ve istenen 
her şey, ödevden doğmuştur. Mes'ut bir insan, ödevini 

· bilen ve her hareketinde ödevi kendisine kılavuz yapabi ­
· 1endir. Bir insan ancak ö devle ve ödeve Qaş eğmekle 

olgunlaşır, bir insanın kendini olgunlaştırmasına "İn­
san kanunu.,, ; uiaştığıınız olğunluğu k avramaklığımıza 

' da "Sema kanunu,, derler. 
Confucius, olgun veya ermiş bir insan için :her şey­

den evvel kuvvetli, adil ve mutedil bir irade tavsiye 
e der. Kuvvetli ruh, seven · ve ödevi bilendir. Bu itibar­
la Confucius'un olgunlaşmaya vasıta olarak koydu ­
ğu biricik ahlaksel düstur : "Şefkat sevgisi,, diı' ki7 hu 
temel olarak öde v kanununun içindedir. Adalet doğ­
rulukla ve hele kendimize yapılmasını istemediğimiz 

�eyleri başkasına yapmakla temin olunabilir. İnsel /a­
zi let insanlı ğı sevmekle mümkündUr. Bu sevgi, hissi 
a\leden, Sosyeteden hükumete kadar karşılıklı olarak 
uzanmalıdır. 

Zeten' yaradılışın temeli bu sevgi, ve bunun doğur­
duğu olgunluktan i barettir. Bir baba çocuğunu, bir 
hakan milletini, ve bir tanrı yani sema, yarattığı var­

lıldarı öylece sevmelidir. Ve karşıhklı olarek ta çocuk 
babaya, millet hakana ve varlıklar tanrıya aynı sev­
giyi duymalıdır. Zira :(" Bu alemin çıktığı� biricik kay­
nak, kendi aslmda olgunluk bulunan semadlr, bütün 
atalar semadan çıkmıştır. Bugünkü nesillerfn kayna, 
�ı da atalardır. ,,) Öyle ise birinci ödev semaya; ikinci 
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ödev atalara sevgi ve saygıdır. 
Confucius'ün hulasa ettiği ahlaksel prensipler şu 

beş temel faziletten ibarettfr : 
· t f'- En geniş bir şefkat anlamında kullanılan 

insaniyet, 
2 - Herkese eşit muamelede bulunmak ve herkese 

hakkını vermek olan adalet, 
3 --- İnsanlığı her çeşit gerilemelerden ve bozuk­

luklardan kurtaracağı için din ve adetlere riayet, 
4 - Ruhun kurtuluşu ve tehlikeden . korunmasını 

temin eden doğruluk. 
5 - İnsanı iki yüzlülüğe ve yalancılığa götüren 

yapmacık tavır ve hareketlerden çekinmeyi emreden 
sadakat ve hüsniniyettir.f'ı 

Bütün bu düşünceleri Confucius'tan sonra gelmiş 
olup onun düşüncelerint yaymaya çalışanlardan biri­
nin eserinden aynen takip etmek faydasız oi mıyacak­
tır. Voltaire [1] in Çin ilmihali adını verdiği bu 
eser bir diyaloğdur ki, Confucius'un havarı veya ta­
lebelerinden olan Cu-Sıı ile Çin kıralı Low'un oğlu 
Kou arasında geçen bir münakaşayı ihtiva eder. Bu 
iki zat milattan 417 yıl evvel yaşamışlardır. 

Diyaloğun ilk Latince tercümesi Cizvit papasla­
rmdan Fouquet tarafından yapılmış ve bunun el yazısı 
ile olan bir nüshası 42.756 numara ile Vatikan kü­
tüphanesinde saklı bulunmuştur. _Bu diyaloğ dikkatle 

[ 1 ]  Voltaire-Oıctionnaire philosohique, de Catchism6" 
Chinois. maddesi. 
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takip edilirse görülür ki, Cu-Su daha çok doğmatik 
ve bununla beraber zeki kafalı bir zattır. Fakat 
Cu-Su bugünün insanları gibi düşünen, hatta bu 
,günün ilmi sonuçlarından haberi varmış gibi konuş· 
maktadır. 

""-'>-• · 

Bu diyaloğdan dini inançları bir tarafa atıp yalnız 
.ahHlksel düşünceleri seçecek olursak bunun bazı laik · 
'Türk ahlak ve ülkülerine yaklaşmış oluruz. Yalnız '  bu 
diyaloğda Confocius'un bir mühim eksikliğine işaret 
edilmemiştir. O da : ona göre [intikamın manevi bir 
ödev sayılmasıdır. O : "Babaszm öldürmekle bir sema 
.altında gaşamamalzdzr,,, fikrinde haklı · olmakla bera· 
.ber genel olarak intikamı tavsiyesi ve intikamın ah­
laksel değeri olup olmadığı ayrıca münakaşa olunabilir. 
Bu diyaloğ altı musahabeden ibarettir ki �ynen nak­
.ledeceğiz. 



Birinci Musahabe 
Kou - f13ana, semaya (Changti) tapmak denildiği

vakit ne an'1amaklığım lazımdır? · 

Cu-Su7 Bu sema şu gördüğümüz mavi sema de­
ğHdir. Zira bu sema havadan ibarettir. Ve bu havada 
arzımızın tekmil tebahhürlerinden mürekkeptir. Buhar­
lara tapmaksa pek boş bir delilikten başka bir şey 
değildir� ... 

Kou - Ben buna şaşmıyorum. Çünkü insanlar, 
bundan daha büyük delilikler yapmıştır sııınıyorum. 

Cu-Su -- Doğrudur. Fakat siz idare etmeye ; me­
mursunuz. Binaenaleyh sizin hakim olmanız �gerektir. 

Kmı --ı( Yıldızlara ve göklere tapan nekadar çok
mmet vardır ! 

Cu-Su - Yıldızlar arzımız gibi birer toprak yığı­
mndan başka bir şey değildir. Mesela ay da, · bizim 
omm çamur ve kumları önünde diz çöktüğümüz gibi 
.arzımızm çamur ve kutnlarma diz çökebilir.) 

Kou - Gök ve yer, göğü göstermek ve göğe layık 
olmak denildiği zaman ne iddia edilmiş oluyor? 

Cu-Sıı-Bu pek büyük bir aptallıktır. Kat'iyyen se­
ma yoktur. fArzımızı��

kı���lki boşll!kta ;.kendi. g�­
neşi etrafm(ta dö�rsa, h!)r yıldız...ılll...J!Y.lece kendi 

__,..._.-··-··-·-····-····--� ------
havayı nesimisile cevreJ�nmjşfü::. Her güneş durmak-__ ....... ,� .... "·· .,, .. ,,,,..,, �,,,,,,,__ 

maksızm kendi çevresinde seyahat �y­
fareJerTn .. merkezidif. .. Ne·-�vuk;;�;·-�; aşağı, ne iniş ve 
iıe de···çıl{·�ş�·;;;d-

ır. Eğer ayda oturanlar arza çıkmak­
hm, arza saygı göstermek gerekli [olduğundan bahse­
decek olursa, garabete düşmüş oluriar.) 
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Aynı surette biz de "göklere saygı göstermeliyiz,,, 
dediğimiz vakit manasız bir şey söylemiş oluruz� 

Bu adeta havaya, Dragon bürcüne, boşluğa saygı 
gösterelim demektir. 

Kou - Sizi anladığımı zannediyorum. <:_Şu halde 
yerleri. ve gökleri yaratan tanrıdan başkasma tapma-

" malıdır değil mi? 
· 

Cu-Su - Şüphesiz 'fanrıdan başkasına tapmamalı­
dır. Fakat biz arz ve semayı yaratan dediğimiz vakit 
ancak, dinsel bir insanda büyük bir fakirlikten bah� 
setmiş oluruz. Zira , eğer biz semadan, Tanrmm; için­
de birçok;,t güneşler yakıp birçok füemleri döndiir­
düğü bu harikulade boşlukları anlıyorsak arz ve sema 

demek de dağlar ve kum tanesi demek kadar gölünç 
olur. Küremiz, aralarında kaybolup gittiğimiz bu mil-

t_arlar"��ina!�.��u!_�r_����!ec�rs�m 
tanesind�;µ dahu_ok küç_!!,�-�!!r, biziJE __ YaE!!!lUece-

, ğimiz şey,' niha��endi za.�ıf_s�filmi�t>oşlyğmı 
Uçuruml.!!!ılctn..!l.�t�'.r.ap.rll7lL§l!Hllarmı sunan sayısız 
v!rlik!iı!Jn sesine karış!ırma,kt�n_,_, ibaretff�. ;> . 

Kou ·ifŞu halde bize: "Fo dördüncü semadan 
inmiştir ve bize bir beyaz fil şeklinde görünm­
üştür,, dendiği zaman tamamen aldatılmış oluyoruz. 
demektir? 

Cu-Su - Bunlar Bonze [1] lerin çocuklara ve ih­
tiyarlara anlattıkları masallardı. Biz bütün varlıkla­
rın e bedi yaratıcısından başkasına tapmaya mecbur · 
deği��� · -- · 

[1] Bonz - Buda mezhebini yayan rahipler. 



-- 09 --

Kou - Fakat nasıl oluyor da bir varlık, bütün di­
��er varlıkları vücuda getirebiliyor? 

Cu-Su-\\Şu. yıldızlara bakınız. Bunlar küçük küre­
:mizden bir buçuk milyar Hs [l] uzakhktadır. Bunlar­
da gözlerimize re'sen müsavi iki zaviye teşkil ederler. 
Ve bunlar hayvanların gözlerinde de aynı zaviyeleri 
resmederler. Burada pek açık bir kast ve şaşılacak 

bir kanun görülmüyor· m u? Bir işçi var olmadan bir 

eseri kim yapabHir? Bir şari, yoksa kanunları . kim. 
yapar? Şu halde bir işçi ve ebedi bir şari vardırf' 

K ou -\�akat bu işçiyi kim yapmıştır ve nasıl 
yapm ıştır? 

Cu-Su - Sultanım ı Pederiniz kıral tarafından inşa 

ettirilmiş olan geniŞ sarayın yanında geziniyordum. 
İki cırlak böceğinden biri diğerine ı.işte dehşetli , bir 
bina ' " dedi, diğeri de ona "evet bütün şerefimle itiraf 
ederim ki, cırlaklardan daha çok kudretli olan biri 
bu harikayı inşa ettirmiştir. Fakat ben o varlık hak­
kında hiçbir fikre maHk q�il!.m:. ... _Qnun va.r!ll@_!_gğ­
��yorum. F�kat onun ne olduğunu_: ?�.l�i!�-Jtdiye 
ceyap verdı. . 

Kou - Ben , de size, sizin benderi daha aydınlan­
mış bir cırlak böceği olduğunuzu söyliyeceğim. 

\Sizde benim hoşuma giden şey, bilmediğiniz şeyleri 
biliyorum iddiasında bulunmamamzdır) 

[1] Lis - Littere'nin sözlüğünde : 576 .�etro uztnı·· 

Juğnnda bir Çin ölçüsü olduğu anlaşılıyor. 



İ kinci Musahabe 

Cu-Su -((Demek ki siz, kendi kendine var olan ve 
· bütün tabiatin en yüce bir yapıcısı ve her şeyi yapa­

l;>ilen bir varlığa inanıyorsunuz? 
Kou - Evet, fakat o. kendiliğinden mevcu� 

---- ., · - -;---_...-
hiçbir şey smırlıyamıyacaktır. Ve şu halde o her 
yerclevardu·�-Nİadctellin , her 

·
tarafında ve bizzat ken­

dimin de bütün cüzlerimde mevcuttur/ 
Cu�Su - Ne için olmasın? 
Koa -\.,Öyl'e ise ben de tanrılığın bir cüz'üyüm. 
Cu-Su - Hayır, ondan bir sommç çıkarılamaz. Şu 

billur parçasının her yanından ışık nüfuz etmiştir. Fa- . � . . . ------....: . ......____.. �a1i_billQ!-.!§Ik_mıdır? Billur yine�a 
bir şey değildir. Şüphesiz ki her şey Tanrıdandır. Her 

�;;- --
şeyi canlandıranın her yerde olması gerektir. Tanrı 
> 
sarayında oturup emirlerini Kolao [1] lar vasıtasiyle 

. bildiren. bir Çin imperatoru gibi değildir. Varlığından 
· itibaren bütün boşluğu ve esrlerini kendi varlığıyle 
. doldurması zaruridir. Ve madamki o sizin içinizdedir; 

öyle ise, bir gim onun huzurunda yüzümüzü kızarta- , 
cak hiçbir harekette bulunmamalıyız.� · 

Kou --\_ Yüce varlık huzurunda utanmadan ve nef 
ret etmeden kendimize bakmak cesaretinde bulunmak 
için ne yapmalıdır? 

[1] Bu kelime, Littre sözlüğünde Colao şeklinde 
7 yazılmıştır. Çin bükü.metinde bir nevi nazır demektir. 
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Cu-Su - Adil olmalıdır. 
Kou -:- Daha ne olmalıdır? 
Cu-Su - Yine adil olmalıdır.) 
Kou - Fakat Lao-Ki um tarikati ne adil olmanın., 

...,,.,.�--- .... ----

ne de adil olmamanın, ne faziletin, ne·-·cieseyyiatm 
_,.......,.-�--,_....,....----, 

�-�· ·----

mevcut oımactığıiı'l'Söyiüyor. 
, 

-c-;;;s;;-.::_- Lü(;: Khı-;tarikati, hastalık ve sağlığın da 
mevcut olmadığım söylüyor mu? 

Koıı - Hayır, o bu kadar büyük bir hatayı yap­
mıyor. 

Cu-Su - Ruhun hastalık ve sağlığı yoktur, fazilet 
ve seyyiat yoktur düşüücesindeki hata daha az bü­
yük ve uğursuz değildir. Her şeyi eşit sayanlar cana­
vardırlar. Oğlunu beslemekle"'"onu für faş:aftİnd;-·-�z-� ... 
mek, annesine yardım etmekle onun kalbine bir han-
çer saplamak birbirine eşit midirler? 

Kou - Beni titretiyorsunuz. Lao-Kium tarikatinden 
nefret ediyorum. Fakat adil olanla olmıyan arasında 
nekadar incelikler vardır ! Bunlar karşısında çok defa 
kararsız kalınır. Yapılmasına müsaade edilen şeylerle 
menedilen şeyleri hakkile kim bilebilir? İyi ile kötü­
yü birbirinden ayıran sınırları doğru olarak kim ko· ' ,. 
yabilir? Bunları &yırdedebilmem için bana hangi. kai-'· 
deleri vereceksiniz? 

Cu-Su - üstadun, Konfoçyüs'ün şu kaidesini : 
" Ölürken sağlığımızda nasıl yaşamış olmayı istiye­
cekseniz ve kendinize nasıl m uamele edilmesini is " 

tiyorsamz başkalarına da öyle muamele ediniz. ,, 
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Kou -- İtiraf ederim ki, bu maksimler bütün insan 
cinsinin düsturu olmalıdır. Fakat ben ölürken:sağlığım­

. da iyi yaşamış olm aic neye yarar? Bundan ne kazan­
mış olacağım? Bu asma saat bir kez kırıldıktan sonra ' . 
evvelce vakitlerin çamm , z�marnnda çalmış olmakla 
bahtiyı:ı.r mı olacaktır? 

. .  · Cu-Su - Bu asma saat hiç hissetmez, hiç düşün­
mez. Onda vicdan azabı da yoktur. Halbuki siz ken­
dinizi suçlu gördüğünüz zaman bu duygulara maliksiniz. 

lfou -- Fakat birçok cinayetler irtikap ettikten 
sonra hiçbir vicdan azabı duymıyacak olursam? 

Cu-Su ---\ O vakit sizi boğnink Ia.zımdır. Ve emin 
olun kendilerinin fazla tazyik görmesini istemeyen 
insanlar arasında, yeni cinayetler yapmanızın önüne 
geçmek için, sizi hükumet h arici.ne atacalc kimseler 
bulunur.1 

Kou -(şu halde onl!!rd_� d a��ılunan Tanrı, benim 

cinayet işlemeıne m�de._eH!l{fön""� ..... ·0nfa;;-da t--- ---·-
fenalık yapmalarıQ.1L1P.ilsaade edecek demektir. 

'"'"(f��su-=-� T�nrı size akıl vermiştir. Ne""O;ıarni ak­
. · ıım ve ne de k�endi akhmzı fena kullanmaya sebep 
. olunuz. Aksi halde yalnız bu alemde değil, başka 

bir Alemde de bedbaht olmıyacağımızı kim temin eder? 
Kou - Pekala, fakat başka blr hayatın varlığını 

size kim söyledi? 
Cu-Su - Y almz bir tek şüphe ile, kendi kendimizi 

böyle bir alemin varlığına götürebUiri:z) 
Kou - Fakat ben böyle bir alemin mevcut olma­

dığına emin isem?. 
Cu-Su-Bu hususta senimünakaşaya da.vet ederim. 



Üçüncü Musah abe 

Kou - Beni yüceltiyorsun Cu-Su. (\Ben öldükten 
:sonra mükafat veya mücazat görebilmem için, bende, 
kendimden sonra düşünen ve hisseden bir şeyin baki 
kalması lazımdır. Halbuki ben doğmadan evvel, ben­
de ne duygu ve ne dıe düşünce vardı. Nasıl oluyor da 
bunlar ben öldükten sonra mevcut olabilirler? Bu ken­
dimdeki anlaşılması imkansız parça ne olabilir� Arı­
nın şu vızılhsı, kendisi. mahvolduktan sonra devam 
edecek midir? Şu nebata, kökünden çıkarıldıktan son­
.ra besi almaya devanı::: edecek midir? Beslenme, 
yüce Tanrının nebata, arzdan usareler emmesini iste­
mesi gibi izahı imkilnsız bir şeyi ifadeye yarıyan bir 
kelimeden başka bir şey midir? Ruhta aynı suretle 
hayatımızın kudretlerini müphem v�� zayıf _��tte 
rrade için · ICat edilmiŞbİrkclİmedir'. Bütün hayvanlar 
hareket ederler. Vakıa bu kendi kendine hareket et­
mel{ iktidarına fail kuvvet adı veriliyor. Fakat, bu 
kuvveti temsil eden, bedenimizde ayrı bir kuvvet 
yoktur. Biz ihtiraslara, . hafızaya ve akla malikiz, fakat 
bUtün bunlar ayrı şeyler değildir. Bunlar, bizde mev­
cut olan birtakım varlıklar değildir� Bunlar özel bir 
varlığa malik olan birtakım küçük şahıslar değildir. 
Bunlar, fikirlerimizi tesbit: için? icat edilmiş olan birta-
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kını isimlerdir. Şu halde, Lhafıza, ihtiras ve aklımız�, 

' ifade eden ruh ta bir kelimeden başka bir şey değil­
. 

dir. Tabiattaki heraketi kim yapıyor?) Tanrı. Bütün 

.!!ebatları kim besliyor? Tanrı. Hayvanlardaki hareket­

. leri kim yaptırıyor? Tanrı. . .  İnsanda düşünmeyi kim 
vücuda getiriyor? Tanrı . . .  

. . '\\Eğer ruh; bedenimizde hapsedilmiş olan ve bede­

nimizdeki hareket ve fikrimizi idare eden bir kiiçU.k 

şahıs olsaydı bu hal, alemin ebedi yaratıcısında ken­

dine hiç te Iayık olmıyan bir iktidarsızlığın, bir sania­

mn işareti olmaz mı idi? Yani bu takdirde, Tanrı biz­

zat kendi içinden düşünmek ve hareket etmek kabili­
yetinde olan birtakım otomotlar yaratmaya lrnbiliyıetsiz 
olur du.tf Siz bana Yunanca öğrenmiş "Homere"' i okut­
muştmıuz. " Vulcain"i Tanrılar kuruluna kendi kendi­
ne yürüyüp giden üç ayaklı altın sandalyeler imal 
ettiği vakit, kendisini tanrısel bir demirci sayaru;n. 
Fakat aynı Vutcain bu üç ayaklı sandalyelerin iyine 
bunların devrilmeden hareketlerini temin etmek i.çin 

. oğlanlarından birini saklamış olsaydı pek sefil bir 
şarlatan olurdu. 

Birtakım soğuk hayalprestler vardır ki, birtakım 
cinlerin küreleri döndürmek maksadiyle hiç durma­
dan itip durdukları fikrini, bir güzel hayal yerine or­
taya atarlar. Fakat Tanrı bu acınacak çareye düşmüş 

değildir. Hulasa,\._ne için bir esere bir tanesi kafi iken 
iki zenberek konulmuştur. Tanrının pek az tanınmış 

7
0Jup adına Madde denilen varlığı canlandırmak ildi·· 



! / / / 
.) 
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darında olduğunu inkar etmeğe cesaret edemezsiniz� 
Şu halde neden onu canlandırmak için başka bir va­
sıta kullanıyor?;> 

Dahası var. Sizin bu kadar evvel hususi olaı-ak be ­
denize koyduğunuz ruh ne olacaktı? Nereden gelecek ve 
ne vakit gelecektir? Kainatı yaratanın, kadınlarla er­

keklerin her çiftleşmesinde mütemadiyen fırsat göze­
tip, bir tohumun erkek vücudundan çıkıp kadın vücu­
duna girdiğini dikkatle farkederek hemen o anda ve 
süratle bir ruh göndermesi mi icapedecektir? Ve eğer 
bu tohum ölürse, bu ruh ne olacaktır? Şu halde o bo­
şuna yaratılmış olacak veyahut bir başka fırsat bek­
liyecektir. Bunun kfünatın sahibi için garip bir meş­
gale olduğunu itiraf etmeliyiz; zira, bu takdirde Tann 
yalmz insan cinsinin çiftleşmelerine mütemadiyen dik­
kat edece},<f: değil, aynı zamanda bir o kada.,r da bütün 

· hayvanlara dikkat etmesi Iazım�gelecekur:
' 
Zira, onlarm 

hepsi de bizim gibi hafızaya, fikir ve ihtiraslara ma­
liktirler. Eğer bu duyguların, bu fikirlerle ihtiraslar 
ve hafızanın teşekkülü için bir ruhun varlığı zaruri 
ise Tanrının filler, baykuşlar, balıklar ve Hint papas� 
ları için de mütemadiyen ruh imal edip durması 
lazımdır. 

�u kadar milyonlarca alemi yaratı;mm, eserini ebe­
dileştirmek içm durup dinlenmeden birtakım görüle� 
mez destekler yaratmaya mecbur olması hakkında 
bana nıe fikir verirsiniz? İşte ruhun varlığından beni 
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şüpheye düşürebHecek olan sebeplerin küçük bir 
parçası.1' •. 

Cu-Su ·- Salim bir imanla düşünüyorsunuz. Hatalı 
olmakla beraber bu faziletli duygular yüce varhğm 
noşuma gider. Siz kendinizi aldatabilirsiniz, falbat ken­
dinizı. aldatmaya çalışmıyorsunuz. Bu sebepten mazur 
görülllrsünüz. Fakat düşününüz ki, siz bana ancak bir­
takım şüpheler önergelediniz. Ve bu şüpheler o.znntü­
füdür. En iyisi, daha çok teselli veren gerçeğe yakın 
şeyler kabul ediniz. \ Büsbütün yok olup gitmek acıdır. 
Yaşamayı ümit ediniz. Düşüncenin hiçbir vakit mad­
de olmadığım bilirsiniz. Ve onun madde ile hiçbir 
münasebeti yoktur. Tanrının sinen içine, inhiliU ede­
miyen '} ve ölüme tılbi olmıyan tanrısel bir prensip 
yerleştirdiğini zannetmek senin için neden o kadar . 
zor olsun?, Bir ruha malik olmaklığımızın büsbütün 
imkanı olmadığım söyliyebilir misiniz? Şüphesiz hayır. > Eğ'er böyle bir imkan kabul edecek olursak senin de 
böl'le bir ruha malik olmakhğın hakikate yakın gö­
rünmez mi? İnsan cinsinden, bukadar güzel ve zaruri 
·olan · bir sistem çıkarıp atabilir misiniz? Ve hangi 
zorluklar sizi bunu reddetmeğe sevkedecektir?!. 

J{ou- Bu sistemi hemen kabul etmek isterim. Fa­
kat onun bana ispat edilmiş olması lazımdır. Bedahe­
tin bulunmadığı yerde inanmak elimde değildir. Ben 
her zaman Tanrının her şeyi yarattığım, her yere 
nüfuz ettiğini, her şeye hareket ve hayat verdiğini 
Heri süren büyük fikirlerle çarpışıyorum. ��er _Tanrı 
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tabiatın her yerinde olduğu gibi . benim bedenimin her 
'cüz'tfnıle-de mevcut ise, bi;"· ruha Il1��l�xÜtıJ!i�ç f�emem.�r ben biZzatT�t�;��fmdan canlandı­
rılmış isem, bu küçük ve daha aşağı varlığı ne yapa­
cağım? Bu ruh benim ne işime yarıyacaktır? Kendimize 
düşüncelerimizi veren kendimiz değiliz. Zira, biz kendi·· 
mize rağmen bu düşüncelere malikiz. Hatta uykuda 
bile bunlara malikiz. Bütün bu düşünceler, kendimizi 
onlara karıştırmaksızın vücuda gelirle1' Ruhun: Kana, 
hayvani nefeslere-esprite animaux: "beni mahzuz et­
mek içirı şu tarzda koşunuz!,, demesi boştur. Bunlar, 
daima Tanrının kendilerine takdir ettiği şekillerde ha­
reket edecek1erdir.&_Ben kendisinden şüphe ettiğim bir 
ruhun makinesi olmaktansa, Tanrının bir makinesi 
olmayı tercih ederim.J 

Cu-Su- Pekala .. Fakat sizi canlandıran bizzat •ran­
rı ise, siz1den olan bu Tanrıyı birtakım cinayetlerle 
kirletmiye çalışmıyacaksınız. Ve eğer o size, bir ruh 
vermişse, bt' ruh, hiçbir zaman ona saldıramaz. Her iki 
sistemde de bu iradeye maliksiniz, hürsünüz.. Yani 
ne yapmak isterseniz onu yapmak iktidarına :tnaliksi­
niz. Bu iktidarı, bunl.l �size vermiş olan Tanrıya hiz­
met edecek şekilde kullanınız .. Filozof olmanız iyidir. 
Fakat fi.dil olmanız daha iyidir. Ve ölmiyen bir ruha 
inanacak olursanız daha çok adil olursunuz. Lütfen 
bana cevap veriniz tranrının en yüce bir adil olduğu 
.gerçek değil midir? 

Kmı - Şüphesiz. . .  Eğer Tanrı en yüce bir adil . 
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olmaya nihayet verecek olursa -ki bu bir küfürdür­
ben de haksızlık yapmak istiyecektimJ 

Cu-Su - Sizin ödeviniz tahta çıktığınız vakit, fazi­
. letli aksiyonları mükafatlandırmak ve kıyıcı olanları 
, cezalandırmak değil midir? Bizzat kendin

_
!�in yapmak­

. la mükellef olduğunuz şeyleri Tanrının yapmasını is­
, ter misiniz? Bilirsiniz ki, bu hayatta cezalanmamış ci-
, .riayetler, m:Ukılfatlanmamış faziletler daima vardır ve 

var olacaktır. Şu halde iyilik ve kötülüklerin muha­
keme edildikleri bir başka hayat zaruridir; işte buka­
dar basit, tabii ve genel olarak düşünmelidir ki,j, bir­
çok milletleri ruhlarımızın layemut olduğuna ve Utni 
cesedinden ayrıldığı vakit ruhları muhakeme eden 
Tanrısel bir adaletin varlığına iman ettirmek imkiim 
olsun Tanrılık için bundan daha makul ve daha uygun 
ve insan . için de  

. 
bundan daha faydalı bir sistem 

varını dır? 

Kou- Öyle ise niçin birçok milletler bu sistemi 
, kavrıyamıyorlal'? Biliyorsunuz ki (bizim vilayetimiz de 
�ski Sinouz [1] ardan kalma takriben iki yüz aile var­
dır ki, vaktilyle Hicazın bir kısmında otururlardı. Ne 
t>u'nlar, ne de bunların eski ataları hiçbir . vakit ruhun 
ebediliğine inanmamışlardır.)Onlar da bizim beş .king 

[1] Bunlar Yahudilerin on aşiretinden ayrılıp inhi­
laBeri zamanında Çin'e kadar sokulan kısımdır ki bun� 
lara Çin'dt> Sinons adı verilmektedir (Voltaire). 
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l_i] imız gibi beş kitaba [2] maliktirler; Bunların ter­
cümelerini okudum. Bütün diğer milletlerinkine zaruri , 
olarak benziyen kanunları onlara : Babalarına saygıyı, 
hırs�zlık yapmamayı, yalan söyletmemeyi, zina etme­
meyi, adam öldürmemeyi emretmektedir. Fakat yine 
bu aynı kanunlar, onları başka bir hı:ı.yatta mükafat 
veya mücazatlandırmak:tan bahsetmektedir [3] . 

Cu-Su - Eğer bu düşünce, bu zavallılık millette 
gelişememişse, elbette bir gün gelişecektir. Esasen bu 
kücülr ve zavallı millet nemize Hızım? Esasen Babil'li­
ler, Mısırlılar, Hintliler .. gibi birçok aydınlanmış mil­
letler bu kurtarıcı doktrin'i almışlardır. Hasta olduğu­
muz zaman, birkaç dağlı barbar kullanmak istemiyor 
diye, büUln Çinlilerin tasvip ettikleri bir ilacı atabilir 
misin? Tanrı size akıl vermiş; akıl da size, ruhun 
ebedi olduğnnu söylemektedir. Demek ki bunu bize 
söyliyen bizzat tanrıdır. 

[1] Le Pontantouque adı verilen Tevratın başındaki 
beş sefer. 

[2] Konfoçyüs'ün ahlak ve doktrinini ihtiva eden 
mukaddes Çin kitaplarıdır. 

[3] Avenel, Munk'tan n aklederek diyor ki: "Musa, 
ister, tanrısel bir nei's gibi anamış olduğu, ruh ölüm­
den sonra doğrudan doğruya kendi sağlığının en ipti­
dai şekline girsin, isterse metafizik şekillerle dolu olan 
bir mevzua temes etmeyi istememiş · olsun, her halde 
insanın diğer bir hayatta bulabileceği mükafat veya 

mücazattan bahsetmemiştir. ,, 
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ı. Kou - Fakat benim mevcut olmadığım bir zaman-

da, şahsım tesise yarıyacak bir şeye m alik bulunma­
dığnn bir zamanda, ne sureUe mükafat veya mücazat 

görmiiş ol acağım. Ben ancak hafı zamla kendimin . dak 

m a  ben o lduğumu anlıyorum. Son hast.ııhğımda . hafı­

zann kaybetmiştim. Şu halde ölümümden sonra liafı­

zanu bana geri vermek, kaybetmiş olduğum varlığa 

yine girebilmek için bir mucize Hlzımdır. 

Cu-Su -· Yani bir prens, eğemep.liği ele almak 

için ailesini boğmuş olsa, kendi tebasrna istibdat 

y apsa, ve tanrıya "bu ben değilim, ben hafızamı kay­

bettim; siz beni yanlış tanıyorsunuz. Ben aynı şahıs 

değilim.,, demekle bütün :borçlarından kurtulmuş mu 

ohıcaktrr? Tanrının bu safsatadan memnun olaeağmı­

mı sanırsınız? 

Kou - Pekarn [1] iade edileceğimi farzedelim. İyi-

[1] Burada eseri basan Kehl ş u  düşünceleri ileri 
l>ürüyor: "Pel{arn. ı Aklın ve gerçekliğin meş'um bir 
d iişmam olan bu kitap, ruhun fıiniliğini öğretmiyor 

' '" 

. muldiyeceksiniz. Bu parça b i1tün diğer basımlarında 

da vardır. Şu halde hangi yüzle bununla alay ediyor� , 
sun? Ne yazık l Eğer rµhlarımız bütün bir ebediyete ka� 
dar kendi karakterlerini sakl ıyorlarsa, bu ruhlar ebedi 
olarak haksız ve ahmak kalacaklardır. Hayır, �u m a- , 

kul ve faydalı eserin muharriri, size ruhun eeseUe 
beraber öldüğünü söylüyor: O, size yalnız bilgisiz ol­
duğunuzu söylüyor. Bundan utanmayınız. Bütün ha-
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liği bizzat kendim için yapmak istiyorum. Aym za­

manda, yüce varlığı muhafaza etmek için. .  İyilik ya� 
pacağım. Ruhumun bu hayatta adil olması yeter diye 

düşünecek ve başka bir aıemde mes'ut olacağımı da 

kim olanlar, bilgisizliklerini itiraf etmişlerdir� Bunlar­

dan hiçbiri ruhun mahiyetini öğrenmek için fazla küs­

tahlık yapmactı��assani, bütün ilk zamanların düşün­

celerini hulasa ederek size (düşündüğünüzü biliyorsu­

nuz, fakat düşünen bir varlık olduğumuz halde ne 

cinsten bir madde olduğumuzu bilmiyorsunuy, siz gü­

neşi sıcaklığını hissettiği halde bu yıldızdan farklı bir 

düşünceye malik olduğunu zanneden bir küreye ben­

ziyorsunuz) diyor.,Descarles'a yazılmış olan bu güzel 

mektubun geri kalan kısımlarını okuyunuz . .( Loke ve· 

Konfoçyüs'ün bu eserini tekrar ve dikkatle okuyunuz. 

O vakit göreceksiniz ki, bir mahlük için, yaratıcının 

gizli kudretlerini öğrenmek imkansız olduğundan, nı­
hun mahiyeti hakkında en uufak bir mefhum elde ede­

·bmmemiz imkansızdırlve yine göreceksiniz ki, düşün­

celerinizin prensiplerfni öğrenmeden evvel doğru ve 
haklı düşünmeyi öğrenmeye çalışmalıdır. Alçak gönül­

lü, yumuşak huylu, iyilik seven, hoş görünen bir in­
san olmak lazımdır. Cu-Su ve Kou'ya benzeyiniz. Ruh­

ları pek karanlık ·olan Thomas d' Aquin ve Scot:te ve 
ruhları çok sert ve kızgın olan Luther'le Calvfo'e 

benzemeyiniz) Ruhlarınızın bir parça da bizimkine· 
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ümit edeceğim, görüyorum ki, bu düşünce gerek halk 
' ve gerek prensler için pek iyidir. Fakat asıl beni sı-

kan ş�.Y-" . .T�nrıya tQ�mmaktır. �..........-.. ,............ . 
- ---· 

�·-· 

, benzediğini anlamıya çalışınız. Ancak bu suretle biz· 
ıat kendi kendinizle alay edebilirsini.z. 

-- Ahbe Raynel'in eserine Sorleon'un yaptığı san­
şürde hakim olan üstatlar : Voltair'e Latince olarak : 
Ruhun ruhaniliğini ve Fransızca olarak da Iayemut­
luğunu inkar ettiğini söylerler. 

Bugünün metafizik görüşleri de bu . düşünüşlerden 
Heri gidememiştir. Fakat pisikoloji mektepleri pek tıe 
bu görüş ve düşünüşte değildirler. Biz burada bu 
fikirleri aynen nakletmekten başka bir şey yapmak 
istemiyoruz. 



Dördüncü Musahabe 

Cıı-Su ·- Bütün Çin imparatorları tarafından pek 
çok saygı görmüş olan Chu-king adlı ilk dini kitapta 
:zihne dokunan bir şey buluyor musunuz? Hakansel 

elinizl� halka iyi bir misal vermiş olmak için, bir tar­

layı sürüyorsunuz ve onun ilk mahsulünü, Chang-ti . 
.de Tien de yüce varlığa sunuyor ve ona seneda dört 

defa ku rban kesiyorsu nuz. Siz hem kıral hem de 

kahinsiniz. Tanrıya gücünüzün yettiği bütlin iyilikleri 

yapacağınızı vadettiniz.  Bunlarda nefrer edilecek . bir 

:Şey varmıdır? 

Kou -\J3enim bu kitap · hakkında söyliyecek bir 
sözllm yoktur. Yalmz ben, tanrının bizim kurban ve 
,{füalarımıza muhtaç olm adığını biliyorum. Fakat bun­

ları bizim ona yapmıya ihtiyacımız vardır. Ona tap· 

mak, tanın için değil kendimiz içindir. Ben düaları 
körü. körüne severim; fakat bunların bilhassa gülünç 
-0lmamasinı da isterim.,Zira ben, "Chang- ti dağları en 
.şişkin dağlardır. Ve şişkin daglara kat'iyyen bakma­
malıdır! [1] ,,  diye bağırdığım ve güneşi kaçırıp ayı 
kurtardığ1m zaman, bu saçma sapan sözler, yüce var-

[1] Mezamir'in (LXVII, 16·· 1 7) paragrafına bakınız. 
[Abdı atik] . 

8 
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lık için hoş, tebeam ve bizzat kendim için faydah bir 
şey olacaktır. 

• \{Bilhassa çevremizde bulunan birtakım tarikaHarm 
-çöküp gitmesinden hiç te müteessir değilim. Bir taraf­

, tarı annesi olan arzın sema ile bi.rleşip Sit sene gebe 
k;:ıldmkan sonra doğan Lao- Tseu'yi ğördüm. Ben onun 

' ne kendisiyle beraber .doğan beyaz atlarına ve kendi . 

doktrinini vaız etmek için binip gezdiği siyah ölküze, 
ne de külli mahve ve feragate dair olan doktorinle­

rine · iman etmiyorum\\ 
Tanrı Fo'da bana daha fazla bir tesir yapmıyor. 

Her nekadar onun babası bir beyaz filse de ve hiç 
ölmeyen b]r hayat vadediyorsa da . . .  

Bilhassa hoşuma gitmeyen bir şey de, bütün bu 
neviden hulyaların mütemadiyen Hind rahipleri tara­
fından, aldatıp durdukları halkı,  bizzat kendHeri 

idare etmek için vmz edip durmalarıdır. Onlar, tabiati .. 
· dehşete boğan birtakım ölüm masallariyle kendileıriırıe 
. saygı toplamaktadırlar. �azıları, sanki tanrıyı fena 
·bir rejimden başka şeyle memnun etmenin imkiinı 
. yokmuş gibi, en kurtarıci yiyeceklerden kendUeırini 

mahrum etmekte; bazıları da boyunlarına, kendile.rini 
bazan pek şerefli gösteren bir demir lavha koymakta 

ve kaba etlerine sanki bir döşeme tahtası imiş gibi 

çiviler çakmaktadırlar. Ve halk ta sürü halinde onları 
takip etmektedir. Halbuki bir kıral, bu halkın hoşu­
na gitmiyecek her hangi bir emri verecek olsa onbıır, 
hu emirlerin tanrı Fo'nun şerhlerinde mevcut olma-
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. ığını ve tanrıya itaatın insanlara itaatten daha iyi 
olduğunu söyliyeceklerdir. Bukadar garip ve tehlikeli 
olan bir halk hastalığı nasıl tedavi edilebilecektir� · 

Biliyorsunuz ki, hoş görünme Çin'in ve bütün diğer 
Asya hükılmetlerinin prensipidir. Fakat bu müsamaha 
bütün bir imparatorluğu mutaassıp düşüncelerle alt 
üst olmaya maruz bıraktığı vakıt, pek büyük bir mu-

. sibet olmaz mı? 
Cu-Su -- Hemen Chang-ti, besilerin bedene 

yaptığı tesir gibi ruba tesir eden bu pek sayın bir 
fazilet saydığım hoş görme duygusunu sende söndür­
nıüş olmaktan beni korusun l Tabıat ve kanun, her ke'se 
istediği şeyi yemek gibi itsediği şeyede inanmaya 
müsaade etmiştir. f.fıtr hekim kendi vermiş olduğu 
diyete riayet etmiyorlar diye hastalarmz öldürmek 
lıakkma malik değildir, bir prenste, tebaasından ken­
di gibi düşünmiyenleri asmak hakkına malik değildir� 
Fakat prens, ortaya çıkacak olan karışıklıkların; önü.ne 
geçmek hakkına maliktir. Ve eğer prens hakim is�� 
bid9atleri kökünden yıkıp atmak ta kendisi için pek 
kolaydır. · 

Dört bin sene evvel Güldanileriıı altıncı kıralı olan 
Daon'un başına neler geldiğini biliyor musunuz? 

Kou - Hayır, bu hususta hiç bir şey bilmiyorunı :­

Onu bana öğretirseniz çok memnun olurum. 
Cu-Su -· tl Güldani rahipleri, Frat nehrind�ki 

'furna balıklar�;;-htpmak ilhamını almışlardı. · Bu 

ı·�hipler, oa�s-·aa:m:aa .. ·-uiı1lf1Jir-..-Turna balığmuı 
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vaktiyle kendilerine ilahiyat öğrettiğini ve bu balığın 
mafsallı üç ayağa ve kuyruğunda da bir hilale malik 
.olduğunu iddia ediyorlardı. İşte bu Oannes'in yüzü 

· suyu hürmetine idi ki, Turna balığının yenmesi:menedil­

. !nişti) Bu esnada ilahiyatçılar arasında yiı1_e bir Turna 
. balığı olan bu Oannes'in s�� 

' . olduğu nıe�elesi, büyük bir savaşa sebep oldu. . İki 
r . ,.� , parti karşılıklı olarak birbirini aforoz ettiler ve bir 

ç"ôkctera- çarpıştıfar.' · -..--------
-� karışıiffıgl'gfcfermek için bakınız kıral Daon ne 
yaptı:\lki partiye de üç gün şiddetli bir oruç tutmayı 
emretti. Bundan sonra 'I'urna balığının yumurtalı ol­
duğunu iddia eden partiyi çağırtarak öğle yemeğine 
alakoydu. Mafsallı üç .  ayakla kuyruğuna küçük bir 
hilal konmuş olan bir Turna balığı getirerek onlara : 
"Bu sizin tanı-mız mıdır? ,, diye sordu. Rahipler: "Evet 
hakamn)ız, dediler. Çünkü bunun kuyruğunda bir hi­
lial vardır ve mutlaka da yumurtahdır 1 ,,  Bunun üzeri­
ne kıral, Turnanın lrnrnmı yarmalarını emretti ve için-

. den acunun en iyi sütü çıktı. Bunun üzerine rahiplere: 
" Görüyorsunuz ki dedi, .bu sizin tanrınız değildir. Çün-

"kü bu , sütlü bir Turna balığıdır. ,, Böylece hayvanın, 
kendi düşmanlarının tanrısını kızartılmış gören füihi­
yatçılarm büyük meınımniyetleri içinde kıral ve sad� 
ra�lan t�rafmdan yenilcti .VB�ndan so�ra

. 
derhal muh­

telif partıye mensup olanilıı:ictavet edıldı.�Bunlara da 
yine üç ayaklı ve kuyruğunda hilal bulunan yumur­
talı bir mabut gösterildi. Bunlar bunun mutlaka sütlü 
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olan tanrı Oannes olduğunu temin<-} çalıştılar. Bu da 
diğeri gibi ' kızartıldı ve yumurtalı olduğu .anlaşıldı . 
Bu durum önünde abdallaşan ve ne vakittenberi de 
aç olan iki tarafa da,  �eki kıral Daon, öğle yemeği 
için Turna balığından başka ikram edilecek 
bir şey olmadığım söyledi ve onlar da hem sütlü ve 

hem yumurtalı olan bu balıklardan oburcasına yedi­
ler. Böylece sivil savaş bitti. Her iki tarafta zeki-kıral 
Daon'u kutluladılar. Ve bütün yurdtaşlar da, hundan 
sonra yemıeklerinde istedikleri kadar Turna balığından 
istifade ettiler� 

Kou - Kıral Daoıı hoşuma gitti. Çıkacak ilk fır­
satta ben de onu taklit edeçeğimi vadediyorum. Ve 
daima hiç kimseye bir şiddet göstermaksizin · gücüm 

yettiği kadar Turna balıklariyle Fo'ya tapınmanın ön[i­
ne geçeceğim. 

1Q3iliyorum ki Pegu ve Tonkin de ayın ki1çülmeye 
başladığı zamanlarda yer yüzüne indiği zannolunan 
birtakım küçük tanrılarla Siyam kahinleri vardır ve 
bunlar istikbal hakkında pek :açık kehanetlerde bulu­
nurlar. Yani fmevcut olmıyanı vazıh olarak görürler. 
Çünkü istikbal hiç te mevcut değildir. Gücüm yettiği 
kadar bu kahinlerin yanıma, hal yerine istikbalden 
dem vurarak gelmelerine ve [aydan indirilmelerine 
mani olacağım.� 

Bazı şarlatanlm.111 ilaçlarını satmak .için yaptıkları 
gibi, kendi boş hayallerini de yayabilmek için şehir 

şehir 'dolaşan tarikatçıların ne kadar acınacak halleri 
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vardır ! Küçük milletlerin, hakikati kendilerinde görüp 

� koca Çin imparatorlı ığunun hatta · içinde olduğunµ 
)dıı:H.:ı etmeleri insan zekası için ne futandırıcı bir ha�­
�Ur 1 Ebedi varlık Jıormos ve Borneo adalarının tanrı':-'· ' 

. smdan mı ibarettir?! Bu tanrı, geriye kalan yerler;,i 
· büsbütün terk mi etmiştir? Azizim Cu-Su, o, bütün in!:­
, şıinlarm babasıdır. Ve hepsinin de Turna balığı ye� 
mesine izin vermiştir. Tanrıya karşı gösterilecek eri 
büyük saygı, faziletli olmaktan ibarettir. Büyük irnpa" ' 
rntor Hiao'nun dediği, gilJi temiz bir kalp, tanrı ma.� 
be tlerinin en güzelidir. 



· Beşinci M usahabe 
• 

Cu·Su - Mademki fazileti seviyorsun, Kıral ol­
duğun vakit onu nasıl kullanacaksın?! 

Kou - ·  Ne yakınlarıma ve ne milletime karşı 

haıksızlık etmemek suretile .. 

Cıı-Su -f(_Fenalık yampamak kafi değildir. Aynı 
"zamanda iyilik te yapacaksın. Fakirleri faydalı işlerle 
meşgul etmek stıretile besliyece�sin. Yoksa onları iş­
siz güçsüz bırakarak değil... Caddeleri gll.zelleştirecek, 
kanatlar açtıracak, milli binalar yaptıracak bütün gü­
zel san'atleri teşvik edeceksin.. Ve her cins liyakat­

leri mükAfatlandıracak ve iradi olmıyan hataları af­
fedeceksint\ 

Kou - İşte benim de hiçbir zaman haksızlık .. et­
/ 

miyeceğim demekten maksadım da bunları yapıriaktır. 
Bm:ıtfar aynı zamanda birer ö devdirler. 

Cu.:Su--Seıı gerçekten bir kıral gibi düşünüyorsun. 
·Fakat kıral ve insan vardır. Halkın genel hayatı ile 
seçkin bir hayat vardır. Nerede ise yakında evlene­

ceksin d'.e. Kaç kadına malik olmayı istersin? 

Kou - Fakat bana on iki tanesinin yeter olduğunu 
samyorum, daha pek fazla olacak olursa, işlere tah­
sis ettiğim zamanları elimden alabilirler. (300) karısı 

we «700) odalığı olan ve bunlara hizmet için binlerce 
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haremağası kullanan kıralları sevmiyorum. Bilhassa bu 

'harem ağası düşkünlüğü bana insel tabiate karşı bir 
· �aldırış gibi görUnür.EJiorozlafm bir gün yenmek için 
beslenmelerini affederim. Besili horozların yenmesi 

'· 

jyidir. Fakat hi.çbir vakit kebaplık harem ağalamu 
. anlamam; bunların hadım edilmeleri neye yarar ?· 

palal"-lama'd a, kendi pagodında ilahi söylemek için 
bunlardan elli tane vardır. Acaba Chaııg· ti, bu e Hi  
i ğdişin berrak sesini dinl emekten p:ek m i  hoşlanıyor?) 

(Ben ayni zamanda hiçbir vakit evlemniyen Hint rahip­
'ıefinin varlığım da gülünç buluyorum .. Bunlar kendI­

]erini diğer Çinlilerden daha hakim sayarak öğünmek­
tedirler. Şu halde onlar dana baldın çocuklar yapsm­

Jar ! İşte bu da Chang- ti'yi tapanlardan mahrum et­
mek suretiyle garip bir yüceltme tarzı l ı_!ş te lnsam · 

ortadan kaldırmayı güzel bir misal olarak ileri sürüp 
yine insana hizmet etmek istiyen] gülünç bir tarz ! 
f]telca edisant Erecpi evindeki küçük Dalylantr, bü­
t?n papazların güçl_eri ;·yettiği kadar çok çocuk yl]p­
�aya mecbur olduklarım söyletmek istemiştir. O ,  pa­

pazların bu i şte güzel bir misal teşkil e tm_elerin[ v mz 
etmiş ve zamanında pek faydalı olmuştur.) 

Bana gelince, bu kutlu işte tabii bir meyil oluy� 
maları için bütün dişi ve erkek lamalarla Hint rahip­
lerini evlendireceğim. Hiç şüphe yok ki,  onlar b:vı su­

retle pek iyi birer yurdtaş olacak ve ben de lome 
saltanatına büyük bir hizmet yapmış olacağını . 

Cu-su - Oh, ne iyi bir pren simiz olacak ! B<e:ı1[ 
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sevinçten ağlatıyorsunuz! Kadınlara ve tebaalara maHk . 
. olmakla yine kendinizi memnun etmiyeceksiniz. Zira 
nihayet insanın hayatı emirler vermek ! ve çocuk yap­
malda geçemez, şüphesiz dostlarımız da olacakhr 
değil mi ? 

K0,u -(.?tedenberi dostlarım vardır. Ve bunlardan 
benim hatalarımı bildirenler, en iyileridir; onların hü['­
riyetlerini muhafaza ederek kendime hürriyet vermiş 
olurum, onlar beni ben de onları teselli ederim.) Dost-,( 
hık, hayatıma şifa veren bir merhemdir. Onlar benim 
için kimyacı Evicil ve büyük Ranoud'nun da ıtrrıya­
tmdan daha değerlidir. Dostluktan dini bir kaide vü­
cuda getirilmemiş olduğuna şaşıyorum. Ben dostluğu 
ayinlerimiz arasına sıkıştırmayı pek arzu ediyorum. 

Cu-Sız - Bundan kendinizi iyi sakınınız. DosUıuk 
kendi başına oldukça kutsal bir şeydir. Ona kat'iyyen 
lmmımda etmeyiniz; . bir kalbin hür olması gerekfü'. 
Ve sonra da dostluktan dini bir kaide , bir sır, Mr 
ayin veva merasim yaparsanız kendi hulyalarını ya· 
zarak, vaız ederek, dostlüğu glilünç bir hale getirecek 
olan binlerce rahip ortaya çıkmış olur. Dostluğu böy­
le bir tecavüze 'uğratmamak lazımdır. 

Fakat bir de düşmanlarımıza nasıl muamele edte­
. ceğinizi ögrenmeliyim. \Konfoçyüs, yirmi yerde düş­
manları sevmeyi emretmektedir. Bu, sana biraz giüıç 
g·örünmüyor mu? 

Kou -- Düşmanlarım sevmek... Oh, Tanrım ! Bun­
dan daha güzel bir şey yoktur.1 
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Cu-Su - Bunu nasıl anlıyorsunuz'? 
Kou - Nasıl anlamak Hizımgeliyorsa öyle anladi­

ğunJ: sanıyorum . Prens Decon'un emri altında Vis-Bruck 
. 

a]eyhindeki savaşta bu işin çıraldığını yaptım. Düş-
'· 

mıanlammzdan biri yaralanarak elimize .düştüğü va-
kıt onlara sanki evvelce kendi kardeşimiz imişler gibi 

, �lfümanı etmiştll\:. Bazan yaralanmış ve hapsedilmiş 
ofan düşmanlarımıza bizzat kendi yataklarımızı vermiş 
ve onların yamnda yere serilmiş olan kaplan derileri· 
üzerinde yatmıştık. Onlara bizzat kendimiz hizmet et­
m]şfü<: . .  Bundan daha fazla ne .  istersiniz? Onları, met­
rıesimizi sevdiğimiz gibi sevmeliyiz değil mi? 

Cu-Bu - BU.tün bu söylediklerin�zden : pek; çok 
.mıalfünat aldım. Ve bütün milletlerin seni. işitmiş ol­

mahıırmı isterdim. Zira bana: "Biz hakiki fazileti bil­
miyoruz; ve bizim en iyi aksiyonlarımız, muhteşem ka­

hiıı:üerdeu ziyade kendimize iyi prensipler kazanmak 
için, bunları öğreten rahiplerden ders almağa m.u11ta­
·cız,., demek cesaretinde bulunacak kadar saygısızlıl{ 

. yıaıpan milletlerin mevcut olduğunu temin ettiler. Hey-
b!]t, zavallılar ! Onlar okuyup yazmayı henüz dün ö'ğ­
rendlikleri halde, Irnndi üstatlarına ders verdiklerini 
iııdkfüt ediyorlar. 



Altıncı Musahabe 

C'u-Su ·- Beş alh bin senedenberi bütün faziletler 

'h:ıııkkmda aramızda yapılmış olan birtakım genel dü­

şıllınceleri tekrar edec13k değilim. Bunlardan birkısmı 

bizzat kendimiz için, mhumuzu sevk ve idare için bir 

nevi tedbir; ve bedenimize hılkim olmak için bir nevi ,,-

' 

itida}'den ibarettirler. Bunlar siyasa ve sağlık kaide-
leddir. Hakiki fazilet ise, sadakat, ulüvvü cenap, iyiliği 

sevme ve hoş görme .. v. s. gibi s osyeteye faydalı olan 

şeylerdir. Tanrıya şükür ki, aramızda küçük çocukları­

mı bu faziletleri öğretmiyen hiçbir ihtiyar yoktur. 

Bm:ı1ar, gençliğimizin en iptidai esaslarıdır. Tıpkı ka­

sabalar, şehirlerin esasım teşkil ettiği gibi ... Fakat bir 

büyük fazilet daha vardır ki, az kullanmaya başlandığ1 

için pek öfkeleniyoruz. 

Kou - O hangisidir ? Çabuk söyleyiniz � Ben onu 

diriltmeye çalışacağım. 

Cu-Su - Bu fazilet, müsa:fir sevmelüir. Bu pek 

sosyal olan fazilet, bu, insanların kutsal bağı, meyha­
nelerin açıldığı gündenberi azalmaya başlamıştır. B u  

tehHkeli müessese, anlatıldığına göre, bize b azı garp 

vahşilerinden gelmiştir. Bu sefillerin galiba, seyyahları 
güzelce kabul edebilecek birer evleri !yoktur. Büyük 
Lmıv şehrinin güzel bir mevkiinde bulunan Ki adlı evimd� 
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Semerlrnnd'den gelmiş olan bir ecnebi alicenabm:ıı 

kabul etmek ne büyük bir �evktir. Onu kabul ettiğim 

andan itibaren kendisi ıçin kutsal bir insan olurum� 

Ve bir gün ben de Tatar illerine gittiğim vakit, bütün 
tannsel ve insel kanunlar namına o da benf"iyi kabul 
·etm,iye ve benim cand an dostum olmıya m ecbur olur! . 

, · 

·
Bahsettiğim vahşiler ise, yabancıları ancak parala­

n iÇin o iğrenç çadırlarına lrnbul ederler. Ve bunu da 
pek pahalıya satarlar. Bundan başka bir de bu sefiller 

kendilerinin/bizden üstün olduk:larmı iddia ediyor ve 

bizimkinden daha saf bir ahlaka malik olduklarım 
övünerek söylerler. Güya kendi keramet satıcıları 

Konfoçyus'den daha iyi vaızediyorlar ve yine onlııırm 
iddialarına göre, büyük caddeler üzer1nda fena şarap­
lar sattıkları ve kadınları sokaklardan deliler gibi 
geçtiği ve bizim kadınlarımız ipekböceği yetiştirip du·· 
rurken onların kadınları dansettiği için bize ad aletid& -ı onlar öğretiyorlarmış ! ! .  

. Kou � -Müsafir sevmeyi pek ]yi  bulurum . . Bunu 
ben de zevkle yapacağım. Fakat mü.safir severliğin 
y�rilış ve fena kullanılışmdan korkarım. Büyük Tlibet 

havalisine: doğru birtalnm insanlar vardır ki, bunlar 
çok fena yetiştirilmişlerdir. Bunlar koşmayı sevel'ler 

ve bir hiç için dünyanın bir ucundan ibor ucuna se� 

yahat ederler, fakat eğer siz büyük Tibet'e müsafir 
severlik hukukundan zevkalmak için gidecek olursa� 
nız, orada ne yatak, ne de bir tencere yemek bulabi� 
lirsiniz. Bu nezaketi iğrendirebilen bir haldır. 
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Cu-Su - Buradaki uygunsuzluk pek küçüktür. 
Bun a  çare bulmak ta pek kolaydır. Yani iyi tavsiye 

edilmiş insanlardan başkasını kabul etmemek l{afidir'. 
Tehlikeleri olmıyan hiçbir fazilet yoktur. Fazileti bo­
şuna sarfettiğimiz vakit bu tehlikeyle karşılaşırız. 

Bizim Konfoçyus'ümüz nekadar kutsal ve hakim­
dir. Onun bize öğretmediğı hiçbir fazilet yoktur. İn­
san.la.nn saadeti, onun hikmetlerinden birine bağlıdır. 
İşte onlardan hatırıma gelen biri ki, bu 53 üncü 
hikmettir: 

iyiliklere iyilikle mukabele ediniz. Ve tahkir eden­
leı·den intikam almaymtz. 

Bu ne büyük ahlaksel kaidedir. Ne büyük ahlılk­
se� kanundur. Garp milletleri bu kadar saf bir ahlıl­
ka itiraz edebilirler mi? Kaç yerde Konfoçgus, alçak 
gönüllülüğü tavsiye etmiştir. Eğer bu fazilet daima tat­

bik edilseydi arz üzerinde hiç bir mücadele olmazdı. 
Kou - Gerek Ka.nfoçyus'ün ve gerek daha sonra 

:yetişmiş olan hakinlerin alçak gönüllülük hakkında 
yal!ldıklaırı şeylerin hepsini okudum, fakat öyM"''zanne­
diyorum ki, bunun kafi derecede doğru bir tarifi ya­
pılmamıştır. İhtimal ki ele almıya cesaret edilebÜecek 
pek az alçak gönüllülük vardır. Fakat ben hiç olmaz -
sa bunlardan birini olsun anlam adığımı itiraf etmek 
tevazuunda bulunacagım. Bu hususta ne düşündüğü­
nüz!.i bana söyler misiniz?. 

C11-S11 - Emrinize s aygiyle itaat edeceğim . Rana 
öyle geliyor ki, alçak gönüllülük ruhun tevazuudur. 
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Zira, harici tevazu, medenilikten başka bir şey değ�l­
dir.travazu, başkalarına karşı kazandığımız üstünlü� 

• ğü bizzat kendimizde inkar etmekten ibaret değildi.r. 
-İyi bir hekim, hezeyan içinde olan hastasından da.ha 
iyi bildiğini sakhyamaz.JOkutan adam da ··· talebelerin- · 
d_en daha bilgin olduğuhu itirafa mecburdur. Esasen 

· o kendisini bundan menedemez. Fakat başkalarmr 
buna inandırmaya mecbur değildir. Alçak gönüllülük, 
kendini haldr görmek te değ·ildir, belki izzeti nefsi 
ıslah etmektir, tıpkı tevazu, gururun ıslah edicisi 
olduğu gibi. 

Kou -- Pekala l Ben safsatacılarm hayallerinden: 
ve sahte peygamberlerin vehimlerinden . uzak kalarak 
bütün bu faziletleri işliyeceğim , basa ki.illi ve bir tek 
Tanrıya taparak yaşıyacağım. Tahtım üzerinde yakm-­
larımı sevmek aşkı, faziletim ve Tanrı sevgisi aşkım 
olacaktır. Hintliler de kaç defa tenasuha uğramış ' 
olan Tanrı Fo ile Laotseuden ve Vichnou'dan nihayet 

. Siyamlılara uçurtma oynatan ve semadan inmiş olan 
· Sammonocodom'la Japonya'ya Kamer'den gelmiş ohm 
. Camis'den nefret edeceğim· 

Yalnız kendi şeriatlerı için bir tek tanrrnm varlığu:ıııı 
düşünecek kadar ahmak ve barbar oıan milletler ne 
zavallıdırlar ! Zaten böyle düşünmek bile bir kü.fürdü.r. 
Ay bile bütün gözleri aydınlatabildiği halde ne için 
Tanrı, arzm bir köşesindeki cılız ve küçük bir mill�i 
aydmlatamasm? ! Bu ne ayıplıkhr!. Tanrılık, bütün iını-

., sanların lrnlpler1ne hitap eder; insan ve şefkatin 
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bağları kainatın iki uzak ucunga bulunan 
birbirine bağlamaya mecburdu�! 

Cu-Su - Ey Hakim Kou ! �en bizzat 
tarafından ilham alıyor gibi konuşuyorsun. 

insan1atfi' 

Schang�U 
Sen pıek 

şerefli bir prens olacaksın. Ben senin doktorun idim , 
şimdi sen benim doktorum oldun . .  ,, 

Bu çok anlamlı ve zekice tertip edilmiş olan düıJog,. 
bütün ahlak ve hukuk kaidelerinin diğer sosyal kıy­

metler gibi dini tasavvurlar içinde saklı olduğunrn 
g·österir. Yalnız her dinin dünya ve hayat görüşü ayırın 
değildir. lpinler, çıktıkları tabii ve sosyal · muhitin tes.ii­
ri. altmdaı seslendiği insanların ihtiyaçlarına ve zihll':ü-

. yetıerine en uygun gelen kaide ve emirlerle doluduır. 
Bu bakımdan, dini eınirlerde mensup olduğu milletin 

mizacını, asabiyetini, seviyesini, ihtirasım görmek 
m ümkündü�unfüm ötürüdür ki, bir yeni din kurmuş 

.• ..,,.ı�·  
olanlar·da, sosyal ve siyasal devrim yapmış dlanl(llır 
gibi yaşamada, düşünmede, anlamada insel ilgi ve 

münasebetlerde de bir devrim yapmış olurlar. Bunun­
Jaberaber, her din ayni [derecede dinamik değildir. 
Pek açıktır ki, dinamik bir dine malik olmıyan sosye·· 
telerde, sosyal hayaUa fazla statik ve an'aneden llnu­
tulamıyan özel bir göri.inüşe maliktirler. 

Diğer milletler arasında geçmişe pek bağlı olmaiı:ta 
beraber tabiatten üstiin bir alem ve metafizik kuvvet­
ler tasavvur etmekte en mutedil olanı, Çinliler olmuştur .. 
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Hemen daima iyiyi körü körüne benimsemek esasını 

lrnbul eden Çinlilerdir. Gerek din ve gerek filozofi, 
· hep ahlfik problem'1erini teşkil eder. Baştan başa ak­

siyona çevrilmiş olan bu düşünüş tarzı, yerin de sayan 

bir sistem halinde k almasaydı, Çin'de yUTüyen bir me- _ 

'. deniyet görebilirdik ve esasen Çin'in bütün medeni­

yeti bu düşüncelerin yayıldığı ve doğduğu devirleri 

fa1üp eden asırların armağanıdır. 
* * * 

Hulasa, bazılarına göre\Lao-tseu'nın eseri, Buda'mnki-

]eILinden bir asır evvel intişar etmiştir. Bu zat, gerek kai­
nah ve gerek muhteviyatını Tao'nın yarattığına itıa­

m:ır. Ta.o makul olmıyan ve hiçbir attribut-dzahmulii, 
dle bulunmıyan, tamamen hayali, nazari ve fakat ma­

nevi bir kuvvet, bir faildir(10na göre en büyük fazi-
. �et Tao'ya uygun bir şekilde yaşamaktır. Zira, 

o, eşyaya münfail bir surette tesir eder. Fazilefü 
adamda gayelerini ayni his, fikir ve hareketlerle el- · 

de etmeye çalışır. Lao-tseu, en büyük ahlaksel inkıla­

bın şahsi lrnrakterlerimizi değiştirebilmekte olduğunu 

görmüştür) Bununla beraber, bugün Taoisme adını a;an 
buı d inin ı:lıabetleri, ruhçu - animiste'ların bid'atlerine 

sahne olmuş ve halka tesir etmemiştir. Ve bu dinin 
rahipleri de sihirbazlıktan ve kahinlikten daha� ileri 

gidememişlerdir. � Bunun sebebini, Tao mezhebinin 
füozofik karakterinde aramalıdır. 

* * * 
Confucimı'e gelince,tzamamnda bir çok insanların 

şiddetle inandığı her çeşit ruh ve perileri reddetmiş; 
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ve bunlar hakkında bir şey anlamak istememiştir. 
Onun en büyük prensipi, an'arielere hürmet ve rea­
list bir ahlaka bağlanmaktır�{����--·-�-emin en yü-

, 

ce varlığı olarak �abul ettiği sema_, hiç_ kim_ş�!ün . .!_ı:t!:' 
/ ıbamm veyahediyesini kabul etm_�z; o ancak ve yalnız 

i� .. lakdfmettiği hediyeleri kabul eder. Bu 
düşünceyle, yapılmış bir günahın da affedilemiyeceği­
ne inanmış olur. En mütek� dm�� bi!e bQ.� 
günahların ibadet, tövbe ve kefaretle affedileceği ümi­
di, cok defa fazilet iŞi0rİ�lakm gayelerine 

.--�--..,..�--:-:--�::---.�� uymayan münasebetsizlik�JDas1p._a_,seJınp._;. ol-
maktadır.}'Anlaşılıyor ki, bu filozof mutlak surette ru-...,, . .  
hun temizliğini, aksiyonların temizliğini istemektedir. 
Semaya karşı günah işliyen.lerin düasını hiç kimse din­

liyemez. Düsturu onun ahlak ve itikatlarına esastır. 
\lo, en gerçek ahlakı : Karı koca, baba oğul, hükil­

me' ve millet, talebe ve hoca arasındaki karşılıklı 
vazifelerin ifasından ibaret görür. İfrattan çekinmeyi 
üst ve astların birbirine itaatsizlik veya tahakküm 
yapmamalarını tavsiye eder� Hulasa ruhun ve insani 
münasebetlerin karşılıklı bir itimada dayanan disiplini­
ni müdafaa eder�Bu zat her şeyin en güzelinin ve üstü­
nününün mazide, eskide saklı olduğuna inanır. Bırak­
tığı eserler arasında: 1,� Yi-King : başlangıçta bir sihir 
ve kehanet kitabı iken sonraları ahlaksel, siyasal ve 
sosyal meseleleri ihtiva eden bir eser olmuştur. 
2-Shz·King ise bir kaside kitabıdır. 3-Shu-King de 
bir tarih kitabıdır. 4-Li-Ki ise dini merasim kitabıdır. 

9 
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Hakikatte Konfuçyüs'den evvel mevcut olan bu es.er, 
filozofun elinde yenıleşmiş, yeni bir zihniyet ve teş­

. kilatın tohumlarını ve kaidelerini ihtiva eden eseder 
, halini almıştır. Bu sebeptendirki bu zatı tetkik eden 

tarihçiler, kendisine bir ahlt1.ksel enerji kaynağl sıfa­
�ını vermişlerdir. 

Konfuçyüs'ten takriben iki asır sonra gelen Mend-...--
us'de aynı yolu tutmuş, hatla. dini tesirlerden daha 
çok �urtulmuş bir Hakim-Sage'dır. {Büyük etüt -La 
grand etude adını alan eserinde insan saadetinin mut-. 
lak bir müsavart ve adaletle elde edilebileceğini anla· 
tırXüna göre ancak bu suretledir ki, insanlar arasın­
da sınıf ve imtiyazlar kalkacaktır. Mencius, yalnız Bil­
ginler ve İşçilerden mürekkep iki zümrenin hiçbir 
zaman ortadan kaybolmıyacağını, bunlardan birinci .. 
lerin zekalarıyla, ikincilerin de adaleleriyle çalışmak 
zorunda olduklarını söyler. Ve ona göre zeka her za­

man adaleden üstündür. Bu sebepten de bilginler, iş-
. 

çileri · idare etmelidir;X,'Acun'un en büyük fenalığı, zu­
lümdür. Bir yurdun değeri, tam bir müsavat kaz�n­
mış olan hür insanlarla artar. Yurt fikri, millet fikrin­
den sonra gelir. Hükümdarlar ise, muzlum halkı 
aldatan birtakım zalimlerdir. Halk ne vakit meşru 
haklarını kazanır ve prenslerin esiri olmaktan kurtu­
lnrsa o vakit yurttaş, kurtuluş ve saadetin lezzetini 
tadabilir., 
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:Bütün bu çeşit düşüncelerde, ne kadar demokratik 
hayatı özliyen ve onu sezen bir ruhun yaşadığı aşi­
ka.:ırdır. Anlaşılıyor ki, insanlığın muhit ve millet farkı , 
�lmaksızın hemen her devirde birtakım ihtiyaçları 
vardır ki, bunlar için için sezilmiş; kah din, kah sanat 
ve füozofi tasavvurları arasında öğretilmeye, anlatıl­
mıya çalışılmıştır. 

* * * 

Çin müstesna olmak üzere hemen bütün eski şark filo­
zofisi, tamamen dini bir manzara gösterir. Yalnız ahiret 
ve ölüm düşüncesiyle ebedt saadetler peşinde [koşan 
din adamları, ahlakı da yalnız bu gayenin Lbir vasıtası, 
aclldetmişlerdir. Bunun için şarkta filozofinin bir filozof 
gi.bıi değil, ilhamla bulunan ve telkinle neşir ve tamim 
edilen efsanevi bir şeriat, bir mezheb halinde kalmış 
-0ldluğunu göriiyoruz. Bunlar, o sosyetenin kamu­
sal vicdan ve tasavvurlarının aksinden ibaret olan 
birtakım görüşler inanışlardır ki, içinde daha ilerde 
ge]ecek olan filozofik fikirlerin tohumları saklıdır. 

Mamafih: gerek Hint ve gerekse Mısır ve İran iti­
katları arasında kat'i bir münasebet, ciddi bir benzer­
lik vardır. Görülebilen ufak tefek farklar, bir kaynak­
tan çıkmış 'olan bu düşüncelerin mahallileştirilmesin- · 

den ve her 'muhitin icap ettirdiği hususi ve milli mi­
zaca muvafık bir şekilde tanziminden husule gel­
mektedir. Bu kaynağın artık Orta Asya o1duğund.an şüp­
he edilmemektedir. Veyahut da denilebilirki, hakikati 

.a:ır&llyan zeka her yerde aynı tecelliye mazhar olmuş 
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fakat, tefsir ve tamim ederken aynı maksadı muhtelif 

, .' şekillerde müdafaa etmiştir. Hindin-Polytehisme ve .Natu.,., 
. risme'den başlayup Peııtheisme, .Miysticisme"e istiha­

le eden itikatlar, İranla Mısırın hiç olmazsa sem 

· bolları itibariyle yekdiğerine benzeyen mezhebi aki­

; d�leri, mutlak ve bir tek olan prensipi aramaktan doğ· 

, niuş olan aynı fikir, aynı emel ve gayeden başka bir 
şey değildirler. Esasen, bir tohum halinde bulunsa da,. 

her halde birçok bakımdan semavi dinlere kadar te­

sir eden bu "Doktrin'lerde müşterek bir Teslis -
Trinite,, vardır ki, bu ğerek büyük prensipe dahil 

" Olnuyarak bir "ikilik-Dualite,, teşkil etsin ve ge.., 
rekse dahil olarak teslis halinde kalsın, isimleıl.'i ve 
vazifeleri nekadar değişirse değişsin ancak milletlerin 

muayyen ve şahsi görüşlerine nazaran arızi ve zahiri 
bir tenevvu gösterir. 

Bu hususta yalnız Çinin bir istisna teşkil etmesi 
tarih ve medeniyetinin bir neticesidir. Esasen onlarda, 

. mutlak , birliği prensip olarak kabul ettikten sonra . 
. ahiret işleri kadar mühim olan dünya işlerini de 

_ unutmamak lazımgeldiğini telkin suretiyle, hakiki ha 
yatı ve hakiki fazileti göstermek istemişlerdir. 

Bouddhisme'i azçok istisna etmek şartiyle bütün 
bu düşünceleri sistemJi bir filozofi görüşü gibi kabulı 

etmek güçtür. Fakat asıl bu düşüncelerin ehemmiyeti, .. 

Yunan filoz ofisine ve dolayısiyle insan tef el(kür ve, 

medeniyetine yap tığı tesirlerde saklıdır. 
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sinen senin 13 106 
sıstem sistemi 21 106 
[ 1] [1] lar 20 108 
söyletmemeyi söylememeyi 4 109 
zavallılık zavallı 8 109 
[1] ' [2] 18 109 
1�1 [1] 20 109 
anamış anlamış 23 109 
şahsım şahsımı 2 :uo 
Dalylamr Dalay lama 18 120 



iÇiNDEKiLER 

Bahisler Sahi fa 

Sunarken 5 
Birinci Kısım : ilk çağda.ki Şark 
milletlerinde filfozofi : 

folozofi 

A - Eski Mısırda filozofi. 9 
B - Sümmer-Akad ue Fenikede 12 

C - lran filozofisi 14 
D - lbranilerde filozo/i 21 

ikinci kısım : Hindistanda filozofi 
A - H indis tanda din ve fi lozo-

finin ,ekilleri 25 
B - Buda ve filozofisi · 50 
C - Bouddhisme'in esasları 64 
D - Buda'nın tahlili ve ardın-

dan gelenler 81 
Üçüneü kısım: Çinde filozofi ve Konfoçyüs 91 

Birinci musahabe 97 
ikinci musahebe 100 
Üçüncü musahabe 103 · 

Dördüncü musahabt 113 
/Jeşi11ci musahabe 119 
Altıncı musahabe 123 
Biyografi 133 
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